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Stojefi ispod drveta sa velikom
kroinjom kroz ¢ije je raskriljene
grane krupnim kapima obilno lila
ujednadena kifa, Dok Holidej je po~
smairao kako nivo retice raste. San-
timetar po santimetar nivo vode se
dizao uz zemljanu obalu, skidsjuéi
sloj po sloj mokre, muljevite ze-
mlje zbog Cega su se s vremena na
vreme, ¢itavi blokovi potkopane
zeralje s pljuskom rudili u pobesne-
Ju bujicu. Oko njega i kroz granje
zavijao je vetar nose¢i mlazeve kige

i meprijainu mokru hladnotu, cd Ce-

ga su Migove krupne o¢i Zalosno
gisdale. Telo snaZnog Zdrepca presi-
javalo se od kife koja se slivala sa
njega, a Zivotinja je podrhiavala
dok je mokrom njuikom gurala IHo-~
lideja u rame kao da ga opominje
da joj se ne stoji na ovakvom kija-
metu.

‘Holidej je Zmireéim ofima poku-
8320 da pogledom prodre kvrz nooroe
zirnn kognenu ki§u, Swvuda, dokle
god mu je pogled dopirac sve je bi-
lo tamnosivo, mokro 1 maglovito,
kao Zto je bilo veé danima. Zami-
$ljao je kako sada morajn provi-y=-
Ijeti stanovnici grada 1 oblasti Pin-
1o Krik, koliko velika morg biti nji-
hova _
godifnja sula je najzad prekinutla.
Ali kako? Pravim pravcatim poto~
pom koji je pretm da po:pla\u ce. Iu
oblast.

Dok se ra:vnoduv.no osm'*hn-u Dol
jednome ne smrkne drugome ne

radost zbog dolaska. kife, Dvo- |

svane. Kifa blagotvorna za naselje-
nike njemu je izgledala kao prava
mora. Od polaska iz Glori Krika, sa-
mo prvi dan bio je relativno pogo-
dan za jahanje, a posle toga plju~
snula je kifa koja se pretvorila u
potoep i od obiénih potodiéa napra-
vila pravu reku. Za poslednja dva
dana pregazio je etiri pritoke reke
Najt River i svaka od njih je bila
sve bujnija. Sada je stajao pred
samom Najt River, pred zakovitla-
nom, neprelaznom bujicom koija je
usecala svoje korito prema Munu,
gradu koji je Dok nameravao da
poseti, Zajto baf Mun? Na to pita-
nje nije mogao da da neki odreden
odgovor, bio je to grad ma putu
prema jugu. Zasto bafd prema jugu?
Zafito bilo kuda? Odgovor na tc, ne-
dovoljno formuiisen, podivao je u
njemu samom, ali je on podsvesno
odbijao da ga iznese na svetlos! da-
na. Nedto ga je gonilo napred, da
se kreée, da nigde ne ostaje da pu-
sti koren. ,

Posle izavesnog vremena, Dok je
postao svestan Migovog guranja
njuskom, i noino ga ic potapiao po
¢elu., — Ne brini meali mej, napred
mora biti nalkj krov i zo nafiv glava
— promrmijao je, i Mig je zarzao
zadovolino. Dok je obrisao sedlo
maramicom i vinuo se na Migova
leda, Kanj je poteo da poigrava pod
njim i u dva iri skeke izafao je is«
ped zaltite krodnjastcz drveta. Ho-

lidej je wma kraiko prikupio uzde i
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pustio koma. da se uputi u besnu
oluju.

Usmereno vodicama Zivinée: se

drzalo uzanog razvoda koje se kao
kitma pruzalo preko vodom pokri-
venog terena, sve dok Holidej nije
ugledao duboke, klizajudim kopi-
tama wtisnute predimenzionirane
tragove goveda koji su wvodili u
praveu jugozapada. Znajuéi da Zivo-
tinjski jnstinkt za samoodrfanjem
deluje skoro nepogrefivo, Dok se

uputio tragom. Trag je vodio kroz

predeo koji se skoro dve milje po-
stepeno dizao sve do jednog malo
izdignutog mesta gde je stajalo krdo
goveda, ledima okrenuto vetru j ki-
8i, Zivotinje su instinktivno skriva-
le odi i gubice od hladnog vetra i
kife, Dok je projahao pored goveda
i izbio na jedno zaravnjeno uzvi-
Jenje, odakle je ugledao slabo, pla-
vitasto svetlo koje je sa daljine
Zmirkalo prema njemu.

Bila je to neka kuéa...

Trebalo mu je jo§ dvadesetak mi~
nuta da bi prefao preko brisanog
terena, meprekidno tuden krupnim
kapima kiSe i naletima prohladnog
veira, koji mu je produvavac ovia-
%¥en ogrta¢ i prodirao mu u zglobo-
ve, Ovako neprijatno vreme nije
doZiveo wveté godinama, razmisljao
je, Cak i ispod koZnih rukavica ru-
ke su mu zeble kao usred zime i ka-
da je izbio na blatnjavo dvoriite us-
putne kuée, prsti su mu bili ukode-
ni kao osuSeni prutovi.

Skrenuo je Miga pored zgrade i
odmah iza kufe sjahao pred jednom
malom, niskom $talom od dasaka i
ispedene cigle, Unutra je stajalo Sest
konja zbijenih u gomilu., U polu-
mraku, Dok je rasedlac svog Zdrep-
ca i Mig se ugurao medu ostale Zi-

votinje, traZeti spas u toploti njiho~

vih tela. Seno je u gomili leZalo na
suvom podu,  tako da nije irebalo
misliti na hranu, i Dok je ostavio
Miga da se sam snalazi kako najbo--
lje ume,

Stigavsi do ugla zgrade Holidej je
izdrao jak nalet vetra koji je pre-
tio da ga oduva i klizajuéi se po
blatu i posréuéi u hodu, dohvatio se
za grubo izdeljanu drsku - drvenog
zasuna na vratima. Zastav§i za tre-
nutak, duboko je uzdahnuo, a onda
podigao zasun. Vrata su se pod ru-
kom otvorila, i jedan snaZan udar
vetra naglo ih je otvorio. i gurnuo
Doka za njima. Na mokrom kliza-
vom pragu Doku je poletela noga u
stranu, no uspeo je -da povrati rav-
noteZu i da se prihvati za vrata, kad
se iz unutrasnjosti kute zafuo neédi-
ji glas slitan promuklom laveZu psa.

— Do davola, zatvaraj to!

Holidej se napravio da nije &uo
pogrdu koja mu je upulena i mir-
no je zatvorio vrata i spustio zasun.

Zatim se lagano okrenuo i dok mu

se sa mokrog ogrtada na pod cedila
voda, prifao korak bliZe okmugloj
peéi. Topla, crvenkasta svetlost oba=
sjala mu je lice bolje od &kiljave
petrolejke koja je visila iznad pri-
mitivno napravljenog Banka. Pored
pedi sedela su dva neobrijana éove-
ka tmurnog izraza lica i neprijatelj-
ski posmatrala novopridoslog.

— Vi, izgleda, nikada niste imali
vrata na kuéi, mister — rekao je
jedan od njih,

Dokov pogled se zadr#ao na Sove-
ku koji mu se obratio i zapazio tan-
ko stisnute usne sa svirepo naniZe
izvijenim krajevima, kukast oStar
nos i izduZeme, mriave obraze. Sedir
fog Coveka stajao je visoka zabaden
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na zatiljku, a neuredna ¢upava crna
kosa padala mu je preko gustih, na-
kostregenih obrva. Na prvi pogled
odavao~ je utisak grube, na sve
spremne osobe, Njegov sabrat, ne-
glo visi rastom i snaZnije graden, ni-
je pokazivao nidta viSe blagonaklo-
nosti prema Holideju nego njégov
niZi kompanjon. No, Holidej
hteo da se zamajava razmi$ljanjem
0 njima, i pogled mu je pre$ao na
druge pojedinosti u prostoriji.

_Barmen, naslonjen na $ank od
grubo izgladanih dasaka stavljenih
na dva bureta, paZijive ga je<posma-
trao, pokusavajuci da po izgledu no-
vog gosta stvori zakljudak o njego-
voj litnosti.. Onoe 3to je uodia svaka-
ko da ga je zadovoljilo, jer je posle
nekolike sekundi klimnuo glavom u
znak pozdrava i rekao.

— Ne obra¢ajte paZnju na njih,
dofljate. Pre dan-dva su potrodili
poslednji dolar i on tada zazjavaju
i ljute se na sve i svakoga. Ne gu-
bite Zivee i vreme s njima, ve¢ pri-
dite ovamo i guc.mte ¢adu dobrog
viskija.

Holidej je sa neprimetnim osme-
hom prihvatio poziv i priSao Sanku.
Skinuvsi kisni ogrta¢ prebacio ga je
preko kraja Zanka, a onda skinuo
Sefir i prstima zade€ljao gustu crnu
kosu koja mu je pokrivala vrhove
usiju i padala na uprljan ckovrat-
nik fine bele koSulje. Namernim po-
‘kretom je raskopéao prikladno kro-
~jen sakae od kariranog $tofa i otkrio
fini svileni prsnik golubijesive boje
i krajiéak futrole od crnog hoksa.
Tek tada je barmen, razvukao lice
# usluZan osmeh, jer je naslutio da
se ispod gospodskog odela mora kri-
ti i dobro nabijen novanik. No,
Holidej nije obratac paZnju ha nje-

nije -

ga ni ostale u odaji, jer je bio za-

‘uzet brisanjem ruku i lica distom
maramicom.

Tek kada je . zavrdio
uredivanje odela pogledao je zami-
Sljeno dvojicu na drugom kraju San-
ka. Jedan je bio omalen rastom sa
licem izbrazdanim dubokim. borama,
s navikom da s vremena na vreme
‘bezubim desnima stiska ostarele
skvréene usne, ' Lakim poklonom
glave pozdravio je Holideja.

Drugi je bio visok &rokih ramena
i o3trih crta lica, skoro bi se moglo
re¢i mriav, od dugoe vremena prove-
denog u sedlu, sa hladnim ernim
ofima duboko usadenim u licu life-
nom svakog izraza. Bio je sav ode-
ven u crno 3 izuzeitkom bele kodu-
Ije preko koje mu je padala uzana

‘erna kravata vezana ns madnu. Ru-

ke je drimo prstima oslonjene ma
Sank wu wvisini futrole za revolvere
koje je nosio s obe strane na bedri-
ma. Ni jednim pokretom tela ili lica

“nije pokazao da Hohde;ju Zeli dobro-

doslicw.

Barmen je doneo &aSu i jednu
crnu flafu bez etikete. Gurnuvdi ih
gpred Holideja rekao je sa samoza-
dovoljnim izrazom lica. — Pretpo-
stavljam da éete se i vi zadrirti ov-
de izmvesno vreme kao i ostali, dog-
ljage, zalo mislim da bi trebalo da
se upoznamo. Moje ime je Tim Sef.

Holidej je nasuo sebi pite v &adu
i tek onda odgovonio, — Ja sam Hol,
DzZon Hol. — Mahinalno je izgovorio
samo prvi deo svog prezimena, jer
mu je palo na pamet da ¢e biti bo-
lje ako ostane inkognito. Pokrajina

- Pinto Krik nije bila preko sveta od
. oblasti u kojima se ranije kretao, i

nije Zelec da njegov ugled postane
meta izazova.
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— Odakle dolazite? — zapitao je
Sej.

— Odozgo iz oblastj Plejt River.
Uzgred sam svratm u Kenon Krlk
i Glori Krik.

Sejove &upave obrve su se digle
do pola“¢ela ofkrivajuéi njegovo éu-
denje. — Do vraga, dudim se kako
se niste ubopiii. Hole. Poslednje no-
vosti koje smo duli, govorile su o
tome da sve reke rastu, da su mo-
stovi odneti i da je prelaz preko
onih koji. ;oi‘ postoje vrlo opasan,

Holidej je otpio gutljaj viskija i
tiho zviznuo. Sej se zadavoljnn 08~
mehnuo,

— Putovanje je bﬂo isto tohko
udobno. — rekao je Dok — kao §to
je zadowoljsfvo piti ovaj viski.

Sej se zacerekao, — U svakom
sluaju greje, to smem da se kladim.
Kupio sam ga od jednog starog
irgovea koji zna 8ta je viski bolje
nego bilo ko odavde do stenovitih
planina. Garantovao mi je da se
njime moZe ¢&istili mesing, Staviti
koza i da moZe goreti u svetiljki
umesto petroleja. - Kao &to  vidite,
moZe se koristiti na razne naéine.

Holidej je odmahnuo glavom i
“ponovo napunio ¢afu. Vadeé¢i novac
iz prsnika, zakljutio je sa nameéte-
nim izrazom ravnodudnosti na leu.
~- Dok »e dodem do nekog drugog
otrova, moraéu da se zadovoljim i
ovim. —— Prineo Je ¢afu usnama i
srknuo

Sej se okrenuo i ubacio novac u
jednu staru korpicu postavljenu na
zidni ispust iza S8anka. Pored korpice
na ispustu je leZao jedan pidtolj ted-
kog kalibra, a naslonjena na zid is-
pod njega, nalazila se stara puska
naizgled opasnija za onog ko puca
nego za onog ma koga se ie nje pu-

'dana, a po

ca. Okrefuéi sé nazad Holideju, ko-
nobar je zadriao pogled na dv031c1

- na drugom kraju Sanka.

- Gospodo, ovo je mister Dion
Hol. Do3ac je iz oblasti River Pleijt
preko Konan Krika 3to po mom mi-
$ljenju dokazuje da nije nekakav
bezvredan kico$, kako moZda izgle-
da, i da uZiva za$titu onog gore na
nebu. Hole, onaj starj prerijski kur-
jak koga jedva vidite od zalisaka je
DZas Mak Harg... prita se da on
¢itav vek krstari ovom obladtu,
Onaj drugi je... ovaj..

Visoki ¢ovek wu crnom odelu je

~ hladno pogledace Seja i nije rekan ni

jedno ime. Ofigledno da mu Sejov
manir upoznavanja nije odgovarao.
Holidej je klimnuo  glavom Mak
Hargu koji je poZudno buljio ofima
u bocu na Sanku, i videvi njegovo
golemo interesovanje Dok je rekao.

— PridruZite mi se u pitu ako Ze-
lite, Harg.

Boré na starlevom. licu su postale
dublje. -— Ne vidim razloga za$to ne
bih, Hole. Na ovom kraju §anka mi
je veé postalo dosadno.

Odselnim, Zurnim korakom Mak'
Harg je poSao ka drugom kraju $an-
ka. Sej je sa police iza sebe skinuo
dve &aSe, jednu za starog a jednu za
sebe. . Napolju je i dalje lila kiZa,
prid¢injavajuéi ujednaden Fum od ko-
ga je Doku Holideju ioplota u odaji
bila jod prijatnija. Mak Harg je na-
suo éadu, digao je u visinu glave
odajuéi time priznanje Dokovoj &i-
rokogrudnesti i jednim kratkim
irzajem ruke ispraznio sadriinu &ade
u grlo. Sumno je obliznuo usne i
pucnuo jezikom i odjednom po&eo
da govori kao navijen,

— QOvde sam zakopan puna dva
Sejovom pricanju ona
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dvoiica pored peéi tu su veé detiri
dana. Starac i njegova unuka pet
dana, a onaj tamo... — pomeric je
glavy u stranu da bi bolje video ne-
koga ko je u uglu spavao na sto-
lu... za njega nije ni vaino. A ka-
ko mi se ¢&ini ovaj dan nije posled-
nji koji provodimo zaiedno.

Holidej je zapazio da.gn visoki do-
vek u .crnom odelu meri ispod oka.
U njegovom pogledu nije bilo ni kri-
tickog neodobravanjs niti pak ogor-
fenja, pa ipak, Dok je osetio da u
tam pogledu ima neteg vide od abif-

nog interesovanja. Nepoznati kao da
[=

je nastojac da prodre do dna njego-
vih misli i da u njima potraZi neki
odnos i srazmeru sa njegovim ugla-
denim drZanjem i eleganinim gra-
danskim odelom. Bez uznemirzvanja
izdrfao je njegov pogled spreman da
odgovori ng svaki eventualni izazov,
ali, izazov je izosian,

Umesto toga, iz pravca pefi neko
je doviknuo.

. Hej, Hole, dastil 1i pidem i sve
astale?

Tim Sej se namrétio. —.Ne¢ dopu-
Stam da nekn gnjavi moje dobra go-
ste, Ladlou. Ti ¢ Lverson ste napuni-
li svoju meru pita i psovanja i ni-
&iji greh nije %o ste ostali bez nov-
ca. To vam ne daje pravo da vrsite
pritisak na goste da vas éadéavaju.
Xod mene nema pica na kredu, i bu-
dite zadovoljni §to ste ]etn dali mali
odmor.

Dok je ¢uo da je neko od dvojice
opsovao, a8 odmah potom odajom je
suve odjeknulo Skripanje stolice.
Okrenuo se i video snaZnijeg od
dvojice dokoli€ara da ustaje sa sto-
lice, lica ruZno iskrivljenog od Ilju-
tine. Dok je ustajao micao je usna-
ma kao da nedto govori, ali se redi

nisu dule. Onaj drugi, manji, mada
jé sporije ustdo sa svog mesta nije
izgledao ni¥ia manje ljut zbog Sejow

vih primedaba. Zatim su obojice po-

£li preko odaje ka Sanku na 3ta je
Tim Sej pohitao ka korpl(:I i Zustro
dodepaon pusku.

Na to se Holidej umeSao srhirenim
glazom. — Daube im po jednio pu“:e

_ha moj radun, Seje.

Sej se namritio. — Oni mj nepre-
kidno zadaju glavobolju, mister Ho-
le i nema smisla nagradivati ih 23

‘njikovu drskest. Kafem vam..

— Covek kaZe da moZemo pitj na
njegov radun, Seje, prema -tome, zaw
veii gubicu ili ¢u ti ja zavezatil —
Krupniji ed dvojice prifao je i jed-
nim bahatim pokretom ruke 38épao
flaju sa fanka. Sevao je¢ iskolatenim
odima na Tima Seja, kada ga j¢ Ho-
lidej stegao Sakom oko zglavka ruke,
Napasnikov besan pogled skliznuo
je sa Seja na Holuleja i sa usana mu
se oteo neki nera?doveta.n zvuk ne=
godovanja.

— Bamo po jedno pite — pcmovxo
je Dolk.

Sej je spustio pudku poreld z1da i
gurnuo dve Cade niz Sank. Holidej
je uzeo fla¥u iz ruke visokog napa-
snika, napunio &ade viskijem i do-
dao ih dvojici Zednih gostiju, a fla=
Su spusiio na ¥ank.

— Zahvaljujem -~ rekao je krue
pan fovek podamedijive. — Zaista
vam mnogo zahvaljujem.

Dok Holidej nij¢ propustio da Za=
pazi sarkazam njegovog tona all
nije rekao nigta.

— Taj nezahvalan pajac je Lad-
lou — rekao je Sej sa prizvukom
otrova u glasu. — A onaj drugi ne-

' valjalac je Iverson.

Tadlou je jednim gutljajem Isphy
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viski i dobacio &afu Seju koje je u
letu uhvatio, psujuéi ljutito zbog
njegove drskosti, Ladlou se nasme-
jao ogorteno, pogledao Holideja
smrknutim pogledom i trupkajuéi
nogama udaljio se do svog mesta po-
ed peéi. Iverson se okrenuc i poneo
voju &aSu sa sobom. Holidej je Mak
argu nasuo jo§ jednu &adu pica,
ppnovo napunio svoju ¢adu i basd je
tzao pogled prema Mak Hargu sa
amerom da mu nazdravi, kada je
%z ugla odjeknuo nediji .rezak glas.
~— Tako dakle, samo sam ja 1s-
kliuten iz kruga potaddenih! Znad
! i to da me uvaZeni mister HOLlrde‘j
polcenjuje.
Holidej se okrenuo i pogledao pre-

‘ma uglu, odakle je glas dopirao.
Osoba koja je jo maloZas leZala

glavom na stolu, sedela je sada za-
valjena u stolici i Zmireéim olima
posmatrala pustolova. Koliko se pri
slaboj svetlosti moglo proceniti, bio
je to mlad Covek, negde oko 20 do
25 godina star, plave kose, bledih
odiju i bolesno bledunjavog podna-
dulog lica. Ruke je drfao bahato za-
denute za pojasom i ljuljac se zava-
ljen u stoliei.

Sej se za:buljm u njega. — Mi-
ster ... kako si rekao? Misli§ 1i na
riaSeg uvaZenog gosta mister Hola?
Veé sam rekao onoj dvojici da ne
dozvoljavam..

— Mislim na Holideja koga vidim
da stoji pored %anka. Ne znam kak-
vog Hola pominjeS, ali znam koga

 widim — rekag je plavokosi | ustas.
— Migter Holidej, znadi, smafra da
. ja nisam njegove drustvo?
- Upadica plavokosog mladicéa za
trenutak je skrenula. Dokovu (pai-
nju, ali veé posle nekoliko sekundi
on se pribrao i podigavsi ¢asu na-

'zdz‘afri-o Mak Hargu. Starac mu je

oipozdravio, ali se u njegovim odi-
ma nazirao izrai sirepnje.

— lIzgleda da nisam dostojan ni
odgovora? Misier Fiolideju je ispod
¢zt da razgovara sa mnom? — Na-
Stavi0 j€ piravoResli uporno.

— Nisam smalrao da mi je po=
stavijeno pitanje na koje treba od-
govoriti — plogoworm je Dok mir-
ne, i Sej se zaprepaiéens zabuljio o
njega. Tek mu je sada puklo pred
ocima da do3ljak koji se predstavio
kao DiZon Hol mozda nije to za bta
se izdavao.

— Zar... — promucao je. — Sta
..ovaj Govek pri¢a? Zar wvi niste
D¥on Hol nego ... Holidej?

Dok ga je pogledao ravnodusno.
— Taéno da se zovem Holidej ali, to
nije bitno. Ime je sporedno.

— Ne¢, ne,’ mister Holideje, nije
tako. Za mene je vrlo vainn da li

‘me je uvredila neka hulja do &ijeg

mi mi$ljenja nije stalo ili glasovit
dovek kao &to ste vi.

— Hm, moZda ste u pravuy -— od-~
govorio je Dok preko volje — to ne-
kome moZe izgledati vaZne. :

- Svakako da je vaino. Meni u
svakom slutaju jeste. I zato, kad
posumnjam da me je uvredila neka
osoba do éijeg mi je misljenja staloe,
kao na primer vi — rekao je plavo-
kosi izvijajuéi usne u neprijatnoe ke-
Zenje — ja onda to proverim.

Iolidej se ponovo okrenuo. prema
mladom ¢oveku. U njegovim ofima
zaigrao je plamiéak ljutnje i dvo-
umljenja. Zzsada jo# nije bio nadi-
sto § tim 35ta nezadovoljni spawvaé
namerava, ali mu je njegove drianje
mnogo liéilo na mnoge doZivljene si-~
fuacije iz proflosti. Dosta puta je
ved stajac ofi u ofj sa mladim, na-
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- dobudnim revolvera$ima Zeljnim ri-
zitne slave, da bi se morao varati u
namerama toveka koji je dra.l».c sta-
jao pred njim.
— Uvredio sam vas? Ne znam ka-
ko? :
— Castili- ste picem sve
mene. :

— Nisam bas sve.

-~ Svejedne, mislim da ste mi na-
neli uvredu. Kako je slavni Dok
Holigej jedan od onih ljudi &ije mi-
§ljenje cenim, moracu fo da prove-
rim,

Dok ga je pogledao ispod- oka. —
Kako to mislite?

w Pz evo, popiite sa mnom iedno
pite na moj radun. Ja fastim, Zado-
~voljstvo ée mi-biti de se kucnem sa
slavnim Dokom Holidejem.

— Meni ne — resko je odgovorio
Dok, — Ja se kucam samo sa prija-
telilma. — Znao je ve¢ kuda vodi
razgovor, i u grudima je osetio hl ad-
noéu, Covek je bio mlad i uz nor-
malan uzgej mogao je postati &astan
i debar tovek.

— Tako dakle — promucao je
plavokosi i njegovo podbulo lice se
izobli¢ilo od mrinje — wvi smatrate
da sam ja nedostojna hulja? Govo-
reéi to, izmakao se nekoliko koraka
unazad i malo rasirio noge.

-+ =~ Nisam to rekao — odgovorlo
je Dok tiho.

— Ali ste mi to pokazali, To je
uvreda koja se moZe oprati samo na
jedan nagin. _

Holidej je spustio €asu na sto i
upola se okrenuo prema svom bu-
duéem protivniku. Tz iskustva je
znaa da iz ove situacije nema izlaza,
i da &e morati da potegne. Zakon
opstanka mu je to nalagao, guras ga
" mimo njegovih Zelja i htenja. U tom

izuzev

. moguénost promadaja, 2

sumanutom vrtlogu koji je vukao ka
dnu, najmanje je smea da- sluda svo-
je Zelje, najmanje se smeo osloniti
na svoja shvatanja i vaZnosti‘i vred-
nosti ljudskog bifa. Uvek kada se
radilo o biti i ne biti, morao se oslo-
niti iskljiutive na svoj instinkt, na
nagon za samoodrianjem koji mu je
u kriti¢nim trenucima davao neizZ-
mernu moé¢ zapaZanja i fantasti¢nu
brzinu potezanja revolvera. Sada je
bio jedan od tih trenutaka, i Holi-
dej je znao da kada dode do obra=
#una, mora prestati da bude ono 3to
1 sudtini jeste, i postati zverka koja

" yreba nien.

— Polegni — zareZao je besni na=
metljivae,

Dok je ¢utao. Koliko da rizikuje,
pitao se? Da li da gada da ubije, ili
samo da onesposobi? Hitac u ruku
nije uzimao Zivot. ali je ostavljao
u obratunu
kazna za promafaj i pogrefnu oce-
nu je smrt, ali je krajifkom razu-
ma jo§ uvek palio crveno svello za
hitac u srce. Da li sme igrati na Zi-
¢l nad plamenim ponorom?

— Potegni pseto]l — Ponovie ie
nametljivac i zauzeo stav sa rukae
ma iznad drike revolvera. Sej se

‘uklenio u siranu, ostavlijajuc¢i pro-

stor za obrafun. a isto su uéinili
Ladlou i Iverson. Mak Harg je os~
tao na svom mestu sa ¢aform u ruci
tek odvojenom od ucsana.

Dok Holidej je satekao dok u na-
metljivéevorn oku nije zaiskrila ona
izdajnicéka iskra koja oznafava pole~
tak akeije. Istog trenutka, ruka nad-
menoeg revolverada pruZila se prema
drici revelvera i teiko oruije je po-
letela iz futrole, Cev izazivatkog
okolta” veé se dizala prema Doko-
vim prsima, kada je pustolov mu-
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njevito pruZio ruku namiZe i kratko
trgnuo ramenom. Pokretom skoro
nevidljivim za ‘oko, potegao| je revol-
ver i istovremeno palcem
obaraé, Ruka, sevnulo je
glavu i pucanj je prol
prostorije. 1zazivad je jauknuae i za-
kovitlao se u krug, a onda pao ste-
Zuéi drugom rukom ranﬁenu ruku.

Njegov revolver zvedeti je pao na -

pod 1 ostao da leZi, nadohvat ranje-~
nikaove ritke.

Dok je zadovoljno odahnuo. Ovo-
ga puta iman je srefu i nije poc<lao
s ovog sveta jedno Ijudsko bice, Isti-
na, ranio ga je u ruku i za duZe

vreme onesposoblo za rad, ‘ali, to je

ipak bilo bolje nego da ga je ustre-
lio, #to bi udinio svaki tovek na nje-
govom mestu, Prijac je do ranjenika
‘koji je jo¥ uvek lezao na podu i no-

gom odgurnuo revelver do ugla, a -

onda se vratio do svog mesta za San-
kom. Uzeo je &a$u u ruku i rekao
ne gledajuci ¢oveka sa kojim se mi-
nut ranije gledao preko nifana.

— Potezanje revolvera obiino se

ne zavriava samo povredom na ruci,

mladij dovede. Dobre bi bile da ubu-
duée ne kuldate prevife svoju srefuy,
jer vas lako moZe izneveritl, -—-
Stavljajuéi time do znanja da inci-
dent smatra zavrienim, Dok je pri-
neo %adu ustima. U salunu je odjed-
nom popustila atmosfera napetosti.

No, tek 5to je prislonio &a3u na
usne, krajitkom oka primetio je
desno od sebe neki pokret praéen
gromoglasnim pucnjem. Eho revol-
verskog hica zagludio je podmukli
jauk nalik na stenjanje. Okrenuvsi

se, Dok je ugledao visokog é&oveka

u crnom sa revolverom koji se jod
dimio u ruci, 1 mladog nametljivca
zgréenog na podu u uglu prostorije.

U njegovoj levoj ruci
svetlucao feski ,kolt”.

— Nitkov je hteo da vas ublje s
leda; mister — rekao .je tovek u
crnom. ‘

U mukloj tiini, Dok je laganim
korakom presSao preko odaje do &o-
veka koji je leZao na podu. Odjek
njegovih koraka sablasno je odje-
kivao u ki¥noj noéi. Vrhom -cipele
okrenuo je telo na leda i sa poda su
se. na c¢kiljavoj svetlosti, staklasto
zabelela dva mriva prazna oka..

Dok je pogledao coveka u crnom.
— Mrtav je.

— Ja ne volim ubice s leda — od-

metalno je

‘govoric je on ravnodusfno.

Holidej je klimnue. glavom. =
Hvala. — Okrenuo se ledima ‘pro-
storiji u kojoj je vladala tiSing i za-
dubio se u miski. Sej je za to vreme
napustio svoje mesto za Sankom 1
prisao ubijenom koji je leZao u po-
lumraku, i uhvativii ga za noge iz-
vukao ga u kiSnu noé. Tup odjek
udara nogu o drveni pod verande
oznadio je kraj bitisanja jednog &o-
veka koji je hteo viSe nego Sto mu
njegove moguénosti dozvoljavaju.

Kada se Sej vratio u prostoriju
zasiceno vlagom i  isparemjima
mokrog odela, Dok Holide] je sedeo
za jednim stolom, zavaljen u stolicu
naslonjen na zid. Sedir namaknut na
telo do obrva, skrivao mu je lice, a
ruke su mu podlivale na prsime sa
paléevima zataknuiim u dzZepéiée
prsnika. Iz senke oboda Selira po-
smatrale su sivoplpve hladne o&i,
odraZavajuéi svojim svetlucanjem
neko unutrainje nezadovoljstvo. Taj
dan nece ostati u njegovom seCanju
kao nedto vredno pamdéenju, bez ob~

‘zira §to je sretom izbegao smrt, jer

je cena za to bila Zivot jednqg dru-
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gog toveka, nezavisno od toga kak-
vih je duhovnih svojstava taj Covek
imao. U tiini koja je viadala Iver-
son i Ladlou su potajno ocdmeravali
pustolova, preratunavajuéi, moeZda,
u glavi neke svoje tajne misli, Po
njihovim pogledima, moglo se na-
slutiti da ne razmisljaju ni o femu
plemenitom. o

U jednom trenutku, dovek u
crnom je uzeo fla¥u sa Sanka i sa
¢asom- u ruci uputio se prema stolu
za kojim je sedeo Dok Holidej. —
Hteo. bih da porazgovaramo, Holi-
deje. Vrlo je vazno.
~ Tim Sej je iznenadeno pogledao

Mak Harga. — Malokas sam mislio
da me u$i varaju. ali, sada vidim da
sam dobro &uo. Pa, ovaj Sovek za-
‘ista ima jezik.

. Mak. Harg je nesto promrmhac a
onda razgovetino dodao. — Kad &o-
vek ima dva nisko pripasana revol-
vera onda mislim da je najbolje ne
zakatinjati se za njega, Time.

Sej je slegnuo ramenima, ali je bi-
lo jasno da ne namerava da protiv-

reti starom Zapadnjaku. Pratio je

pogledom &oveka u crnom koji je
prifac Holideju i zapitac. — Dozvo-
lavate?

Dok je cutke klimnuo glavom 1
rukom pokazao stolicu sa druge
‘strane stola, Covek u crnom je no-
gom pomerio stolicu i seo, a onda
nalio sebi viski u ¢adu. Njegove crne
ofi su prodorno posmatrale Holide-
jevo izrazito lice, odtro ocrtano, a
ipak prijatno za oke. U njegovom

. pogledu Dok je nazirao neSto vise

od obiéne radoznalosti.

— Posluzite se — rekao je &ovek
u crnom gurnuvdi flafu prema Holi-
deju.

- U tom momentu, jedna vrata su

. -— Da,

se otvorila i jz druge odaje u pro-
storiju je stupila jedna mlada Zena
pratena jednim starim Eovekom
opustenih, klonulih ramena. Devojka
se nespokojno osvenula oko sebe, ‘a
videvsi njenoc nespokojstve, Tim Sej
je pohitac do kra;a Sanka i oslovio
jeo

»
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~ Kako se oseéate, mis Kentrel'

je 1i vam bolje? Mozda bi vas ded1ca
popio nefto?

~— Ne, ne hvala, nismo to h'tell."
‘Malodss mi se uéinilo da sam &uls

pucnje? —. rekla je mlada Zena i Dok
je na njenom licu zapazio izraz za-
brinutosti.

..-ovaj... doSlo je do ma=-
log nesporazuma ko,]i je brzo refen.

Ne brinite,

Devojéin pogled je Sunjajuéi prelew
teo preko odaje. Kada je ugledala
Iversona i Landloua pored peéi,

oiglodno da.je uhvatila nérvoza. jer
je liznula osuSene usne. Njen pogled
je dalje prefac na Holideja, Dok se
gospodstveno pokionio glavom i pos-
le jednog trenutka razmi%ljanja. ona

mu je uzvratila stidljivim osmehom.

Odmah zatim, kao da je &ekao njen
odgovor, Dok se pomerio na stolici i
resko dobacio.

— Vi Iversone i T.andlou. pomerite
se odatle. MoZda jo3 neko Zzeli da se

.zagreje pored te peéi.

Holidej je primetio da je Zena bo-
}aZljivo odmahnula glavom, i 2uo je
fa Ladlou nezadovoljno gunda., One
da je, da bi prekinuo neprijatnu sie
tuaciju ustac i spustio ruke na opa-
sad revolvera. Po prvi put te velori
na njegovom licu se ukazao izraz
tjutnje, Ladlou se namr¥tio i udinio
ie pokret kao da e se masiti rukom
za pistolj, ali ga je Iverson munuo
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rukom i obojica su pokorno ustali.
Lepi pustolov se obratio mladoj Ze-
ni. - :

— Izvolite sedite,
was nete uznemiravaii.

Mlada %ena je éezn]w'o pogledala
pmma peéi i Ladlou i Iverson su se
nevoljno udaljili od svojih mesta. No
ipak je odretno odmahnula glavom,
ali je prestala da odmahuje kada se
njen deda zaka$ljao i maramicom
pritisnuo usta. Brifno je pogledala
starca.

- — Hvala vam, — rekla je. — Moj
deda nije dobro sa zdravljem.

— Oni su se vie nego dovoljno
grejali na toj peci, madam — rekao
je Dok Holidej sedajuéi i pri tom joj
sz direlstno osmehnuo. — A buduéi
da su, sem toga,/i pravi dZentlmeni,
oni u svakom $lufaju ne bi sedeli
dok jedna dam@a stoji. To nikako ne
li¢i na njih.

Devojka je uzela starca za miSicu i
povela ga pyeko odaje do peti
Tmurnog izraza lica, Ladlou i Iver-
son su priS§li do Sanka gde je stajao
Mak Harg, Videv3i ih da se pribliza-
vagu, stari kauboj je $fepao bocu sa

madam. Niko

viskijem i uzmakao na drugi kraj

Sanka.
Ladlou je opsovao ne$to na radun

sebiénih 1judi i sebitnosti nopste, ali

je njegovo mumlanje prekinuo Dok
Holidej glasnim redima upucéenim
starome -~ Mak Harg, bilo bi bolje
da i vi dodete, ovamo za sto.

Mak Harg je jedva docekao raz-
log da se udalji od Sanka i Dok Ho-
lidej je primetio da se L.adlouove us-
ne midu, Xauboj je psovao u sebi
i otigledno da = u njemu akumuli-
ralo neraspoloZenje. -

Dok je gurnuo stolicu prema Mak
Hargu i rekao. — Moje ime znate.

Holidej je wofio da je Mak Hargo-
vo lice wokvireno bakenbardima za-
dovoljno zasijalo, — Z,nam, i ]o§ Jed-
nom'mi je drago. :

- I meni isto tako — rekao je

Holidej.

Mak Harg se . pogladio po bradi.
— Moram priznati da- ste odli¢no
utukli rogove ovim kukavicama.

Na to se umefao Perent. — Kako
sam &uo, ako je to istina, a nemam
razloga da sumnjam da je omo §to

ste rekli istina, vi ste upravo presh

put od Glori Krika dovde. Da bi ne-
ko preSao toliki put po ovom vreme-
nu mora imati dobrog konja.

— Moj konj je jedan od najbo-
lith koje je éovek ikada pojahao, —
rekao je Holidej b=z dvoumljenja.
. = Je li premoren? ‘

— On brzo povrati snagu. No¢ od-
mora i dosta zobi i opet je s-preman
za napor.

Perent se okrenuto i bacio pogled
kroz prozor, a na lieu mu se uka-
zao izraz zamiSljienosti — Ja mo-
ram da odem odavde, Holideje, i to
5to pre. Mak Harg mi je rekao da
nema moguénosti za putovanje, s
obzirom da su reke nabujale i da
nose sve pred sobom.

— To je tatno — rekao je Mak
Harg. — Do davola, samo lud éovek
bi se usudio da se po ovakvom vre-
menu upusti na putovanje. Cak i
ako bi stigao do reke, ne bi mogao
da predes. Most je odnela bujica, a
nigde u blizini nema plitkog mesta
za prelaz. Ne, s ovakvim vodos’tajem
nema prelaza.

Perent je pogledao starog 1 klim-
nuo glavom u znak da se slaZe s
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njim. -~ Verujem. da je ¢ovek u pra-
vu, Holideje, Stari na mene ostavlja
utisak &¢oveka koji zna $ta govori.
Alj ipak, ja moram da idem. Rafu-

nam da bi sa jednim pouzdanim fo-

vekom mogaa da predem. Mislim da
bi na nekom zgodnom mestu mogao
da prebacith konopac do druge oba-
le i da se dmvudem preko, Jeste li ved
tako nesto pokuSavali? _

Holidej je ozbiljnog lica pazljivo
gledao Perenta. — ZaSto tolika rizi~
kujete. Zasto ne biste satekali da
se vréme smiri i prolep$a? Ovde
smo bezbedni, Istina, sme$taj nije
bas najbolji i ne verujem da je hra-
na najbolja, ali se moZe i izdrZati
nekoliko dana.

Perent je odmahnuo glavom i odi
su mu primile neki hladan izraz. —

Nemam vremena. Moram da krenem.

rano ujuire. Do Muna ima fetrdeset
milja, a ja moram stiéi tamo sutra
poslepodne. Moj brat treba da bude
obesen sutra uvede,

Mak Harg je zamalo ispustio &da-
Eu. Dok Holidej je napuéio usne i

ponovo se zavalio u stolicu, zapaziv~

8 jistovremeno izraz zaprepaltenja
na dévojéinom licu. Stari €ovek po-
red nje je siflno nabrac obrve i pu-
stio da mu ruka klone na njemu.

— A za¥to ée biti obeSen? — za-
pitao je Dok Holidej.

- To je moja i njegova privatna
stvar — odgovorio je Perent sa pri-
zvukom mervoze u glasu. — Za dru-
ge to nema znadaja i ne tite ih se.
U podetku sam imao na umu da pla-
tim ovoj dvejici hulja da mi po-
mognu, ali sam se predomislio, jer
mi izgleda da su suvife nepouzdani.
Mak Harg je suvile star i nema vise
one reflekse koji su potrebni za tak-
vu operaciju, a Seji nije dovolino

- snaZan. Dakle, ni jedan od njih ne

dolazi u obzir da mi pomogne. —
Stisnue je zube i duboke uzdahnuo
vazduh, — Preostali ste mi samo vi,
Holideje, - Cekao sam i nadao se i
nade misu bile uzaludne. Pojavili ste
se kao dar sa neba' i nemOJte izne-
veriti moja oekivanja.

— I kad bih hteo to bi mi b110
vrio teSko. Spash ste mi zwot — re=
kao je Dok Holidej.

— Ne, nemojte sada govont:l o to=
me. To je bez uticaja.

— Kad neko nekome spase Zivot,

-onda to nije bez uticaja. Ja sam va§

duZnik u izvesnom smislu, i red je
da vam se revandiram. — Holidej
se protrljac vrhovima prstiju po
bradi i pogledao Mak Harga, — MO'
Ze 1i se uspeti?

Mak Harg je poleo da odmahuje
glavom, ali je zastao u pola pokreta
kada je primetio da su se Perentovi
prsti zgréili pored fla%e na stolu. -
Pa, ne bih znao sigurno da kaZem.
Ljudi u nevolji ponekad su u stanju
da ugine i nemoguée. Morali biste
da naterate konja u reku, naravno,
posto ga prethodno priveZete lasom
za obalu da ga matica ne odnese,
a i vas zajedno s njim. MozZda bi on=
da onaj ko se usudi na taj rizik use
pec da dobaci konopac na neko
drvo na drugoj obali. —— Pogledao je

- u stranu izbegavajuéi Perentov pro=

doran pogled. — MoZe biti da fete
imati dovoljno snage da se izvudete
na drugu stranu, ali, &asne mi reéi,
mene neéete pridobiti za takav po=-

“ku3aj. Ne, bogami, jo¥ uvek bih hteo
" da ove moje stare kosti Setam. po
. preriji i kad mi dode ¢as da budem

sahranjen u dobroj staroj zemlii a
ne u muinoj vodi..
Perent je pogledao Doka Holideja.
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~ Da¢u vam sto dolara ako mi po-
maognete da predem. Ja du 1éi 1 re-

ku, a vi éete me pratiti obalom i

pridrZavat} konopac. Frema tome ja
sam taj koji rizikuje. Moram da

stignem u Mun, ]ednostavno nemam.

drugog izbora.
— Nije u pitanju novac,

je Dok Holidej. -~ Radim rvek samo
ono 5tg Zelim § é’oo mislim da je do-
bro.

— Hotete li poél"

— Rekoh vel da sam vam duznik.
Najverovatnije da hoéu, ali ne obe-
¢avam, Razmislifu jo§ o tome. Za-
sada je izvesno da éu ovde prenotl-
ti. Sutra sa prvim znakom zore re-
éiéu vam Zta sam odludio. '

— Onda zna¢i da imam neke na-

de, Holideje? zaprtao je Perent
radoznalo.
Holidej je klimnuo glavom. —

Ima vife $anse za pozitivan nego za
negativan odgovor, mister.

Perent se. osmehnuo, a onda se
prutio preko stola i mapunio Mak
Hiargu éa%u. Starac se namritio na
njega i dalje odmahujuéj glavom.

~— Lud &ovek — prommmljac je.
- Potpuno lud.

- Ti%ina se .spustlla izmedu njih i
Rens Perent je skrenue pogled kroz
prozor na blatnjav predec. Ceona
#ila isko¢ila mu je iznad obrva, a
prstima je poleo da bubnja po stolu.
Gledajuci ga Dok Holidej je zaklju-
¢io da onaj ko je nameravao da obe-
si Perentovog brata treba za to da
ima vrlo jak razlog.

II

—~ Cekajmo ovde — Sapnuo je Ed
Ladlou. — Po mom ratunu, neéemo

jer ja
svoje usluge ne prodajem — rekao

ga Gekati dugo. — Dograbio je Roja
Iversona za ruku i zario nokte u
meso. Duboka noéna tama cbavila
ih je u tolikej meri da mu Iverson
nije mogao razaznati lice i nije mo=
gao zapaziti izraz napetosti na nje~
mu. Ali, osefao je ubod nokiiju u
nadlanicu i divljaski stisak ruke.
Opsovad je u sebi

Sljapkanje &zama u - blatu nspred
Ztale nadjafale je fijuk vetra. Unu-
tra u ¥ali, sve je bilo tiho. Ladlou
je liznuo usne.

Minuti dugi kao vefnost lenjo su
prolazili. Onda se Sljapkanje c¢iza~
ma utialo i odmah zatim zafulo se
zveckanje metalnih delova opreme.

Ladlou je Sapnuo ponovo. — Po-
vuci ‘se malo dublje, Roje, i budi
spreman na sve. On je brz, i sam si
video kako je vraski brz, a odneku~
da imam predosetaj da ée kockar
biti oprezan. On je takav tip po pri=-
rodi. Moramo ga munjevito srediti
i ne smemo napraviti ni najmanju

. gresku.

—- Neée biti greike — odgovorio
je Iverson. — Nadam se da ¢e nam
se isplatiti.

— Naravno da hoée. Svaki kockar
ima podetni kapital koji nosj za so-
bom, a Holidej je jedan od najpo-
znatijih u tom poslu. Biée love ne
brini — dodae je i gurnue lversona
ispred sebe. Pokoravajuéi se koman-
di Eda Ladloua, Iverson je oprezno
prodao pored ugla zgrade,

- Sa revolverom u ruci,- Ed Ladlou
je klizio pored zida 3tale ne obraéa-
juéi paZnju na kiSu koja ga je nose~-
na vetrom &ibala po licu i probijala
kroz odelo do koZe. Trudio se da bu~
de toliko tih da. je jedva disao, Sa-
svim blizu ispred sebe video je sla-
bu svetlost petrolejke - i visokog
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crnok-dsog éoveka koiji se kretao le-

vo-desno ispred nje. Konji su staja-

1i sasvim mirni i u tifini koju je re-
metilo samo dobovamje kiSnih kapi.
Jasno se &ulo vruskanje zobi pod
njihovim zubima. Ladlou je digao
revolver, prebacio ga u levu ruku,
‘obrisao desnu ruku o unutrasnjost
svog kaputa, a onda ponovo uzeo
revolver u desnu i évrSée stegao
drsku., Uprkos hladnoéi i ki$i koja

mu je Skropila lxce on se ipak zno-

jio.

Visoki tovek u ¥ali je prebacio
sedlo preko  leda, snaZnog mrkova.
‘Dasu ga u tom trenutku videli dvo-
jica lupeZa bi shvatili da ne ‘sedla
zelenka sa belim pedatima i da taj
tovek nije Dok Holidej kako su oni
zabunom smatrali. Ali, ba¥ tada,
Ladlou i Iverson su prilazili vratima
pared zida i nisu zapazili to &to bi
ih inade Zivo interesovalo. Rens Pe-
rent je medutim, zviZdukao zakopla-
vajuéi kolan. RazmiSljao je o Holi-
deju koji mu ge uéinio kao Intalica,
govek koji je doSao bez cilja ko
zna odakle i koji ¢e ko zna kuda
otiéi. Nije ga interesovao novae, ali,
bic je karakteran fovek spreman da
vrati dug &Sasti i pomogne foveku u
nesredi,

. Perent se osmehnuo, Nesreéa mu
se sada ¢inila upola manja i izgledi,
uopste uzev, nedto svetliji. Prelazak
preke reke nije ga nimalo zabrinja-
vao i nije sumnjao da ¢e na vreme
sti¢i do Muma. _
stigne w Mun, sve ée dobiti drukéiji
izgled. Mun je bio vradki neprijatan
grad za Rensa Perentz i za svakog
&oveka koji bi nosio to prezime,
Podto je pritegao kolan, Perent je
bacio pogled do mesta gde je stajao
veliki Zdrebac zelenko, a ofi su mu

digao glavu. Perént

Ali, kada jednom

zasijale od divljenja. Zelenko se nije

nimalo uznemirio kada mu je pri-

5a0 i potapSao ga po-vratu, fak se

¢inilo da ga je nezainferesovano po=-

gledao svojim krupnim, vatrenim .
ofima.

Cuvdi slab $um iza sebe, Perent
se trgao i osluinuo, ali se nije okre-
nuo niti pogledasc u tom praveu, Na-
pregao je usi da bi uhvatio sledeédi
$um i Jevom rukom obuhvatio driku
revolvers; zatim je lagano, neluino
podeo da izvlaél revolver iz ‘fuirole,
Nastavie je da miluje konja po vra-
tu i da neprimetno vadi pistol}.

Odjednom je snaini zelenko nagio
je zapazio da
su se Zdrepéeve odi rafirile jer je
ne$to video, i okrenuo’ se sa revolve-
rom u ruei,

Pred njim se iz polutame pojavila
nedija mra®na silueta i pri slaboj
svetlosti petroiejke ugledao je od-
sjaj nekog metalnog predmeta u nje-
govoj ruci. Perentov revolver je
bljunuo vatru. Istog trenutka, pogle-
dac je pored uljeza koji je padao na
zemlju i u mraku ugledao siluetu jor
jednog ¥oveka koji mu se pribliza-
vao. Pritisnuo je okidad® i njegov re=
volver je jo§ jednom planuo. Covek
1z mraka je zastao, zaljuljao se { on~
da nestao n pomrdini, All, udinin ie
samo nekoliko koraka pre nego &to

" je pao.

Nekoliko metara - ispred Perenta,
jedan govek jé lefzso na zemlii i
krkljavo ka3ljao. Stenjao je jedva .
tujno, kao da je na izmaku snage.
Perent fe sa zida uzeo €kiljavu sve-
tilijku i ne obaziruéi se na trupka-
nje kopita uznemirenih konja iza se-
he osvetlio drhtavom svetlodfmn notis
ljak onog blizeg, mrivog doveka. Ka-~
da je vrhom ¢izme prevrnuo led i
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kada se pred njim ukszalo blatom
zamrljano lice Eda Ladloua, ruznije

nego ikad za Zivota, sa njegovih tane

kih usana sletelo
redi. '

Perent je pustio da mlitavo telo
pljusne nazad u blato i oprezno pri-
Zao drugom &foveku, Cuo ga je kako
bolno stenje i video ga kako se pre-
vija u blatu. Uperio je cev revolve-
ra na njega i vetar je odneo psovku
s8a njegovih usana. Roj Iverson je
digao- glavu i prestravljeno ga po-
gledao ofima koje su. preklinjale za
milost. Krv mu se slivala niz bradu
ocrtavajuéi tamnu crvenu liniju na
licu i vratu. Podmukli ubica je jz-
gledao do krajnosti jadno.

Perent nije pritisnuo okida&. UZi-
vao je u tome §to Iversona prozdire
bezumni strah. Praviéno je bilo da
dozivi kaznu za svoju podlu nameru.

je par pogrdnih

*

F Dok Holidej se probudioc, dovoljno
rano da Perentu saopdti svoju od-
luku da mu pomogne pri prelazu re-
ke, a onda je izaSao rekavdi ovome
da ide da pogleda svog komja. Ali,

nije oti§ao u $talu koja se nastavija~ -

la odmah do nastrednice, ve¢ je za-
stao na sporednoj verandi i zami-
gljeno se zagledao u tamno prasko-
zorje. Odmah za njim &uo je da su
se vrata otvorila i da je neke poSao
prema Stali, ali ko je to bio nije
#nao. Nekoliko minuta kasnije vra-
tio se unuira i prifao Sanku. Sej je
bio ostavio svetiliku upaljenu i nje-
na Zuckasta svetlost sablasno je os-
vetljavala prostoriju. Beti Kentrel
je lezala skupliena na klupi pored
peéi u
njen deda je spavac sede¢i pored

kojoj je vatra jof tinjala, a .

‘nje, glave naslonjene na naslen | sa

komadom déebeta ispod brade ume-
sto jastuka. Sej je bio oti%ao u spo-
rednu odaju iz koje su sineé izagli
Kentrel i njegova unuka, a Mak
Harg je leZao na podu zgréen kao
badeno Gebe,

Od Perenta, Ladlmxa. i Dvarsona
nije bilo ni traga. Perent je bio tu
i verovatno da je on .bio taj ko je
malotas izaSao napolje, ali, gde su
bili Ladlou i Iverson to.zaista nije
Znao.

Uzeo je fla%u i nasuo sebi ]edan
viski, Neko vreme j@ posmatrao Be-
ti i zakljutio da @ lepa, &ak vrlo
lepa, a u snu je izraz njenog lica
imao u sebi neteg andeoski nevinog.
Odjednom, uéinilo mu se kao da je
nekada veé bio ovde na ovom istom
mestu s istim primitivno sklepamiim
namestajem, samo 5to su Judi bili
drugi. Pre koliko godina je to bilo,
koliko milja daleko — to se nije od-
tmah setio. A onda mu je jasno kao
na javi pred ofima jzadla slika Ar-
mande Dej, slatke milade Zene koja
ga je mesebitno i predano volela.

Dok je gucnuo viski i vrhovima
prstiju prefao preko ofnih kapaka,
nastojeéi da fizitkim dodirom odag-
na uspomene. Ali, Armandina slika
je uporno ostajala pred njegovim
ofima... njeno divno lice neZnog
barfunastog tena i ofi pune ljubavi
prema njermu, pune ljubavi i bezre-
zervnog davanja. A onda je iskrsnu-
la druga slika koja je potisnula nje-
ne lice. Kao da ga sada gleda video
je njeno nepomicéno telo opruZeno
na podu, i gomilu unezverenih gra-
dana okupljenih u krug, Zatim dola-
zak Serifa, sasluSanje i najzad su-
morni zakljufak: ubica je pobegao.
Bi¢e izdata poternica,
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Holidej je sasuo u grlo ostatak
sadrzaja c¢asice. Uzdahnuo je dubo-
ko i ispravio se. Nadao se da neée
biti nikakve sliénosti izmedu As-
mande Dej i Beti Kentrel. Zeleo je
iskreno da Beti pro-de bolje cnd njoj
veomsa sliéne Armande.

Dol Holidej je jo§ uvek drZao u
ruci praznu ¢aSu  kada je odjek
prvog hica nadjatao Sum veiwra, Ok-
renuvii se na petama ugledao je ka-
ko je Beti Kentrel poskoéila sa klu-
pe s izrazom straha na licu. Ne &ée-
kajuci $ta ¢e se dalje desiti, Holidej
je polréao prema vratima, ofvorio ih
Sirom jednim naglim irzajem | istr-

tao u noé. Opreznim korakom obi-

Sao je oko ugla zgrade i pred Stalom
ugledao Perenta sa sveiiljkom u ru-
ci. Bledozuti odsjaj svetiljke poigra-
vao je na strahom tzoblitenom,
mokrom licu Roja Iversona, a crni
otvor revolverske cevi zjapio ja pre-
ma njegovom Celu.

Videv3i u Perentovim ofima ubi-
lac¢ki . bes, Dok je povmkao. — Ne,
Perente, nemaojte!

Rens Perent se okrenuwo na peta-
ma i cev njegovog revolvera je zi-
nula prema Doku. Holidej je prisao
blize u krug obasjan svetlodéu pe-
trolejke i ozbiljinim ofima se zagle-
dao u Iversona. Na lupeikom licu
podlog ubice ogledao se izraz pre-
klinjanja i molbe za milost.

— Sta ge desilo? — zapitao je
Dok,

—e Ova dvojica nitkova pokudali
‘'su da me mudki ubiju. Jednog sam
otpravio tamo gde je veé davno tre-
balo da bude — rekao je Perent i
rukorm pokazao na mrivog Ladlcua.
~- Ovaj nitkov koga vidite imao je
na umu istu zamisae kao i njegow
B Dok Holldsj M8

ortak, ali, izmakao je zasluZenu ka=
znu. Stela je $to ga aisam ucmekao
odmat. -

Jversom je muklo zastenjao. Dok
nije mogao da proceni da li tima Zeli
da izazove njegovu samilost ili je
2aista teSko ramjem, mo kada je luped
klonuwo i pljusnuv$i Sumno u blato
ostao nepomitno da leZi, Dok je oce~
nio da nevaljalac ne glumi. Videvi
da je Perent mnaperio zevolver u
Iversona, Dok je rekao.

-~ Vama to ne dclikuje, Perente,

-— Meni ne dolikuje 5ta, mister?
- sevnuo je Perent ofima. — Owvi
lupeZi su mi se prifunjali 5 leda kao
podle, otrovne zniije, Hieli su da me
ubij. Mislite 1i da ¢ mu to oproe

‘stiti 1 ostaviti ga u Zzivotu?

— Ne znam 3&ta éete udiniti, Pe-
rente, ali, mislim da ne bi trebalo
da hladnokrvno ubijete &oveka bez
odbrane, bez obzira #ta je taj fovek
zgre§io. Sem toga, ne bi trebalo da
prljate ruke, On je obitna hulja,
stvar koja se me Dbroji ni u stal

Na Perentovom licu ogledala se
nedoumica. Hazmisliao je o Dokovim
redima verovatne i sam donekle po=

“net uverenjem da je pustolov u pra=

v Helidej je izskoristio momenat
njegove neciiuinoesti, dograbio Iver=
sona za kefuliu 1 digao ga sa zems=
Ije. Xiratak poglaed otkrio mu je
da je Iverson pogoden u stomak. Po-
lovina opasafa za revolver bila ja
otkinuta olovnom kuglom, a kodulia
mu je bila nakvafena krvliu i ki-
fom. Ne obaziruéi se na Fereniove
psovke, Holidej je povukao Iversoe
na ka vratima kréme i Peren!{ nije
nifta preduzeo da ga sprefl. DBetd
Keatrel je stajala oduash pored ulam
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za, bleda kao smrt. Prvi put u Zivo-
tu gledala je jeziv, krvav prizor.
Uvukavii unuira lversona koji se

jedva drZzac na nogama Holidej je -

rekao. — Ne znam koliko teiko ije

ranjen, ali, mozda ¢e se moéi nelto

udiniti za njega. Pogledatu.

Videvsi grozotu rane, Beti je na-
pravila uZasnuto lice i ustuknula.
Dok Holidej je profao porsd nje i
namestio izmutenog Iversona u - sto-
licu za ljuljanje. Zadigao je ranije-
niku koSulju i pregledac mu ranu.
Ispravivii se, obratio se Beti s mol-
bom i pokazao rukom ka fporetu na
kome je u jednom loncu Lljucala
voda.

— Metak je proSac skroz. Aka ne
Iskrvari, preZivete — rekao joj je.
~ Dajte mi nekog platna, $to vise.

Beti je zastao dah c¢d groze, i sa
njenilh usana se ¢ule samo jedno
kratko ,,oh”. Holidej nije obratio

paZnju na nju, ve¢ je pogledao Pe-

renta koji je, ufavii za njim, stav-

ljac revolver u futrolu. Tim .Sej se |

pojavio na vratima svog sobiltka i na
licu mu se ogledala radoznalost.

— Ladlon 1 ovaj drugi lefinar su
pokuali da me napadnu iz zasede
i ja sam ih sredio — objasnio je Pe-
rent. — Kad se vreme wnrolends gsa-
brani Ladloua. Ovog drugog ¢ed
morati izvesno vreme da irpis ov-
de... Pogladio se po bradu vrhovi-
ma prstiju i dodac u pola glasa. —
Ne znam zbog Zega su to udinili, ni-
je mi jasno. '

Posle tih redi, Perent je preSao

preko odaje i uzeo svoje putne tor-

be. Prebacivsi ih preko ramena pri-
%a0 je Holideju. — Dakle, po3to sie
veé odludili da podete sa mnom,
mister, hoéemo li da podemo? Ako

Cgove: s

¥elite da mi pomognete, onda ne tre-
ba da gubimo vreme.

Dok nije nista odgovorio,. Jer je
sa painjoin pratic Beti koja se poja=
vila iz Sejove sobe sa Cistim &ar--
favom u ruci. Sej je Zurno iSao za
njom i dofavi do Perenta oboje su
ga Siroko zaobisli. Za to vreme, Dok
je iscepao Iversenovu kosulju i oslo-
bodio Sircko ofvorenu ranu iz koie
je jof lopila krv. Iverson je od bo-
ia pondva :?9,“”19 svest 1 Dok nije
verovao da ¢e prezZivedi uprkos nje-
Ahne o lzonst bue) in,

Uzeo je Cariav iz Botine ruke, is-
cepao komad, i natopivii ga u vrelu
vodu pa#ljivo oprac ranu. Zalim je
od drugog komada napravie mali
jastudié, pritisnuo ga na ranu i os-
tatak plaina iscepas u vidu zavoja i
njime pritegao jastudic. Za vreme
dok je Holidej previjao ranjenika
Perent je nestrpljivo Setao gore-dole
i namriteno ga giedao.

Ne obratajuti paiZnju na njegovd
nestrplienje i mritenje, Dok se ob-
ratio bledoj Beti re¢ima. — Migslite
li da éete modi da ostanete ovde sa-
mi sa deciom?

Beti ga je bez redi netremice gle~
dala. Jo& uwvek se u njoj nije stidao
ok od prezivljenog, tragiénog do-
gadaja. -

— Ne veruniem da ée se izvué —
nastavio je IIolidej ravnodudno, —
Ipak, postaraite se, ako moZete, da
mu date nedto hrane. Cim se vreme
malo prolepSa, a to je za dan dva,

- podite sa Mak Hargom. On zna ovaj

kraj, i odveite vas tamo gde histe
hteli. .. ili ée vamn pomoé] da do {a~
mo dodete. Na njega se moZete u
sverau osloniti, — Profao je pored
nje i izvadivdi dve novéanice od de-
set dolara gurnua ih Seju u ruke, —
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Dzmite ovo za tro$kove ishrane, za
Iversona. Ako bude zazeleo da nesto
popije dajte mu,

Zatim je klimnuo glavom Peremtu

koji. se Zurno okrenuc i otvorio vra~
fa. :
. Spolja ga ja zapahnula viaga i za-
gledavii se u krupne kapi kife ko-
ja je i dalje padala, Perent je re-
kao nesdto pogrdno. Praskozorje je
mutnim sivilom obasjavalo blatno
dvoriste. Posle nekoliko sekundi iza-
Zao je napolje ostavl:a.;um oivorena
vrata za Holideja.

No, Dok Holidej nije odmah iza-
%20, Zastao je na vratima, olirenuo
se 1 pogledao Beti Kentrel koja je
stajala pored pedi § zadnteresovano
ga posmatrala. Izgledala je lepa, i u
- njenim ofima je bilo nedega 5to ga
je podsetao na neku davnu ali ne-
zaboravnu ljubav. Poklonio joi se
glavom galantno i pogledao prema
uglu gde se Mak Hare bhauljajrdi iz-
viatio spod éebeta. Podlo je adbacio
éebad i protistio grlo Mak ng je
zapitao.

— Odlazite Ji Holideje?

~— Neko treba da mu pomogne,
inate neée preéi preko. '

— Ako vam se udini suvife opa-
sno vratitd® se. Znam jedan put, is-
tina mnogo duZi, ali zato i mnogo
sigurniji, kojim se moZe oti¢i odav-
de. .

— Pripazite na staroga i devoj-
ku, Ne bih Zeleo da im se nefto de-
gf -« rekao mu je. Dok Holidej i
mahnuvsi rukom Seju u znak po-
zdrava iza$ao napolje.

Polto ja osedlas Miga, Holidei ga
je izveo iz Ytale. Jedna kobila ie
kratko njisnula. — Mig je nadéuljio
us i nekoliko puta zakopao rogom.
Neki njibov naéin udvaranja, po~

mislio je Dok Holidej, i penjuéi se
u sedlo ubrwvatio svog Zdrepca krate
za uzdw. Na dirugoj etrani dworista,
Perent ga je C¢ekao. Dok je poterao
Miga u kas i brzo mu se pridruZio.
Perent se nagnuo u sedly, pruZio
ruku i potapiao Zdrepca po glavi
Mig je frkmue i ustuknuo korak da-
lje, a Dok je objasnio Perentiy

— Nije naviknut da ga neka tap~
Se kad je osedlan.

— Vidim. No,.ne mari — rekao
je Perent bez nezadovoljstva zbog
Migovog odbijanja njegovog milova-
nja, - Spasao mi je Zivot. Znate li?
Video je Ladloua i izdao ga. MoZete
reéi da sam Ladloua video u nje~
govim ofima. Verovatno vam mnogo
vredi.

— Mnogo — nasmejao sa Dol —
Vredi koliko meia koza. Dosta puta
me je izvukao.

Perent ga je mekoliko rbremltaka
netremice posmatrao pre nego 3o je
ponovoe razvukao lice u osmeh, —
Lepo od vas &to ga toliko cenite.
Hojdemo!

Pojahao je napred u praskozorie,
blatnjavim putem profaranim bari-
cama. Sada su jahali niz vetar koji
im je nosio ki%u u l=da umesto u le
ce. Jedan &as kasnijo, zategli su vow
dice ma obali reke. Visoka zemljama
obala bila je potkopana wvodenom
bujicom i sitni talasi su pljwskali
podiokanit zemliu ispod nith, Neko=
liko i=frpanih stabla s cgolelim Bie
lama kojo su iz vode virile kao ruke
davlienika, deo otkinute drvens og-
rade isprenletzne Zivieom 1§ buse-
njem trave pronela je vodena bujica
ispred njihovih zabrinutih o¥iju. Na-
bujala voda obilovala je nevidljivim
brzacima.
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— Refna matica je wvrle nezgod-
— rekao je Dok.

P%ert je klimnuo glavom, éet.a-
judi tmurnim pogledom uz i niz oba-
lu. — Nezgodna. Moramo biti shrp-
1jivi ‘dok me upoznamo éudj vode.
Treba da nademo mesto gde recna
matica tete prema drugoj obali, a
to ¢e majpre biti na nekoj kriviod.
Kad nademo takveo mesto, ja u uéi
u vodu, a vi éete me konopcem pri-
drZavati da me bujica ne odmese,
Kad me voda odnese blizu druge
obale, ja fu drugi konopac nabaciti
na neko drvo na drugoj obali. Kada
to uginim, wi ¢éete onda polake po-
pustaiti komopac, ali éete paziti da
me voda ne razbije o drugu obalw
Ja éu se, opet, priviaditi konopoem
koji sam nabacio. O-kej?

- Holidej je sa nekoliko tiho izgo~
vorenih redi izrazie svoju saglasnost.
Voda puna vriloga i penulavih ta-
lagita jurila je kao mahnita sa jed~-
nog mesta gde je reka naglo zavija-
la pod praiim uglom i nosila polom-
Yjene grame i druge ostatke koje
je u svom toku skupljala. Neposred-
no pored druge obale, nalazila se
gomila granja, vodenog rastinja -
jana i slitnih predmeta od &ega se
veé bila formirala prepreka preko
koje je pljuskala bujica bacajuéi,
uvis gejzire penufave muine vode,
Iza te prepreke voda je bila nedto
mirnija kao u nekom izolovanom
bazenu. Baf kada je Dok zadrzao
pogled na tom delu reke, jedno ve-
Hko dséupano stablo pamuliovog

drveta nodeno maticom reke udarilo

je u prepreku i zakwvalilo se polom-
ljenitn granama u isprepletano
granje i lijane. Prepreka se zairesla,
ali se nije pomerila, i stablo je os~

talo kao usidreno, stvorivdi take jo3
¢évrséu prepreku pomahnitalej reci.

1 Perent je primetio prirodnu bra-
nu na kojoj se Dokov pogled zadrza-
vao, Odmah mu se u glavi rodila
ideja. — Ona gomila nanetog drve-
éa dvrsto stoji. Ako mi pode za ru-
kom da na matici otplivam blizu
nje, t0 jest w onu mirmmu vodu is-
pred mje, mislim da bi mi poslo za
rukom da nabacim lasoe na ono ve-
liko drvo.

Holide] je shvatio éemu se Perent
nada i 0 wmu se nije dopalo. Ali,
morae je priznati da ipak ima neke
sanse, dodude, slabe ali ipak Sanse.

— Moie se desili da utopite konja
— primetio je Dol

— MoZe, Ali se moZe desiti i da
mo] brat bude obeSen ako ja ne
stignem na vreme. lzbora nema, Ho-
lidefje. Spremite konopac pa ¢emo na
posao.

— O kej. Naéj éemo pogodno me-
sto, pri¢vrstitéemo konopac pa &u po-
feti da se molim nebesima. A mogli

biste i vi. ..vﬁenegoétostesaika—

da molili u Zvotu..

Perent se ogmehnuo, a md.a je po=
terao dvog konja kroz blato prema
vodi, Zivotinja je izbegavala da za~
gazi u vodu i izmicala, alirvisoki ¢o=
vek u crnom ode'lu je nemilosrdno
terso mamuzama u slabine. U tom
trenutku, iznenadan nalet vetra po~
lomio je jednu suvw, napuklu granu
iza Holideja. Od jasnog praska, Mig
se uplasio i propeo mlatarajuéi
prednjim nogama. Dok je kliznume ix
sedla do konjskih sapi. PokuSao je
da se zadr#d na zadnji dec sedla ali
su mokri prsti kliznul po glatko]
koZi. Pao je s konja i prsima udario
o travou zembju. Zakopao se prstima
za bokore {rave ali prsti nisu mogh



%%% DOK HOLIDEJ k%

da izdrZe teZinu tela, i oruéi meka-
nu zemlju ruke su potele da klize.

Trenutak kasnije, kliznuo je na
trbuhu pored Perentovog konja i niz
usku obalu glavadke budmwo u wsko-
vitlanu vodu. Tek Sto se voda sklo-
pila nad njim od ledenog dodira vo-
de koji je osetio do kostiju, zastao
mu je dah. Jzbio je na povriinu sa-
mo metar-dva niZe i ugledao Peren-
ta kako se niz obalu ustremiq za
njim.

Perent se okliznuo i zateturao, a
Holidej je ponovo potonmo. No, vi-
soki ¢ovek u crmom odelu nije od-
ustao od spasavanja. Pofriao jeruz
robalu bez wvidoog radloga. Holidej
je u meduvremenu i drugi put iz-
ronio na povriinu i razmahauo Tu-
kama prema obali, ali ga je uskome-
Sana, zakovitlana bujica nosila na
suprotnu stranu. Odjedvom ga je
jedno bujicom nofeno deblo udarilo
u potiljak i bol od wdarca razlic mu
se miz vrat do ramena, Na sredn,
udarac debla gurnuo ga je bliZe
cbali. Ponova je ugledas Perents na
ivici wode kako se maginje i pruZa
mu dugadak 3tep. Dol se odajnitki
pruZio i jednom rukem dohvatio
&tap, ali ga je istog momenta pono-
vo zahvatio vrtlog. Ali, pustelov je
naao jod snage da § drugom mrkom
dohvati prmuZeni Stap. i svom snagom
ga stisne kao kljestima. No, matica
ga je vukls toliko da mu se &inilo da
Ge mu od napora popucati koZa na
Sakoana, Vrithog ga je ponovo povu-
kao nanile | giava mu je ponove
potonula u mutnu vodu. Naleteo je
na podvodno gramje koje ga je iz-
grebalo po licu i veé je bio skoro
izgubio dah, kada je po treéi put
¥spliveo.

Sada mu se Parenwvo lice &inile

a1

jako daleko. Perent mu je nedbto do-
vikivao, ali od Suma uzburkane vo=
de Dok nije mogao da razabere re-
¢. Pdahnuo je duboko i odiudio da
pokula. da se privute obali preko
Stapa. Perent je lefao na oballi, is-
pruZzen da bi Sto dalje pruZio ruku,
a na licu mu se ogledao napor,
Lagano, Saku ispred fake, santime-
tar po santimetar Holidej se vukao ux
tanak prut Konadono, posle nelko-
likko miinuta naprezanja i strahovanja
Perent mu se pribliZio nadohvat ru-
ke i on je prudio roku da prihvati
davljenika, Skore na izmaku snage
Holidej je udinfio poglednji; otajmidiki
napor i ispruzio ruku. Njegovi prsti
obuhvatili su kao kieMa zglavak
Perentove ruke, a istog trenutka Pe-
rentova 3aka stegla se oko njegovog
zglavikia Sada je Peremt pustio ¥ap
i odupro se o obalu, vuku&i svom
spagom Holideja. Malo pomalo us-

pefo mu je da ga privude bliZe, a

onda se uspravio na kolema i upola
izvukao Doka na obalu. :
No, u tom momentu, deo obale se
odronio i zamalo da | Perent nije
pao u vodu zajedno sa Dokom. Na
sreéu, uspeo je da se ukopa petom
u blaginjave zemlju i da se zadrEi
U nemoguée teskom poloZaju, Pe-
rent’je pruZio i drugu ruku i dohva~
tio Doka za rever kaputa bas u tre-
nutku kada je zahvat ruku poleo da
popuita. Rizikkujuéi da sam upadne
u vodm, zapeo je iz sve smage i iz~

‘vukao Doka do polovine iz vode,

Dok se prsiima prihvatio za blatnja-
vo tlo i pomogao mu da ga izvute
iz vrtloga. Jod jedan napor i obo-
jicasu zadihani pali na blatnjava

obalu i ostali tako da leZe, bex dahay
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ali zadovoljni §to im je uspelo da se
izvuku.

Hd]udﬂ] je jedva bio svetsan ko—
liko dugo je, iscrpen, le¥ao na blat-
njavoj obali. Posle izvesnog vreme-
na, stvarnost oko njega uoblitila se
u punoj, blatnjavej rugobi. Oboje su
bili uvaljeni u blato, mokri i umor-
ni, a Dok je osetao bol u glavi i
udovima. Ali, to je trajale sasvim
kratko, a onda je Dok ustao i uda-
kjioc se jo§ nekoliko koraka dalje od
vode. Pri fome je uhvatio Perenta
za okovratnik kaputa i povukao ga
za sobom, Perent je ustao, odgurnuo
rukom Holidejevu ruku, a onda su
obojica polli jos nﬁko[l'a‘ko metara da-
1j¢, na jedan vi¥ deo obale, gde su
stajali njihovi konji. Tek taada su

smogli snage da progovore.

~— Hvala - rekao je Dok kratko..

— Mislio sam da sam vas izgubio
— procedio je Perent muklo i po-
gledao Doka ispod oka, — Priznajem
da mi to ne bi odgovaralo.., zbog
mojih ciljeva.

— Ni meni... zbog mojih. Prema
tome, obojica smo na istom -~ pri-
metio je Dok i nestabilno se za-
ljuljao na nogama. Joi jednom je
duboko udahnuo oseéajuéi da mu oe
time vraca snaga, No Perent, izgleda,

nije hteo da gubi vreme. Prisao je
svom konju i skinuo laso a onda
jedan kraj vezao za jabuku sedla.

Priveo je svog konja do ivice vode, .

iako se Zivotinja opirala i nije po-
kazivala Zelju da se nade blizu us-
komeSane bujice. Pogledavsi IHoli-
deja, Perent je rekao. '

— Jeste 1li spremni.

Dok ga je zamidljeno pogledao 1

protrijao se vahom prstiju po bradi.

— TaJ vas brat vam mnogo znadi

kako mi izgleda — rekao je.

~— Naravno da mi mnogo znadi,
samo njega jednog imam. Osefate 1i
se dovoljno snaZznim da pojasete ko~
nja? Vezite za drvo komopac koji
sam vam dao, to je za svaki slu-
¢aj, ali, morate da me na rukama
drZite. Poteraéu konja kroz maticu
ka drugoj strani obale, ali ne veru-
jem da fu wuspeti da predem di-
rektno, Ako budem imao sreée, do-
voljno ¢e biti da stignem do one
mirne vode ispod prepreke, Za to
vreme vi pazite da me voda ne od-
nese dalje nizvodno, Jesmo li se do-
govorili?

Holidej je joZ jednom pafljivo po~
gledao reku i klimao glavom. Izva-
dio je maramicu iz dZepa i obrisao
ogrebotine i prljavitinu i onda je
vratio u dZep., Perent je nestrpliivo
satekao da Dok zavri sa brisanjem
i videlo se da mu je lakmulo kada
je priSac Migu koji je stajao mirno.
Pogladio ga je po sapima, a onda
je proSao dalje do jednog drveta,
vezao kraj konopca i pofto je ispro-
bao da li ¢vrsto drii, dobacio slo-
bodan kraj Perentu. Dok je Perent
vezivao kraj konopca za jabuku na
sedlu, njegov konj je nervozno po-
igravac u mestu $to je navelo Pe-
renta da izlije niz poluglasnih pogr-
da na radun glupih zwamnja, kiSe i
nevremena. _

Posto se pripremio za po‘l:azak Pe-
rent je Holidzju kiirnmuo glavom da-
Jjuéi mu time znak da operacija po-
tinje, vinuo se u sedlo i poterao
konja napred. Konj je zatrupkao u
mestu neveljan da ude u vodu, ali
ga je Sibanje vodicama po vratu na-
teralo da s obale sko&i u vodu, Co-
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wvek i Zivotinja su potonuli i mutna
voda ih je sakrila od pogleda. Zatim
su izronili na povriinu i trenutak
kasnije brzak ih je poneo niz vo-
du. Perent je izgubio svoj Sefir, ali
je kolenima ¢vrsto stiskao konja ko-
ji je poskakivao pod njim. Holidej
je malo zategao konopac nastojeéi
da ublazi brzinu kojom je bujica
nosila konja i jahata, i da tako ko-
nju pruzi moguénost da preseée ma-
ticu, Kada su bili otpriltke na polo-

vini reke, Holidej je odjednom sa-~

- Konj pod.

svim zategao konopac,
Perentom je zapao usred matice i
poteo da o= okreée, Pereni je opso-
vao i pogledao Holideja koji je po
njegovom misljenju bio krivac za
nastalu nezgodu.

Holidejev potez, medutim, nije bio
bezrazloZan. — Brana iznad vas po-
¢inje da popuita — dovn&nuo je.

Perent je pogledao uzvodno i vi-

deo da se veliko stablo otkatilo iz

gomile granja, stabala i otkinute Zi-
ve. Osnov njegovog plana se rusio,
ali, odlutan u svejoj nameri, stisnuo
je usne i viknuo, — Nije vaino, na-
zad se neéu. vracati. Popustite kono~
pac.

Holidej se nije dvoumio, jer je
Perent bio u pravu, vratitii se na-
zad bilo je isbo toliko opasno kao
i nastaviti dalje. Nastavio je da po-
pudta konopac, osecajuéi da mu ir-
venje konopca pri¢injava bol na veé
povredenim 3akama. Stopu po stopu,
Perent je odlazio sve wvise ka dru-
goj- obali, ali i niZe niz vodu, i na

‘kraju ga je Dok video kako se diZe

u sedlu, s naporom zadriava rav-
nobezu, vitla konopcem iznad glave, i
baca ga prema obali. Konopac je pao
na granu jednog drveis, i omda se

.zategla. Jedan trenwbak miislic je da

grana nete jedrZati, a onda se Pe-
rent vrafio u sedlo. Njegov konj  je
ofajnifki mliatarao nogama, odigled-

no ved na ivici sniage i blizu fatke

utapanja. Perent ga je besno ofinuo,

i Zivotinja je poslednjom snagom
'nastavila, pomognuta Perentfovim

rukama koji je vukao zakaleni la-
so. Njegov konj je sada znaino. br-
Ze napredovao i posle kratkog vre-
mena doplivac je u mimiju vodu i
klizajuéi kroz blato jza%ao .na dru-
gu obalu,

Hoalidej Je 5 dllalkéamem odahnuo.
Perent je rizikovao i uspeo je. Sa
dva konopca kao potporom, njemu

- &e biti mnogo lak$e, ¢ak bezopasno,

da prede, Drugim o&ima poceo je da
gleda na Perenta i odjednom je ose=
tio zadovoljstvo Sto je poSao s njim.
Hrabrost je zasluZivala mnagradu i
Peremit je dobio; odlufan je i nepoko-
lebljiv u kritiénim trenucime, za-
kljutio je, dok je odvezivan lwonopae
od drveta i zategao ga da.proveri
da 1 je é&vrst. Okrenuvdi se svom
konju ugledao je u magnovemju da
se drvo ruli uz praskavo lomljenje,
Koraknno je korak nazad 1 digae
komopac i drvo je palo ispod nje-
ga. Dok je obgrlio Miga oko vt
i poveo ga prema obali, »
Pogledavii na drugu obalu Dok je
doviknuo. — ‘Perente, sada. ja do-
lazim preko. Je li konopac #zrsto

viezamn?

—~- Joste, — Zafuo se sa druge
strane vetrom noSen odgovocr. Za
jabuku mog sedla,

Holidej se bolje za:g'leda,o prema,
drugoj obali. Perent je stajao bli-
zu svog konja ma visoko dignuto]
obali. Visok vitak i Sirokih manmoena,
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nije ostavljao na njega utisak Gove-
ka umornog od napornog i opasnog
prelaZenja reke. Nebo je jo§ uvek
bilo sivo, i kroz koprenu magle i sit-
.ne rominjave kiSe gve jo pred njim
lefalo obasjano mutnom i neodrede-
nom svetlodéu. Ali, ¢ak i pri takvim
uslovima, video je da se Perent
osmehuje,

— Drizite taj konopac, Perente! —
doviknuo je ljutito.

Al & visoki éovek u crmom na fo

samo nasmejao. Odvezao je konopac

od sedla i pustio ga da padne 'na
zemlju, a sam se vinuo u sedlo. —
Vreme je kratko — doviknuo je na
drugu stranu reke i Dok je sasvim
razgovetno &uo svalku red. — Ne-
mam vremena da vas fekam da pre-
dete, Zahvaljuiemm vam na svemu,
Holidezje, vrlo lepo i uspesno smo
saradivali. _

Holidej je izustio nesto pogrdno,
ali je nalet vetra odneo njegove re-
éi. — Drukéije smo  se dogovoridi,
Perente.

~ Tatno, ali dogovor je raskinut

onog momenta kada sam vas izvu-

kao iz reke, Za dva dana dva puta .
sam vam spasao Zivot i mislim da

vam nista ne dugujem. Ako nam se
putevi ponovo ukrste smatratu da
pu nadi raduni izravnati, Do videnja!
. Perent je kratko mahmtio rukom u
znak pozdrava a zatim je, smejudi
pe, okrenuo konja i poterao ga oba-
lom reke. Dok je posmatrao kako se
udaljava i kako vodema bujica odno-
&i niz reku konopac kej je trebalo
da ga odnese na drugu siranu. Ne
silazedi sa konja, prikupio je komo-
pac iz vode, savio ga u krug i pre-
bacio ga preko jabuke sedla. Utinio
e 0 mahinalng, iake nije verovao

da & mu konopac trebati. Jedino 3to
je mogao da udini to je da se vrati
u Sejovu krému.

Teraju¢i Miga uz blatnjavu obalu
proklinjao je Perenta i ljudsko ve-
rolomstvo. Na drugoj strani reke,
video je Perenta koji je punom br-

. zinom jahso prema Munu. Okrenuo

je konja prema kidi koja je nodena
vetrom S3ibala u lice i poSao svojim
puterm. Bio je ljut, ali se u dubini
duf: radovao &to ¢e videdd Beti
Kentrel. No, to osetanje nije hteo
sebi da prizna,

HI

Iverson je lefao mlitavo zavaljen
u stolici za ljuljanje sa visokim na-
slonom sa éebetom prebadenim preko
kolena i ¢aSom Zestokog pia u ruci
Beti Kentrel i njen deda sedeli su
za stolom koji je Perent za vreme
svog boravka u krémi Tima Seja
proglasio samo za njegov liéni sto.
DZas Mak Harg je stajao bpa ve~
randi ispred zadnjeg dela kuée i
posmatrao oblake koji su se pod na-
letima vetra gamjali po nebu, a Tim
Sej je krpom &istio dasku koja je
sluzila kao improvizovani Sank pri-
Cinjavajuéi time bukm i zvonjenje
posuda 1 fasa. _

Kada je Dok Holidej uSao unutra
sve odi su se okrenule u njegowvom
praver. U olitna milade Zene om jé
primetic iznenadan bilesak i nefto
kao izraz olak3amja. Ulazedl unutra,
Dok je skinuo 3eSir i bacio ga na
kraj 3anka, Tim Sej ga'je radoznalo
pogledao, ali je proSio dosta sekun-
di pre nego 3o se odludio da pro-
govori,
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— Sto je bilo, rizik -nije uspeo?

Holidej je odmahnuo glavom, —
Perent j= uspeo da prede.

Sej je nabrao Gelo. — ZaSto onda
do davola...?

Holidej je zavukao prst u diep
prsnika i zvadivii nekoliko novéita
bacio ih na Sank. — On je uspeo,

e ja nisam. Pustimo neka se zasada
na fome zavrii.

Sej mu je prines Za¥u i flafu i

spustio th na Sank ispred njega.
Konrad Kentrel je u meduvremenu
ustao sa svog mesta za stolom i dob-
ro proteglio svoje stare noge, pre
nego Sto je vukuéi ge makoradio pre-~
ko odaje. Mak Hard je dotle usao
sa verande u odaju, i stao pored
Holideja, pohlepno zurefi u crnu
fla$u bez etikete koja je stajala na
Sanku., Dok Holidej je rukom dao
ek Sefu da Mak Hardu donese
¢adu, i stari Zapadnjak je bez reéi
Klimnuo nekoliko puta u znak za-
hvalnosti.

Zweckanje £ad: i fla%e prefkinuo je
Iversonov graltav glas koji je od-
jeknuo odajom. — Pustili ste ga da
ode, 50 zna¥i da niste niSta bolii
od njega. Perent je jedan obidan
notorni, ubica i vi ste o dobro zna-
li. T pored toga, pomogli ste jed-
nom banditu i ubici da pobegne.

Holidej se okrenuo i hladnim po-
gledom netremice odmerio kauboja.
— Ko kae da je on ubica, Iverso-
ne?

— To se 7zna, i taflsa, Sbo mu gro-
mova 3ta tu ima vie da se prida i
sami ste jasno videli, zar ne? Pre
svega, revolveri su miu pripasani
nislco na bedrima, i ima ih dva a
ne jedan kao svi normalni ljudi. Sem
toga, videli ste dobro kako je zliko-

vaCki ustrelio Eda i kako je svim
silama Zeleo da izbudl i moju koZu.

— Kako se meni &ini, Ladlou je
potpuno zasluZio ono $to je dobio —
rekao je Holidej mirno, — A 5to se
tite vas, moZda i vi zasluZujete
mnogo vife nego 5to ste dobili, mis-
ter. Prema tfome, zatepite usta i
zahvalite nebu Sto sie jeftino prodli.

- Vama je lako da to kaZete, Ho-
lideje, ali, pogledajte mene. Ja sam
skoro mriav od kurfuma koji je taj
prokleti ubica bez ikakvog razloga
prosvirao kroz moj stomak. A da
znate, i vi ste tu veliki krivac, Ho=
lideje, ako ne za njegovo delo, on-
da za to &o ste se povezali s njim.
Ne mkoste li da ste ovamo dofli iz
oblasti Plejt River?

Holidej ga je iskosa pogledao i

potvrdno klimnuo glavom. — Da,
pa Sta?
Iversonove lice izoblidilo se n

rufnu grimasu. — Ako je tako, onda
bi i vas Holideje {rebalo strnati u
zatvor, jer imste verovatno i vide
grehova nego 35to je proZanje po-
moel ubici Sad je sve jasno, Ed je
izvesno vreme . bio u oblasti Plejt
River § tamo je veé sve ¢uo za Pe-
renta. Kako se onda mogla desiti
da vama nije poznato?

Holidej je mrgodnn nabrao obrve
na sredini &ela. — Sta to kako se

moglo desiti da ne znam, Iversone?

— Pa, 0 ovim huljama Pérentima,
§ta se sad tu pravite, O onome koji
je bio ovde i onom njegovom patulj-
ku bratu ubici Lariju, u Mumu. Ed
je prifao.da su obojica njth uce-
njeni dobrim nagradamsza, $to i jeste
bio razlog da smo so redili da &ce-
pamo Perenta, naravno misledi da

.ga driimo zarobljenog sve dotle dok
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se vreme ne prolepda, kada bisme
mogli da ga odvedemo i predamo
nekom Serifu. Ali, vi ste se upajte-
&l s njim i zato smo sve morali da
pokufamo nas dvojica sami, a rezul-
tat toga zmate, Ed je mntav, Zalim

ste vi ofidli i pomogli ubici da po-

begne ' sa. mesta zloGina. Razmislite
sada nisam B bio u pravu kada sam
mkao da niste nifta bolji od njega.

Holidej je uzeo &a%u sa pifem u
ruku i okrenuvdi se ledima Sanku
naslonio se lakbovima na tezgu iza
sebe. Mak Harg ga je posmiatrac za-
mifljeno. MoZe biti da je stari tra-
per u mislima prebirac &mjenice i
dogadaje iz poslednjih nekoliko da-
na. Na drugoj strani sobe, Beti Ken-
trel je blada sedela za stolom, a njen
dedica koji je vukuéi noge bio do¥ao
do pola odaje i tu zastao u nedou-
mici, 1 Setao pogledom sa Mak Har-
ga do Iversona i Doka Holideja.

Dok Holidej je nekoliko trenutaka
netremice posmatrao Iversona. —
Migter, vi ste posli za Perentom u
#talu da biste ga opljadkali i to vam
nije uspelo. To je tako bilo i tako
ée ogtati za svagda, prama tome, ne-
mojte da vam vife na um pada da
govorite nesto protiv mene jli pro-
tiv Peremta, sem ukoliko za to ne-
mate neke Cvrste razloge, U suprot-
nom, svi ¢ée t0 smatrati za podiu
klevetu, a ja liéno znam nadin loako
da se sa kleveinicima obrafunam.
Sem toga, imajte na umu da ste drh-
tali u pantalonama sve vreme dok
je on bio ovde, :

Iverson je promrmijao sebi u bra-
du nelku nerazgovetnu psovku. Na to
se ume$ao DZas Mak Harg. — To je
&imjenica, Holideje, Ladlou i Iverson
skoro da nisu smeli ni da diSu kad

bi th Perent nekim slufajem pdg'le-
dao. A koliko je meni poznato, Pe-

-rent. ovde nidta nije uéinio protivza-

konito, sem Sto je njih dvojicu ne-
valjataca stavio na njihovo prave

Iverson je besno presekao pogle-
domn Mak Harga koji je bezbriZno
jo¥ jednom napunio svoju &asu i po-
novo klimnuo glavom Doku Holideju
u znak zzhvalnosti, Tog trenutka, sa
svog mesta prema Sanku uputio se
Konrad Kentrel i Dok Holidej je is-
pod Sanka izvukao .jednu stolicu i
ponudio je starome, Kada je sedo-
kosi starac seo, Holidéj mu je po-
nudio €adu viskija. Kentrel je od-
huEno odmahnuo glavom i rekao.

~= Mislira da ste potpumo u pra-
va 8to se tife ove dvojice... mislim
na-onog jednhog koji je ubijem i
ovog drugog jada od Goveka koji se-
di tm sa nama u ovoj odaji, Nego, ja
bih vam predloZio nedto, ako se s tim
slaZete. Jednostavmo mne obraéajme
paZnju na njega, glaZete H se?

~— Ja se veé fako i ponafam -—
rekao je Holidej.

— Odli¢no! Sada dakle molems
da razgovaramo kao razumni odras-
li JJudi, Iskreno da kaZem, vi ste na
memre ostavili uwtisak foveka koji
ume da se pomala i ima dosta Zi-
votmog iskustva.

Holidej je samo. slegnuo ramenk-
ma ne Zeleéi da se prikriva nekom
laZnom skromno$¢u. Znao je i sem
dosta dobro svoju vrednost i smat-

rao je da izvestan procenat samo-

svesti i samopoStovanja ne moZe
gkoditi pravom ¢oveku. Konrad Ken-
trel je vrhom prsta pre§ao po ivici
Sanka i podto je izvesno vreme pa%-
ljivo gledao Mak Harga i Tima Se-
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ja; nastavio je da govor] veoma ti-

him i odmerenim glasom koji se ni-
je tuo dalje od polovine odaje.

- Ako mene pitate o mom Zivo-
tu, mogao bik vam reéi da sam naj-
manje Ziveo u izobilju i sigurnosti.
ProZiveo sam dosta dobrih vreme-
na, ali, bilo je i veoma *:$kih dana
i kada sve to zbrojim, rekao bih da
mi nije ni najmanje %ao0 ni za ¥a.
Ali, bolest me je na kraju uhvatila i
mojoj unuci su .savetovali, po prepo-
ruci lekara da me povede u neko
blaZe podneblje gde je klima toplija
i suvlja. — U startevim oims vre-
nule su varnice odulevljenja, Poka-

~zao je rukom prema prozoru iza ko-

ga se jo§ uvek videla koprena kide
koja je zatvarala vidik u mraénu
not, — Izgleda da se neko poigrao
sa nama kad mam je rekao da do-
tdemo ovameo.

- Neée biti, mister, Kentrele —
rekso je Tim Sej energino. -~ Me-
secima je ovde bilo suvlje nego u
africkoj pustinji. Niko nije terao Je-
gu sa vama kao 5to vi izgleda misli-
te, jedino $fo ste izgleda dodli u
pogrednom trenutku. Videéete da e
uskoro opet nastati prava sufa
koja ée f{rajati mesecima, moZda i
duze, tako da éete na kraju izgubiti
svaku nadu-da ée %kiSa ikada pasti.
Ako vi #lite toplotu i sufu, mister,
onda znajte da ste do3li na prave
mesto. Nema toplije ni suvlje zemlje
“od ove.

— Drago mi je 5to to Sujem mis-
ter Seje — rekao je Kentrel jod uvek
se smedkajuéi od zadovoljstva. Onda
se ponovo okrenuo Doku Holideju.
~~ Ono 3to Zelim da sa vama raz-
govaram, to su izgledi 2za razvoj
poslova i moguénosti prosperiteta u

ovoj zemlji. Kao Sto sam. vam. rekao,
ostavili ste na mene utisak Coveka
koji ima ne samo razuma i znanja,

- nego i dosta Zivoinog iskustva, pa

bih vam bio veoma zahvalan ako
biste mi u tom praveu dali neka
obavestenja.

— U kom praveu? — zatudio se
Holidej. Co

Sada je preko odaje do njih pri¥-
Ia i Beti Kentrel, s izrazom nedto
veteg samopouzdanja i smirenosti na
licu, Nisn pogled se zaustavio na

‘Doku i slab smedak zaigrao je na

njenim punim usnama. .
-~ Imamo  izvesnu sumu novca
koji smo ostavili na stranu — rekla

‘je Beti. — Ta suma je verovatno

dovoljna da se s njom kupi neki rané
i izvestan broj stoke, naravmo po
jednoj razumnoj ceni. O tome smo
razgovarali na istoku sa nekolicinom
bankara i oni su nas uveravali da
ovaj deo oblasti na Zapadu najvife
odgovara za investiranje i da ¢e za
kratko vreme do¢i do bring naselja-
vanja i ekonomskog buma,
Holidej je zainteresovano mahnuo
glavom i spustio-svoju ¢aju na 3ank.
Smatrao je da je Beti Kentrel jedna
od najzgodnijih mladih Zena koje je
do tada video, naravno ne i najlep=-

5a i najzgodnija, ali u svakom slu-

€aju jedna od prvih, Imala je pokre-
te, hod i drZfanje jedne prave lepo
odgojzne dame i naravno sem toga,
nepoznavanje poslovnih stvari koje
je i8lo zajedno sa lepim vaspitanjem
i odgojem koje takve dame dobijaju.

Odmahnuvii jo§ jednom glavom,
Dok je rekao., — Vrlo malo terito-
rije na granici, madam, je zasada
otvoreno za nasgljavanje. Zasada
viada nije donela™ikakav zakon koji
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pomaZe naseljavaxxje,‘bar meni nije
nefto fako ponzato. Ljudi vefinom
moraju sve sami da urade bez igije

pomoéi. Da osnuju gradove, izgrade

puteve, podignu bolnicu i crkve i

sli¢no. A to opet zahteva prilitna fi-.

nansijska ulaganja i finansijske ri-
zike, a da ne govorimo o opasnosti-
ma kojima se svaki -Govek litno idla-
¥e dolaze® ovamo. U pitanju su
opasnosti ¢ kojima se na ﬂstoku tak
i ne éuje.

Beti je nabrala obrve 1 vrhom 2~
ba zagrizla donju usnu. ARi, Konrad
Kentrel je izgledao &vrsto odludam i
piljeéi netremice w Holideja rekao.

— Nismo ni otckfivali da ée dolazak

ovamo biti Setnja, mister Holideje.
Alli, bitna &mnjenica je, a2 bo je za
mene najvainije, da ée se u suvom
podneblje i suvoj klimi moje zdrav-
lje poboljZati, a 0 tome sam od naj-
boljih lekara dobio nedwvosmislene
potvrde. MoZda nefu biti sposoban
da jaSem komja i jurim po preri}i,
afi, bidu svakako u stanju da vodim
finansijske poslove, a o se tite mo-
je unuke, ona je mnogo ¥vrifa i ja-
%a nego 3to moZda izgheda. To je do-
kazala time B5to se sa mnom nosi
veé pet godina, a staranje o jednom
usamljenom vuku kao 3to sam’ ja
nije nimalo laka stvar.

Holide] je njegove reli primio na
gnanje sa jedva primetnim osmehom
upuéenim prema Beti. Od tog pogle-
da ona je pocrvenela kao bulka, i
podela da se poigrava pamiljikom
koja in poput vrpce zatezala kragnu
mjene svilene bluze. Njemo mlado,
zaobljeno, a ipak vitko telo &milo
mu se izvanredno privia¢nim, ali je
i pored toga jo¥ uvek imao dosta
rezervi o sposobnostima tog neobdc-

‘nog para ljudi da se izbore za one

5to su hieli na tako surovoj i bes-
poétednoj granici.

RazmiSljajuél o tome, Holidej je
rekao. — Koliko kapitala ste sprem-
ni da uloZite, mister Kentrele?

Mak Harg se okrenuo i veoma za-
interesovand pogledao starog toveka,
Ronred Kentrel je napuéio usne-i
najpre sa’ nefto summjitavosti pogle-
dao najpre jednog pa omda drugog
i trebeg sludaoca, Zatim je sfisnuo
mbe 1 rekao. o
. — Imam bHzu deset hiljada do-
lara. _ .

— Koliko znam pritike na Zapadu,
a ni ovde neée bili mmogo drukiije,
to vam je dovolimo da Xkupite ram¢
u blizini grada — rekizao mu je Dok
Hiofidej. — U vallim udiovima i sa
vadim »dravijem ja vam najozbilj-
nije preporufujem da kupite imamje
u blizini grada. Morate imali u vi-
du i vaSe godine i vafe mogutnosti
kretanja. Kupovina imanja dalije od
grada moZe bii probitalnija, moZe
doneti vete moguénosti zarade, ali,
dovek mora da ulo#i vise muke i tru-

‘da da bl iz nje iscedio svaki dolar.

Postoji sem toga i veéa opasnost -da
1 nekoj daljoj okolini w izolaciji,

badete na prepad uhvadeni od stra-

ne lopova i nevaljalaca svih wvigta
koji se muvaju tamo-amo na zapa-
du u poftmazi za' lakim plenom, Ne
bi bilo vaZmo $to vi u tom trenutku
nemate mnogo da im date, jer ti
udi uzimaju sve 3to ima bilo kak-
v vrednost. Nisu svi, kao $o bez
sumnje pretpostavijate tako dobri i
po¥teni kao Sej i Mak Harg.

—~ Y kao vi, mister Holideje —
rekao je starac osmehujuéi se. — Ne
bigte nikako smeli da budete suvide



gkrommi — starac se namestio udob-
nije u svojaj stolici i prstima opipao
zlatan lanac kXoji mu je wvisio od
dugmeta do dZepa prsnika, Klim-
nuo je glavom nekoliko puta kao da
razume ono 5to mu je redemo, a on-
da je opet smirenim glasern nasta-
vio, — Mislim da je va¥ savet za-
ista vrlo debar, mister Holideje Ako

se naselimo mnegde u blizini grada,

to bi nam omoguéilo da sebi pru-
Zimo i neSto malo drultvenog Zivota
koji je mojoj tnuki neophodan. To
ée nam takode omoguéiti da s vre-
mena na vreme odlazimo do lekara
i kontrolifemo moje zdravije. Alli,
pitam se ipak da i sa noveem koji
fmamo moZemo kupiti dobar, plodan
i produktivan ran¢ i toliko stoke da
nam o obezbedi lep Zivot i sigurnu
buduénost? '
Holidej je potvrdno klimnuo gla-
vom, — Ako se budete obratili ne-
kome od registrovanih agenata i
posrednika za nekretninu, on e se
postarati da za vad novac dobijete
prvokilasnu zemlju i pristojnu kuéu
u kojoj se moZe Ziveti, a verujem
da ée vam pomoéi i u nabavei dobre
priplodne stoke. Sve u svemu, ne
verujem da éete imati bilo kakvih
problema u pogledu vaseg daljeg Zi-
vota u pokrajini. Kad budete imali
rané, obratite se Serifu i zatraZite od
njega savet u pogledu ljudi koje cete
angaZovali, Vama su potrebmi dobri,
vredni i odgovorni kauboji, a o tak-
vima najbolja obaveStenja dobicete
od Serifa, Preporudic bih vam da
najmite najpre jednog toveka koiji
je vef pre toga radio sa grupom
Hudi kao predradnik, koji je veé
stekao izvesna iskustva ne samo u
manipulisanju stokom nego i u opho-~

denju sa narodom. Nemojte da vas
zabrinjava njegova eveniualna sta-
rost ili tako ne§to. Mogu da vam ka-
Yem da neki stari pustinjski vukovi
vrede bar za pola tuceta mladih go=
lobradih kauboja i da jedan stari
koStunac zna vife i mo¥e vie nego
mnogi golobradi momdi¢i. Sem toga,
sa starijim ljudima vaSa unuka dée
biti sigurnija pogotovu ako se radi
0 proverenom i pouzdanom Soveku,

Befi je ponovo buknula rumeni
lom. Konrad Kentrel je nekoliko
puta zamifljeno klimnuo glavom po~
kazujuéi time da. se slafe sa Doko=
vim mifljenjem. — Hvala vam mis-
ter Holideje. To 3to ste rekli zvuch
mi kao dobar i pametan savet. Mo
Zete i mi reéi jo¥ nedto?

— Pa, ja ne bih wvoleo da vas
mnogo instruiram, jer je to uvek rie
zi¢no, ali mislim da-kao prvo, poSte
pribavite i doterate stoku, angaZu-
jete jednog takvog iskusnog i odlud-
nog nadzornika. Kada se jednom bu-
dete maselili, svi ée odjednom posta-
ti radoznali i Zeleée da zmaju sve o
vama, Videéete da ée za neverovatno
kratko vreme svi saznati da su jedan

- star Covek i jedna vrlo lepa devojka

dodli u pokrajinu i da su se naselili.
Vetina ljudi ¢e najverovatnije poz=
draviti va$ dolazak, ali sigurno je
da ¢e biti i takvih koji ée vas smat~
rati za lak plen. Prema tome, pravilo
broj jedan treba da bude da pre ne-
go Sto se wuselite u vafu kuéu na
ranéu, imate uz sebe nekoga ko zma
kako se radi sa stokom, kako se'
predvida lepo ili loSe vreme i iznad
gvega nekoga ko zna dobro kako se
koristi revolver.

Holidej je pogledao direkino Tverw
pona i primetio da su se njegove ug=
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ne zategle u podrugljiv. osmeh, Zmao
je da Iverson nije propustio nijed-
nu red njihovog razgovora i siutio je
da se u glavi toga foveka veé ku-
vaju zle misli o tome kako da se do-
¢epa Kentrelovog novca. U dubini
dule se iskreno nadao da starac ne

putuje sa gotovim novcem u svojim .

. pwtnun torbama.

— Sve ¢u to svakalo uﬁmlﬁ mig-
ter Holideje — rekao j»2» Kenirel. -
A sada bih hteo da vam postavim
samo jo¥ jedno pitanje. MoZete 1
mi preporuliti i savetovati u kojoj
oblasti da se naselim, da W uw bli-
‘wini grada gde je dobro za zdravlje
zbog prisustva lekara i postojanja
Berifa koji odrZava red i mir?

Holidej je odmahnuo glavom i po-
kazao palcem prema Malk Hargu —
Ja mislim da vam Mak Harg mote
mnogo vise 12éi o ovoj oblasti nego
ja. Mun je na$¥ sledeéi grad. Cuo
sam da je dosta veliki i da se brzo
razvija, ali neku konaénu preporuku
me bih bio u stanju da vam dam,

I Mak Harg je peodredeno sleg-
nuo ramenima mada ga niko nije pi-
tao za savet. — Mun je isto tako do~
bar za maseljavanjz kao i svaki dru-,
gi grad, bar meni se tako &ini. Se-
rif i njegov pomoénik su odluéni i
évrsti ljudi, to mogu da garantujem.
Ali, mislim isto tako da u ovoj po-
krajini
zemlje gde bi fovek mogac za op-
kladu da garaniuje nekome da mu
ge nista neée desiti. Ovde vam je
tzko da svakome onome ko nije do-
voljpo oprezan -i ne posvefuje do-
vohgll painje svojoj bezbednosh
m,f)z.e ako da se desi da mu barut
eksplodira u liee. Uvek postoji mo-
gutnost da pojedini nevaljalei i ban-

nema nijndnog lkomadica

diti koji tumaraju po okolini, dola=
ze 1 odizze bez ikakvih obave¥tenja,
zatas nametnu opasne situacije iz
kojih se tefko moZe izvuéi, Nevolja
je u tome S$to na slobodi ima isuvi-
f¢ mnogo nefasnih Iljudi

Dok je Mak Harg govorio, Dok
Holidej je zavriic svoje pife i uda-
Iiio se od Zanka. Izafao je na vrata
do verands iza kuée i otuda pogle-
dao na ravnu preriju koja se pru-
Zala sve do unedogled. Rominjava.
kisa i pramenovi magle i dalje su
visili sa neba, ali je vidljivost bilo
mnogo bolja nego ikada za posled-
njih pet dama. Kada mu se Beti
Kentrel pridruzila, on se upola okre-
nuo da je.dofeka, Ona ga nije po-
gledafa, ali Dok je mogao da .vidi
da su joj obrazi rumeni i da joj ru-
ke podrhtavaju na drvemoj ogradi
verande.

~ MoZete i mi redi 3ta vi na-
meravate, mister Holideje — zapita~
la je devojka. — Sta su vadi pla-
novi?

— Ja odavde putuJe'm pravo za
Mun — odgovorio je.

—- Iz nekog specijalnog razloga,
mister Holideje? — zapitala je,

Dok Holidej je neodredenc sheg-
nuo ramenima. — U Zivotu ima veo-

‘ma malo specijalnih razloga koji me

mogu negde . povuél, madam,6 Ja
jednostavno putujem, dolazim tamo
gde mi se dopada i odlazim kada

me to mesto viSe ne interesuje.

— Oh, — Zaéutala je i ostala ta-
ko dosta dugo pre nego &to je pono-
vo progovorila. — Recite mi molim
vas 5ta stvarn.o mislite o mister Pe-
remtu?

— On ]é Sovek za sebe. Covek na
‘svoju ruka.
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— Da li vam se &ini da ste pogre=
Bili 3to ste  mu pomogli da ode
odavde? — Sada je njeno uzbudenje
bilo ocgiglednije neégo pola minuta
ranije, ali se i dalje ogledalo samo
u podrhiavaniu njoncg glasa. Ruke
joj viie nisu drhtale i u njenim le-
pim duboko usadenim ofima ogleda-
la se neka vrsta nepololehive od-
lunosti. T pored svog velikog is-
kustva, Holidej se uvek &udio kako
je bilo moguée da se Zene tako Iako
uzbude i kako im je lako polazilo
za rukem da se brzo priberu i po-
noveo ovladaju sobom.

— Meni ne izgleda kao da je Pe-

rent od nedega beZac, mis Fontret i
‘ne znam otkuda ste vi do§li do trk-
vog utiska, Njemu je samo biln 1e-
ophodno da u jednom odreder—m
trenutku dode do jednog odrede=og
mesta. Sta je nameravao da uwsini
kada dode do cilja ja ne bih mowao
da kafem. Uostalom, priznajem -a
me nije mnogo ni briga §ba » name-
ravao. U situaciji kao 5to je hila mse-
gova 1 ja bih verovalno zatraZio me-
koga da mi pomogne, moida bad ad
nekog ¢oveka njegovog kova, I mis-
lim da sec on ne bi ustezao da mi
izadle u susret. _

— Ali, on je odmetnik, zar ne?

Holidej se osmehnuo, — Ukoliko
viie budete slufsli probizvete 1 lju-
de hez svoga ja kao Sto Je Iverson
ubtoliko ¢e vam wviSe ovaj deo gveta
izgrladati kao prostor za bespoffedno
ratovanje. Ja bth vam preporucio da
ne obraéate paZnju na ljude njego-
ve vrste, haravno podto ste prethod-
no proverili #a imaju na umu. I
zapamfite da takvima nikada ne
okretete leda i da vaSe stvari drife
na mestu gde ih moZete videts

Beti je klimnula glavom i osmeh~
nula se u znak da je razumela ta
i2 Holilzj hteo da kaZe. — Shvatam,

" Imate 11 jo¥ neki savet da mi date..,

mislim, za mene 1i¢no?

Holidej je zapazio zadovoljan sjaj
u njenim ofima i uzvratio joj osme-
hom. — Mislim mis Kentrel da ste
u vadem Zivwriu privladili dosta paZ-
nje mufkaraca. Ako to nije bio slu-
£aj, onda bi to moralo da mmaédi da
st Ziveli u druStvu slepaca koji ne

vide ni¥a pa ¢ak ni sjaj sunca. —

Okrentio se- 'da bi bacio pogled
kroz prozor i video da se oblaci po-
laleo proreduju na nebu. -— Savet
rakoste? Ne, ne verujem da bi vam
vopste trebalo dati neki savet, jer
sie vi dovoline intelipontna i vispre-
na osoha, i jedino 3to bih vam napo-
menuo to je da obratite paZnju na
vafeg dedu. On je na mene ostavio
utisek finog starog Goveka.

7 njenim ofima zasiiao je izraz
topline i neZnosti, — On to zaista
jeste, upravo je divan, predivan &o=-
vek, Ja svako vefe pre nego 5to po-
dem u posinliu molim boga da mu
ge zdravije vrati. Pre nego $to ga je
zadesila bolest, bio je u stanju da se
takmiéi u jahanju sa ljudima upola
mladim od njega, i tada je imao obi-
faj da %eta gradom ponosito kao da
je cen grad niegov, Svi su ga volell
i po$tovali. Mislim da je on jedan
od onih ITjudi koji nikada nije imao
neprijatelja, ako je tako neSto uopste
mogude,

Holidej se naslonio na ogradu we-
rende. Bad u tom trenutku, Mak
Harg im se pridruZio i osmehnuvsi
ce Beti prijatnim osmehom rekao. —
Oblaci se diZu, §to znadi da ¢éc se
vreme prolepSati. Po boji neba ta-
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mo irnad horizonta, Holideje, radn-
nam kao sigurno da je kiSa tamo
prestala i da ée i kod nas presbati,
Nete pro¢i mnogo vremena a meke
fe se opet vratiti u svoj normalan

Holidej se ispravio pred njim, —-
Koliko vremena mislite da ée pro&i
pre nego 3to se vodosbaj normalizu-
je? —— zapitao je.

— Pa, pretpostavljam da &e do
sledeéeg jutra biti dovoljno plitkih
gazova da se bezbedno moZe preéi na
drugu obalu, Ovo je posebma i izu-
zeina zemlja. Poplave naidu, a onda
odjednom prestanu pre nego $to
shvatite 3ta se desilo i ubrzo zabora-
vite da #h je uopSte bilo.

— Miglite 1i da éemo sutra mofi
da otputujemo? -— zapitala je Beti, a
u njenim plavim otima ukazao se iz~
raz olak3anja.

Mak Harg je nakrivio glava na
Jednu stranu i slegnio ramenima
kao kad dovek u nedto veruje, ali ni-
je sasvim siguran da ée biti. — Ja
{ mister Holidej éemo svakako modi,
madam, ali, mislim da Iversom jod
fzvesno vreme ne bi smeo da se po-
kreée. Sto se tide vas i vaSeg dedice,
mislim da biste i vi trebalo da sa-
Sekrate joS nekoliko dana, a onda da
se uputite preko ‘planina kao §to
gsam vam rekao, To zbog toga 3o &e
put u ravnici biti blatnjav.i gde gde
modvaran, a na ograncima planine i
u brdima ima dosta mesta odakle ¢ée
#e voda brzo ocediti. Tamo ée vam
putovanje biti lakSe. A kada dodete
do visih predela nai&i ¢ete na put
koji prolazi kroz prolaz o vodi na
drugu stranu. Odatle do Muma bite
vem lako kao kad vetar duva u le-
&a.

Dok nije bio siguran, ali mu se -
nilo da je na Betinom licu video iz
raz razoCarenja. Ali, ona nista nije
rekla i ako je bila razofarana ne-
¢im onda je to zadrZala =za sebe.
Gledala je ¢eZnjivo u udaljenu pro-
atranu preriju, a onda je rekla.” —
Hvala vam za va$ savet, obojici vam
hvala. — Zatim se okrenula Holide-
ju. — Nadam se da éete se pozdravi-
ti sa nama, pre nego Sto odete.

— Naravno — rekao je Dok.

Beti se posle toga udaljila. Mak
Harg se naslonio na ogradu veran-
de i izvesno vreme je ozbiljnim po-
gledom pazlfivo odmerasvao Holide-
ja. '

— Rekao bih da se devoika zagle-
dala u vas, Holideje, Pade mi na
pamet da vas pitam radite li vi ned-
to neodloino vazno? Ako ne radite
zaSto se ne biste prikljudili ovom
starom ¢ovelu i pomogli mu da se
smesti 1 krene u posao? I sami ste
rekli da ée im biti potreban jedam
pouzdan &owvek, a koliko sam vas za
ovih dva dana upoznao, &ini mi se
da ste ba¥ vi takav dovek, dovek koji
je svadta radio u Zivotu i koji zna
kalko se nareduje i kako se ljudi dr-
e u podudnosti i pokornosti. Nije
neophodno da =znate sve o sbocl i
osobine koje imate dovoline su da
jedan rané nesmetano funkcionile,

Dok Holidej je bez komentara sa-
slusaoc Mak Hargove redi. Cekanje
je veé polelo da mu biva dosadmo i
prizeljkivao je nestrpljivo sutrainje
jutro kada se nadao da &e mu pu-
tevi biti otvoreni. Setic se Perenta
koji je verovatno veé bio blizn Mu-
na i koji mu se sada verovaino sme-
{0, Promrmljao je sebi wm brada
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‘neku nerazgovetnu kletvu i onda re-
kao kasnije.

— Ja polazim rano sutra ujutro,
Mak Harg. Idete Ii i vi sa mnom?

~— Naravno da idem. Moj konj ¢e
izdrZeti taj put, a meni liéne, i naj-
teZe putovamje nije tesko. Ukoliko
pre se ravosiljam Iversona wtoliko
pre ¢u se dobro osecati. Imam neki
nejasan osetaj, tafnije slutnju, da ¢éu
pre ili posle dobili metak u leda iz

njegovog revolvera. Sreo sam- malo.

‘podlaca kao 50 je on.

Holidej na to nije odgovorio nidta.
U njegovim olima kao u mikom pri-
jatnom snu uoblitila se slika Beti
Kenirel i Doku je trebalo dosta na-
pora da tu sliku istisne iz svoje sves-
ti. Starac ¢e morati dobro da po-
vede raduna o njoj, Sto se tide Iver-
sona, Kentrel i Sej mogu sa lako-
¢tom da izadu na kraj sa jednim ra-
ajenim Covekom, makar taj ranje-
nik bio nevaljalac Iversonovog ka-
libra. Okrenuo se i uzo u kuéu i u
prosforiju u kojoj je proveo ceo ju-
Ceradnji dan, s=0 na stolicu i zavalio
ge uz zid, Pozle nekoliko minuta
njime je ovladao prijatan dremeZ i
‘on je namaknuo Felir niZe na &elo.
Nizmestivsi se bolje na stolici pustio

je da ga san odnese daleko od uobi-"

¢ajenih zvukova usamljene prerij~
ske kréme.

v

Tim S»j je izadao na verandu svo-
je kréme i Sakom natkrilio ofi od
bleska jutarnjeg sunca, Neposredno
iza njega stajao je Konrad Kentrel
sa Beti pored sebe. Dias Mak Harg
je trupéuéi nogama izaSao napolje
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noseéi preko ramena prebadeno sed-
lo i putnu opremu. IzaSavii na ve-
randu zastao je za trenutak ofiju
punih blistavog sjaja koji je sasvim

odgovarao osmehu na njegovom vels

rom i suncem opaljenom licu, :

— Vragki lep dan — rekao je. —
Pogledajte samo kako blista to sune
ce. .

— Dan ée =zaisia biti boZanstven
— sloZila se s njim Beti i proturila
ruku ispod ruke svoga dede.

— Zuaista ¢e biti lep, umeSao se
sada i Tim Sej. — Za dan ili dva
kada se zemljilte prosuli, videéete
ne28to tako velitanstveno da éete se
toga secati do kraja svoga Zivofa.
Sve ¢e biti zeleno sveZe, sve ée prs-
nuti u Zivot. Ovo je neka ¢udna zem-
lja, od one vrste predela koji kao
da spavaju i éekaju, kaos da vrebaju
svoj tremutak, Jednoga dana sve iz
gleda tako pusto i mrtvo, tako ubis-
tveno ruzno i bezivotno tako da &o=
vek prosto poZeli da o2 zavude u
neki zatvoren prostor i da u njemu
cstame ne radeéi nidta i ne gledajuéi
nista. Sledeteg dana posle samo ne-
koliko dobrih pljuskova, sve oko vas
odjednom Zivne, terajuéi vas da se
prenete i da se pokrenete .zajedno
s thm novim Zivetom koji nastaje,
Ovo je dobra zemlja, pravo ¢udo od
zemlje i kada bih ponove imao da
biram gde éu da Zivim, ne bih iza-
brao ni jednu drugu zemlju nego
ovu, o

— Cak i vi%e od toga nego ¥to si
rekao — umefao se DZas Mak Harg
i prodrmao Kentrelu ruku, poklonio
se Beti u znak pozdrava, a Timu
Seju ‘~dnosbavno mahnuo rukom. —

Videtemo se T=me ja miglitn orlo

brzo, hoéu re¢i &im nakupim neste
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koZa, Pretpostavljam da ée to biti za
mesec dana. _

~— Ja 6u biti ovde — odgovono
mu je Sej i pogledao starca koji se
udaljio koratajuéi Zivahno krivim
nogama, U tom trenutku pored zgra-
de pojavio se Dok Holidej jafuéi na
svom konju i vodeéi za sobom Msk
Hargovu tovarnu mazgu, Predavii
Mak Hargu u ruke vodice njegove
mazg2, Dok Holidej se okrenuo i ga-
lantno pozdravio Beti.

— U¢inite onako kao &to vam je
Mak Harg savetovao i mislim da
te sve biti u redu — rekao je Dok

i diskretno se osmehnuo, — I pazi-

te, drZite se $to dalje od Iversona,
ne verujte mu i ne okreéite mu le-
da bez obzira koliko vam izgledao
kezopasan i koliko u njegovoj nevo-
1ji saosetate s njim. On nije teko
ranjen kao 8to se predstavija i vrlo
je verovaino da ¢e neSto pokufati.

Beti je klimnula glavom u znak

da je savet primila znanju i izraz
njenih o&iju j¢ postao blazi. Dok Ho-
lidej je, medutim okrenuo svog Mi-
ga u mestu i snazni Zdrebac je pre-
Sa0 u kas, profao krez Sirom otvo-
rene vrainic2 i onda, kao da je pro-
¢itao Zelje svog gospcdara bez ikak-
ve opomene jurnuo u galop. Gleda-
jucéi za njim, Beti je duboko uzdah-
Buyse, & ~uar: Konrad Kentrel je sa
razumevanjem potapSao po ruci i
rekao. '

— Opomenuti smo devojéice moja

da je ovo zemija u kojoj ¢emo upo-.

znati ljude koji jednostavno dolaze
i odlaz2. Moramo biti spremni za to
i ne dozvoliti sebi da budemo razo-
darani.

Beti nije odgovorila nidta, ali je
Tim.

Sej u njenim olima primetio

izraz tuge. Ni najmam;fe je nije osu
divao - zoog toga Sto je pokazivala
svoja osecanja. To mu se &inilo dosta
normalnim za jednu miladu relativno
neiskusnu Zenu koja je upoznala ¢o-
veka kao Sto je Dok. Dogadaji od"

poslednja dva dana doprineli su da

je upoznao Doka Holidxfa bolje ne-
go $lo je neke ljude upoznao za dve
godine i uverili su ga u to. da tog
visokog Coveka sivoplavih odlu¢nih
otiju treba ceniti i uvaZavati. Holi-
dej je po njegovom mislienju imao
u sebi nefega $to je kod drugih lju-
di’ budilo skoro neogranifeno pove-
renje, Ono 3to je on govorio nekako
je uvek bilo na svom mestu 1 uvek
je bilo od znadaja. A ono 5o je €i-
nio, bilo je uvek stopostotno u redu
i ispravno.

Sej je jo§ izvesno vreme pratio
pogledom dvojicu putnika i VLdeo

- kako je Mak Harg nastojao da svo-

ju mazgu drii sto bliZe Holideju.

. Kao da govori sam za sek» promrm-

ljao je. — Ljudi njegove vrste ni-
kada ne ostaju dugo na jednom
mestu. Velika je $ieta 30 niste us-
peli da ga uverite da vam se priklju~
¢i 1 izvesnc vreme ostane sa vama

" Kenitrele, Holidej bi vam bio od: iz~

vanredne koristi, tolike koristi kak-
vu vi niéim ne moZete platiti. On bi
vam pomogao ne samo da- se sna-

dete po dolasku u val» mesto bo-

ravka, ve¢ i da uspostavite potrebnu
ravnoteiu i kontalkt sa luudima u
gradu.

— Pa, snaéi ¢emo se veé nekako
i bez njega — rekao je Kentneil ula-
zefi unutra.

Tim Sej je ostao naslonjen na og-
radu verande, a kada ga je Beti
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upitno pogledala, u njegovim ofima
zapazila j» izraz  zabrinutosti,

- Mislite 1i da ée imati nekih
neprilika zbog toga $to je pomogao
Rensu Perentu da prede preko reke,
mister Seje? — rekla je devojka iz-
nenada, — Hoéu da kaZem hoée li
imati neprilike posle wonoga ito se
.desilo sa Ladlouvom i Liversonom.

.Sej je napravio grimasu usnama i
necdredeno slegnuo  ramenima, —
Neprilike? Ne vidim kako bi se de-
silo da zbog toga ima neke neprilike,
madam. Samo mi ovde znamo &ta je
ucinio, a, i mi ne zmamo da l je to
&to je udinio dobro ili rdavo, zar ne?
Sto se tite Iversona, kada se bude
oporavio i stac na noge, on ée po-
ku3ati da pravi nepriliké svima re-
dom: Holideju, vama, meni, ali mis-
lim da u ovim krajevima nema mno-
go ljudi koji €ée biti ioltko glupi da
sluSaju njegove prite i da ih pove-
ruju,

Beti se naslonila na zid i pusti-
la da joj sunce greje lice, ruke i
¢lanke na nogama., Izvesno vreme
posle Holicnjevog odlaska oseéala je
kao da je neSto znalajno izgubila,
ali, kada je potmuli odjek kopita
zamro u daljini, ona je uspela da
taj oseaj potisne iz srca. Na kraju
krajeva, ona jedva da je upoznala
tog Doka Holideja i buduéi razum-
na, nije ni odekivala da ¢e ga vi-
deti ponovo. Izviniv§i se Seju &to ga
napusdta, ona se okrenula i udla u
krému gde je Roj Iverson dolekao
smrknutog lica i jo§ smrknutijeg po-
gleda.

— Kako bi bilo da mi promenite
ovaj zavoj, madam?

Beti ga je nekoliko trenutaka oz-
biljno posmatrala, a onda je odreéno

-~

odmahnula glavom, — Ne sada mis-
ter Tvensone. Cini mi se da ste za
danas dobili ve¢ previe nege i da
vam niSta viSe nije potrebmo. Ne-
mojte preferivati sa suviSnim zahe
tevima. . R

Iverson jo stisnuo usne i pogled
mu je postac &vr3éi i ogordeniji. —
Onda mi bar- dagte ‘nesto da pop1-
jem, h_oceute 13?

— Ne, netu ni to. Sedite mirno

tu gde ste, i pustite da vam rana

Sto pre zaceli, Ako se budete debe
ponaszli uverena sam da cete za ne=-

- delju dana biti dovoljno opo-ravlje-

niza pwbovanje

Eokavii to, devojka mu je okre~-
nula leda i iza8la, a Iverson je do-
bacio za njom nekol‘nko nerazgovet-
nih red i sa naporom se udobmije
namesiio u slolici za leZanje, Kon-
rad Kentrel je sedeo za gtolom i ne
obra¢ajuéi paznju na razgovor nje-
gove unuke sa ranjenikom razgle-
dao meke dokumen’>, a kada se Sej
vrafio u odaju i poleo da éisti kr-
pom dasku improvizovanog Sanka,
zatrazio da ga posluZi jednim pi-
¢em. Iverson ih je sve vreme naiz-
meni¢no posmatrac, a onda je Ppo=
gled ponovo usredsredio na devoj=’
ku koja je stajala na vratima., Vise
nije razmifljac o Edu Ladlou. Sve
ovo 3o ge desilo bilo je posdledica
Fdove ludosti i Sto se til Iverso-
na, ¢injenica da iz Ed Ladlou lefso
poliopan u zemlji samo je znz¥ila da
je dolsio ono Bbo je zasluiio, i da je
sada tamo gde mu je stvarno mesto.
Holidej je otputovao i poveo sa so-
bom onog starog leSinara Mak Har-
ga koji je tekode mogao biti nepri-
jatam tip. LeZeéi u svojoj stoficd,
Iverson je osetao da bez mnogo na-
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pora moZze izati na kraj s ovom troj-

kom koja je jo§ preostala, bez ob-
zira Sto je ranjen. Ali, za$to bi- bilo
potrebno da rizikuje? U glavi je ved
imao smiiljen plan za preksutra¥nji
dan, dan kada je pretpostavljac da
&e Kentrel i njegova unuka napustiti
malu krému na sporednom prerij-
skom putu. Posle toga ostaée samo
Tim Sej sa kq}]xm ée se lalko obra-
C¢unafi.

Zlokohan osmeh zaigrao je na nje-
govim tankim, stisnuiim usnama.
Metalna kutija u kojoj je Ssj driao
novae bila je puna, Uzece je i pobeéi
bez traga, daleko od ovog zabalenog

pustog mesta. Ako mu se. Sej bude.

prevife odupirao, on ée ga jednostav-
no ubiti, Zatim ée na brzu ruku
svratiti u Mun da vidi 3ta se tamo
dogada. MoZda ée mu pocéi za rukom
da se doéepa onih deset hiljada do-
lara koje je Kenirel nosio za kupo~
vinu ranéa, i da posle toga zbrie
preko granice.

Razmigljajuéi o takvoj primamlji-
VOJ buduénosti, Iverson je osetio da
“tnu je bolje i da ga rana viSe ne bo-
"1i. Svi oko njega bili su obiéne bu-

"dale, gomila preispoljnih budala,
bio je konacan zakljufak o ljudima
koji su tih dana delili njegovu bli-
zinu. Niko cod njih nije bio dovoljno
bistar da se meri sa Rojom Iver-
sonom, niko dovoljno lukav da shvati
Sta se sprema i da ga predupredi u
njegovim namerama.

*

Mak Harg je vodio Doka Holide-
ja niz blagu padinu ka reci koja se
kome$ala pred njima, Njegove sta-
o oftro oko pazljivo je posmairaio

retni tok, kovitlace du refnih oba-

1a, ogolelo korenje drveéa koje je na

obalama raslo i nabacano $iblje i
granje doneto ko zna od kuda, na
obale. Pustio je svoju mazgu da =2
spusti ¢ak do same obale kroz mulj
i blato, Konaéno je zaustavio mazgu
i rukom pokazao ispréd sebe.

— Eno vidite to je mesto gde je
nekada bio most. Voda je tu suvile
duboka. Mislim da ¢emo milju ili
nesto vige dalje nizvodno naiéi na
mesto dovoljno plitko da se preko
njega moZe preci. -

Holidej j» klimnuo glavom u znak
da se sla¥e sa stardevim zakljuékom,

‘Za kratko vreme njihovog drugova-

nja na puiu, zakljudio je da Mak
Harg dobro poznaje ovaj predeo, i
sve ¢udi prirode kakva je vladala u
ovom delu zemlje. Nekoliko metara
niZe ispod njega reka je tekla jos
uvek burnim tokom, a sunce je blel-
talo na njenoj blatnjavoj, tmurnoj
povrdini, dajuéi vode i onome $to se
oko nje nalazilo izgled ogromne po-
sude uzburkane crne kafe. Vazduh
je jo3 uvek bio ispunjen mirisom
vlage i blata, a vatar je jo uvek bio
dosta jak i hladan. Ali, u dubini du-
Se, Dok Holidej je dseéao da mu je
sve toplije i da u njemu raste opti-
mizam i oseCanje zadovoljsiva. Nje-
gov verni Mig -hodao je &vrstim i
pouzdanim - korakom noseéi svog

‘gospodara pravcem koji je ovaj Ze-

leo. Jedan dan odmora vratio je
snazZnom zelenku svu njegovu snagu
koju je izgubio prelazeéi kroz bes
nu oluju divljom prerijom. A grad
Mun nalazio 'se neposredno pred
njima, To ¢&e biti jo§ jedan nov grad,
nova lica, prilika da se doZive novi
dogadaji i da se zaborave stare ne=
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mil2 uspomene ... i odjednom je Dok
uhvaiio sebe da razmislja o Beti
Kentrel, ali istog trenutka otar Mak
Hargov glas kao da se probic u nje-
govu svest i presekao nit .nj‘egov;ih
muis)i.

— Eno tamo Mislim da ée ttu vo-
da biti dovoljno plitka i kolike vi-
dim, tok je sporiji i mnogo mirniji

Holidej je pogledao u praveu gde
mu je starac pokazivao rukom. Re-
ka je na tom mestu bila znatno -
ra i glavni. brzaci tekli su sa jedne i
druge sirane pored obala; sredina
reke bila je mirna i glatka skoro
Jkao stallo.

- — Izgleda mi odliéno mesto — re-
kao je Dok. -

Pre nego Sto je J.spred svoje mazge
posao niz strmu, blatnu obalu ka
retnoj bujici, Mak Harg je s ushi-
cenjem jo$ jednom pogledao Holi-
dejevog Zdrepca Miga. Dofavsi do
ivice vode, stari Mak Harg je uz2o
sa zemlje jedan Stap 1 bacio ga u
reku. Refna matica ponela ga je br-
zo nizvodno, a zatim je usporila i
najzad je Stap poteo da plovi ka
suprotnoj obali.

- Priliéno dobro — promrmljao
je Mak Harg viSe za sebe.

Holidej je zaustavio svog Miga na
ivici vode, i sa izvesnom dozom po-
dozrenja pogledao Mak Hargovu
mazgu. — Mislite i da ¢e vam podi
za rukom da na njoj predete pre-
ko?

‘Mak Harg Jn odreno odmahnuo
glavom. — Vraga bl mi uspelo, ni
govora. Ja ¢u nastaviti s ove strane
reke jo§ mnekoliko ¢&¢asova dok ne
stighem do Flefers Klosinga. Tamo
je reka vrlo mirna i nefe biti prob-
lema sa prelazom, Ovo mesto oda-

. ha obala naglo

brao sam za vas, poSto znam da vam
se zuri. Prijatno je bilo upoznati vas
Holideje Ko zna...? moZe se nekim
slu€ajem desiti da ponovo naletimo
jedan na drugoga na nakom mestu
gde se najmanje nadamo, Nikad se
ne zna. :

— Pa, sve je moguée — odg'ovono
je na to Dok Holidej i tvrsto stisnuo
Mak Hargovu ruku.

Mahnuvii jo§ jednom rus’kom u
znak pozdrava, Dok Hdlidej] je poe
terac Miga u reku, a stari traper ga

" je ispratio pogledom odiju zamuéenih

od Zalosti, Bez obzira §to je u svom
Zivotu makupio puno iskustva, i ra-
zoCarenja i zadovoljstva zbog poz-
nanstava sa raznim Ijudima, Dok
Holidej mu je na neki nadn priras-
tao za sroz za vrlo kradko vreme. Za
starog zapadnjaka to je bilo malo
neuobi¢ajeno, ali je starac to svoje
neobidno osefanje za mladog pusto-
lova pripisivao njegovoj olvorenosti
i ¢vrstini karaktera koja se nije sre-
tala svakog dana. Zbog toga je sto-
jeéi na obzli sa senkom sete gledao
za Ctovekom kome je, istina, rekao da

. se nada ponovnom videnju, u koje

istinu govor2¢i mije verovao mnogo.

Nekoliko metara, Mig je gazio po
blatnoj obali nailazeci jo§ uvek na
&vrsto tlo pod vodom, a onda je rod-
ponirala naniZe i
konj je buénuo u duboku vodu. Ho-

“lidej je ispao iz sedla i zaplivao

drzeéi vodice u ruci, a2 Miya je vs-
da ponela nizvodno za mozda nekih
cetvrl milje ili ne&to wvite, pre nego
$to je naiSao ponovo na Cvrsto tlo
na drugoj obali, Mik Harg ih je pra-
tio drugom obalom. Keda su Holidej
i njegov konj konaéno iza’i na dru-
gu swanu, i kada je visoki pustolov
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ponovo uzjahao &isteéi blato i tra-

vu sa svog finog odela, stari mu je
poslednji put mahnuo rukom i po-
3a0 svojim puiem.

Holidej mu j= odmahnue rukom u
otpozdrav, i odmah poterac svog ko-
nja u trk. Mig je radosno odgovorio
na njegov pedsirek, zadoveljan &to
je ponovo na prostranoj preriji, §to
mozZe da grabi punim skokovima i
Sto ga sunce i velar sufe od refne
vode. Skoro pola &asa Holidej je
pustao Miga da grabi krupnim br-
zim skokovima, a onda je malo uspo-
rio i dopustio mu da se izduva i
predahne. Predeo je tada bio nesto
vi8i, a vetar jadl i oStriji uprkos
toplim zracima sunca koje je um11-
no grejal-o od samog jutra,

Jodan ¢as kasnije, kada mu se
odelo sasvim osufilo, Holidej je na-
iSao na jedan put usefen dubokim
tragovima kolskih toékova. Tho je
mestimi¢no jo§ uvelk bilo blatnjavo,
a tu i tamo na niZim mestima wvide-
le su se male barice vode na kojima
sé u punom sjaju ogledalo zuékasto
vaireno sunce. Holidej se okrenuo u
sedju i pogledom obuhvatio predeo
na sv2 Zetiri strane sveta. Bila je to
fina zemlja za nekoga kao Konrad
Kentel; fina zemlja sa puno dobre,
zelene, soéne trave. Nastavio je put
dalje, pudtajuéi da ga toplo sunce
i tempo jahanja zagreju 3to bolje. A
onda je na njegovoj desnoj strani na
prili¢nej udaljenosti ugledao ogrom-

nu skupinu stena koje su svojim iz--

gledom podseéale na veliku srednje-
vekovnu tvrdavu, Zaustavio je ko-
nja i zamidljeno osmotrio formaciju
stena i kamenja. Izgledala mu je
hladna, izolovana, i ligila je na
ruZnu jzraslinu na bogatim zelenim

painjacima koji -su je okruzivali

Okrenuo je Miga u praveu tih ste-

na, — Na tako ¢vrstom ferenu put
¢e ‘verovatno biti znalno tvrdi.
Vruéina je do tada postala jafa i
pritiskala = pekom o'uZnom spar-
nom tegobom i Dok je znao da se
negde u daljini sprema nova oluja.
Poterao je Miga u pravceu jednog
prolaza i pogledom paZijivo osmot-
rio predeo oko sebe, ne bi li na3ao
neko pogodno mesto gde bi se mogao
zakloniti kada naide slededi pljusak.
Prokleta davolja kiSa!l Ve¢ mu je
bilo do grla dosta.nje.
© A onda j» odjednom o¥tar prasak

- prolomio tiSinu prerije. Mig je za-

igrao u kasu i Holidej je naglo cim-~
nuo uzde i zaustavio ga. Pre nego
Bto se kotrljajuéi eho prvog hica iz~
gubio u daljini odjeknula su jo§ dva,
a onda je. ubrzama paljba cdjeknula
jasno i glasno kao pucanje kokica.
Puske, rekao. je Dok Holidej sebi.
Ostao je da sedi na svom konju i po-
smatrao petoricu konjsnika koji su
odjednom iskodili. iz jednog useka
u skupini stena i tutn’»él na konjima
uputili se punim galopom u njegoe-
vom pravcu. Ne razumevajuéi jod
uvek 3ta se dogada, Holidej je ostao
mirno da sedi na svom kenju kada
su” se konjanici skrenuvi sa svog
dosadadnjeg pravea uputili preko
jedne &istime i nestali u gustom Zbu-
nju. Skoro istovremend iz istog use-
ka u stenama iz koga su se pojavili
petorica jahala, pojavilo ih se sedam
koji su juridi punom brzinom puca'_-'-'
juéi u trku iz revolvera.

Dok Holicj je poterao Miga pre-

ma jednom delu neSto uzdignutijeg
zemljiSta. Stigavsi izmedu dve ve-
like stene zategao je vodice i zausta-
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~vio konja, Sa tog mesta sasvim je
jesno megao da vidi drugi trag koji
se prufao ka jugu, vijugajuéi iro-
kim polukrugovima, i bag negde na
polovini tog puta, petorica konjani-
ka su fe ponovo pajatnh na vidiku,
goneéi bespoftedno svoje konje do
krajnjith granica njunovih moguénos-
ti, Na &:du grupe jshao je jedam vi-
sck €ovek u ernom odelu i bez Sedi-
ra, Holidej ga je smesta prepognao i
besan izusiio nezoliko pogrdnih re-
éi.

Bens Perent!

Perent se oxrenuo u sedlu i ispa-
lio za sobom nekeliko mataka a nje-
,gova brza i precimna paliha ndtera-~
la je Cetvoricu jahata da o rasprie
levo i desno. Dvejica su skrenuli u
$umu Zbunja neposredno ispod Do-
ka Holideja,
konja zgazio -je nogom u jazhinu
nekog prerijskog kuniéa, izgubio
oslonae, posrnuo i bacio sveg jaha-
ta daleleo preko glave, Peremt je
smesta okrenuo konja nazad, Holi-
"dej je moegao sasvimi jasno da ga
vidi, da mu razazna crte lica, usne
cévrato stisnute u tanku liniju, Ijutlte
o¢i i margodno ¢»lo. Okrenuo je
svog konja i jurnuo nazad. Sedmori-
ca jahada koji su gonili prvu peto-
ricu sada su bili sasvim blizu i hici

iz njihovih revolvera zvizdeli su iz-

medu grana drveéa i Sume Zbunja

otkidajuéi grantice i li&ta. Ne oba-
ziruéi se na opasnost Perent je sko-
dio sa svog konja, a u pomoé mu
je pritekao jos jedam od cetvorice
konjanika. Perent je pruzio ruku i
skoro silom svukao tog <doveka iz
sedla, a onda je pomogao onom koga
je konj zbacic da ustane na noge
i gurnuo ga prema konju sa koga

i bad tada jedan od .

je malogas skinuo onog Coveka koji
mu je pritekao u pomo¢.

Sve vreme Dok Holidej je iz pri-
krajka posmatrao, ne ZzZeleéi da uz-~
me uc¢edéa u obrafunu za koji nije
znao ni ko ga vodi niti zbog tega.
Za to vreme, konjanik koga je Pe-
rent skinuo iz sedla ustao je na noge
i maSio =2 revolvera. Perent je bez
razmigljanja ispalio metak u njega,
i dok-si trepnuc okom, vinuo se na
leda svog konja. Do tog trenutka
sedmorica konjanika koji su gomili
prvu petorku stigli su na nekih pe-
desetak metara daleko od Perenta.
Na toj distanci zaustavili su konje
i osuli na njega pravu kiSu kuriuma,
ali na njegovu sre¢u, nijedan od hi-
taca nije ga pogodio i on je Sibajuéi
vodicama svog konja po vratu jur-
nuo u trk i probio se kroz Sumu
zbunja dublje u Sumu, Neposredno
iza njega svom snagom jurio je na
konju fovek kome je pomogao, ¢vrs-
io priljubljen uz vrat svog konja
kao da mu od toga zavisi njegov
dragi Zzivot, Ostala dvojica bili su
ve¢ odjahali napred i kada je Perent
izronic iz Sume Zbunja i prstom po-
kazao prema uzvifenju na kome se
Holidej nalazio, oni su bili odmakli
veé skoro Setvrt milje ispred Peren-
ta i begunca koji ga je sledio.

Perent je goneéi svog konja sve
blize prilazio stenama iza kojih se
krio ‘Holidej, i jafuéi .osnun tokom
s vremena ha vreme se okretao u
sedlu i dovikivap onom drugom iza
sebe da hita 5to’ mioZe brZe. Kada
su prisli dovoljno blizu, Dok Holi-
dej je pri jasnej sundevoj svetlosti
razaznao tog drugog begunca kao
mriavog situd$nog &oveka sa licem
zaraslim u bradu. Njegovi maSavi
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obrazi unkvireni bradom nebrijancm
najmanje nedelju dana, izgledali su
puniji sto je davalo drugi izraz nje-
govoj litnosti.

-Rens Perent je stigao do uzviSe-
nog terena i za trenutak zastao da
bi se joi jednom osvrauo za sobom,
Zatim je poterao svog konja pravo
prema dvema sténama i prosioru koji
se kao vrainice otvarao izmedu njih,
tj. tadno piema Holideju koji je pra-
te¢i pazljive izraz Perentovog lica
odmah uoéio da ga je Peront na prvi
pogled prepoznao. Videvsi ko je pred
njim, Perent se irgao u f~diu-i za
tren oka, pokretom koji je pogled
tesko mogao pratili, potegao pidtolj
i opalio. Uz gromi pucanj, tane je
udarilo u glatku povySinu jedne od
slena i odbilo nekoliko komadiéa i
sitnu praginu Holicssju u lice. Dok je
instinktivne zaZmurio, ali ie ref-
leksno potegao revelver 1 spreman
da nanifani, ali je drueci hitac iz Pe-
reniovog pistolja uplasio Miga i na-
terao ga da poskodi pod njim. Tane

se’ zarilo u jabuku Holidgjevog sed-’

la i Mig je kratko njisnuoe i propev-
§i se na zadnje noge razmahnuo
prednjim nogama po vazduhu. Kada
je Doku poglo za rukom da ga smi-
ri, Perent je vel bio otiSao i na
brdskom prevoju ukazzo se drugi ko-
njanik kaji- se punom brzinom pri
blizavao.

Jedan kratak trenuiak Holidej i
konjanik su se qledah ol u of. On-

da se na licu siéudnog doveka uka-
zalo ljutito, divlje kczenje i on je
potegao revolver. Ali, Dok Holidej
je opalio prvi, i njegov metak zario
se u vrat situsnog begunca. Kroz to-
pot kopita zaluo se krkljav krik pri-
gusen odjekom revoiverskog hica,

‘neposradnoj

Holidej jo -grubim trzajem vodice
okrenus hliga u mestu da bi izbegao
eventualan drugi hitac svog protiv-
nika i ponovo uperio revelver. Nje-
gov protivnik joi je sedeo u sediu,
Njegova. crne ofl za jedan trenutak
duZe proderno su gladale Doka Ho-
lideja i njegove tanke usne zategh:
su se otkrivajuéi oétfe, vudji iske-
Zene zube. Videvdi da se revolver
njegovog protivnika diZe prema nje-

rmu, Holidej je ispalio i drugi hitac.

Tane je pegodile &ovecdulika usred
grudi i silina udara izbacila ga je
iz wxdla. Pogzdeni je glavatke kliz-
nuo niz glatku poviiinu veée od
dve slene izmedu kojih se Holidej
krio, i tupi odjek udara njegovog te-
la o zemlju muflno je odjeknuo u
Holidejevim uviima.

Dok je rukom pomilovao Miga po
vrawu i1 upulio mu nakoliko blago iz
govorenih re¢i da bi ga umirio, jer
je Zivotinja uzrujana pucnjavom u
blizini 8ire¢i nozdrve
podskakivala vrb:éi se u krug, Ho-
lidej ga je pustio da pride sasvim

"blizu do peginulog i kada je sjahao

iz sedla da bi izbliza bolje pogle-
dao &a je sa njegovim protivinikom,
na ivici prevoja iza njega odjednom
se pojavio Rens Perent.

— Proklet da si Holideje, vrag te
odneo u pakao! — davurlao je Pe-
rent.

Holidej se okmenuo na petama i
ugledao da se u tom trenutku jo§
dvojica koanjanika pojavljuje iza Pe-
renta, Nije bilo nikakveg dvoumlje-
nja &la Perent smera i Dok je.znao
da u takvoj situaciji nema vremena
za raspravlijanje. Uzalud bi ubedi-
vao Perenta da je pucas u samood-
brani. Istog sekunda, Perentov re-
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volver je bljunuo wvatru i tane je
zviznulo pored Hceldejeve glave.
Jednim trzajem votiica skrenuo je
Miga i naterao ga da skoéi u zaklon
iza stena. ‘

Netiji glas je povikao za njim. —
Smaknite ga. On je ubio Larija!

Tanad iz tri revolvera zaparala su
‘Holidejevo odelo. Na jednom mastu
spod pazuha, Dok je osetio ostar
jed vrelog taneta, ali je bol izostao.
3ila j to samo mala ogrebotina,
reéan ishod u nesreéi. Trenutak za-
sim bio je veé u zakionu, i spremoan
sa eventualan obrafun, ako bi Pe-
rent istrajao da ide do kraja. Ta-
“nad su i dalje fijukala iznad ningove
glave, odbijala komadiée stene iza
koje je skrivao i zviideéi 1~+la da-
lje u vazduhu, od &ega je Mig, na-
suprot svom uobiajenom mirnom
drzanju n okriajima, podskakivao,
vrteo se u krug i vuk=o vodice koje
je Dok drZao. Holidej je, nezadovo-
ljan, osuo pogrde na raéun napadada
i svoie zle sreée. Do vraga sa Ren-
som Perentom i danom kada ga je
prvi put sreo i kada ga je taj nit-
kov zaduZio, Do vraga sa svalim i
svakim 3to 2 u vezi g njim. Taj ¢o-
vek je nesumnjivo nameravao da ga
ubije.

Malo zatim, Perent je iskolio iz
zaklona i ne prezajuéi od ovpasnosti
projurio blizu njega pucajuéi sa vi-
sine kuka. Dok Holidej se bacio na
zemlju i zakotrljso se ka drugoj
gtrani stene, a tri taneta iz Peren-
tovog pistolja- svirnula su i zarita se
u zemlju pored njegove glaw. a
jedan mu je %ak odneo i SeSir. Dok
je odgovorio na Perentov napad tek

u trenutku kada su se i ostala dvo-
jica pojavili povedeni Perentovim

primerom. Dok je ispalio mekolike
metaka i zabrinuto se. osvrnuo oko
sebe. Sa mesta gde : nalazio posto-
jao je samo jedan izlaz i taj jedini

izlaz Perent je pokrivao vatrom svog

oruzja. Najbolja meguénost koja mu

se pruzala, dakle, bila je da pojaSe

Miga i pokuSa da se probije nazad,
putem kojim su dofli Perent i nje-
govi pratioci. Ta ideja ma kako ri-
zicna ucinila mu- se jedino mogué-
nem i Dok je povukao Miga vodi-
cama ka sebi { veé #» stavljao nogu
u uzengiju, kada je Perent penovo
jurnuo iz svog zaklona i ovaj put
uputio préma Doku hitac koji je
okrznug tkive na njegovoj podlakti-
ci. Dok je ovoga puta zaista opso-
van, a onda se vinuo u sedlo, Zus-
trim pokretom vodica okrenun Mi-
ga u zeljenom pravey, i ved je nae
meravao da ga nagna u frk kada
su se pred njiim na potetka padine
pojavila petorica johaia, Konj=nici
su ra odmah primetili i pripueali.
Holidej & priliubio uz koniski
vrat i zsstao. Sada je bio uhvaéen
u unakrsnu wvatru, nalazio se izme-
du ¢ekiéa i nakovlja. Tstovremeno,
Perent je okrenue svog konja da bi
se sunrotstavio kanjanicima koji su
jurifali uzbrdo. Njegov revolver je
rirnuo. Nevosredno iza niega, dvoji-
ca njegovih pratilaca osuli su na do-
lazeée konjanike kiSu olova i obo-
rili iz sedla dvoticu od vetorice a-
haé¢a. Ali. ostala trodicg nisv se unla-
§ili kao da = radilo o prekaljenim
borcima kojima niie brvi put da gle-
daju starii o oéi. Nastavili «u d2 goe
ne svoje konje u praveu Holideya i
Perenta, a samo malo za tim, »yima
su se pridruZila jos dvojica gonilaca
koji su bili nesto malo zaostali. Ne
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razmiSljajuéi mnogo o krainjem is-

hodu, Dok je shvatio da se Sto pre
mora izvuti iz ove guZve i poterao
je svog Miga u trk pravo prema Pe-
rentu. Nalazio se jo§ uvek van do-
maSaja Perentovog pi#tolja, kada je
¢uo da mu jedan od dvojice nje-
govih pomagata nervozno dovikuje.
— BeZimo Remse, moramo $to pre
da se gubimo odavde!
" Revolverad je ispalio joi dva hi-

ca na Holideja pre nego 3to se ru-

kom uhvatio za rame i klonuo preko
sedla po konjskom vratu. Zatim je
snaino zario mamuze u slabine svog
konja i naterac ga u -pakleni trk.
Hici iz oruZia dolazetéih gonilaca sve

deSte su zvizdali oko njegove glave -

i Dok Holidej je zategao vodice da
bi sprefio Miga da po svom tagonu
sledi beg drugih konja. Skotio je na
zemlju i stao pored Miga, s obe Tu-
ke dignute do visine ramena, U si-
tuaciji kada ne zna ko puca i zafto
puca, smatrac je da “ najbolje da

se preda, Nije imao nikakvog razlo- .

ga da strahuje, jer u obradun izme-
du Perenta. i njegovih gonilaca nije
bio ni na koji nadin umesan.
Trenutak kasnije, gonioci su se
pribliZzili i nrvi od niih iskezio se
grozno na Holideja pre nego #to je
Zuéno prasnuo. — Uhvatite ga!
Dwvojica njegovih sledbenika iz-
dvojili su =2 iz grupe i zaustavili
svoje konje mneposredns sa jedne i
druge strane pored Doka. Ostali su
da sede u sedlima. ali su naperili
napete puske u Holideja. Ni na jed-
nom od pet lica, Holidej nije zapa-
zio ni trunku razumevanja ili tole-
rancije prema sebi. Svi su ga ghdali
strogo, tvrdim neprijateljskim pogle~
dom koji je Holideju suviSe jasno

govorio da njegove neprilike za taj
dan ne da nisu zavrSene nego tek
potinju. ' -

At

Dok Holidej je pratio pogledom
trojicu: komnjanika koji su laganim
hodom jahali nazad uz padinu, ode-
la iscepanih od gramja i trnja na
koje su u trku nailazili, ozbiljnih li-

.ca i sa pufkama prebafenim preko
sdala; ali sa

cevima uperenim u
njegovom praveu. Za vreme niihove
odsuthosti nije ni "pokusao da dvo-
jiei koji su sede¢i u sedlima i dr¥ali
svoje pu¥ke unerefte na nisga objas-
ni situaciju u kejoj se na%ao, jer je
shvatio da hi to hila bezvredmetna
muka. Dvojica njegovih &uvara bili
su otigladno sporedne lidnost, i dok
su molrili na nijega, oni su mu rek-
1i samo da é kad dode trenutak
Kori Star najbolje znafi $ta &e ura-
diti s niim. , o
Trojica konjanika zaustavili su
konje isored Holideja i njegova paZ-
nja gzaustavila se na onom koji je
jahao w sredini. Taj je sedeo gordo
uspravljen u sedlu, a izgledom je
ostavliao utmak impozantnog doveka

‘Sirokih ramena i sna¥nih mi%Féavih

grudi, sa kratkim .vratom koji se
utanap u nabrekle mi¥ee njegovih
snaznih ramena. Taj Covek im=0 je
éetvrtastu ~nergidfnu viljeu i &m. je
zanstavieo konja sa njegovih vellitih
usta potekie su reéi nalik na besno
rezanie.

— Imama dvoiieu mrivih i njesa
jednog Zivog od koga treba da nefto
saznamo — rekao je taj korpuienini
tovek, Rekavsi to, gipkim %ak gra-
cioznim pokretom sjahao je iz sed-
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la, bacio kratak pogled na Holide-
jevu ruku niz koju se slivao tanak

kondi¢ crevene krvi, a onda mu je

prifao i, iako = Dok tome nije na-

daa, zadao mu jedan snaZan udarac

u lice,

Mada je bio 1zne-naden njegovim
postupkom, Holideju je ipak poslo

‘za rukom da malo uzmakne i amor-

‘tizuje udarac, No, zamah je bio ta-

ko snafan da je Dok ipak posrhuo
a naslonio se. ledima na steriu da ne
bi pao. Protresao je glavom da bi se
pribrao i sevajuéi odima presekao

napadada kOJl je, iako snaZan i u

-~

apselutno suverenocm poloZaju, ipak
zastao Kkao prikovan na mestu. U
pogledu Dokovih sivoplavih ofiju is-
ktisno grdosiiino oko naslutilo
ubistvenu pretrju koja ga je sprecﬂa
da zada sledeéi udarac.

)

— LakSe vrag vas odneo! Pohrlrah-

ste konce i to vam ne daje pravo
da se nasilnicki ponadate — prese-
kao ga je Dok.

— Nismo nikakve konce pobrkah.
vrag. te -odneo — prasnuo ie Dnakov
snaini sagovornik, prilazeéi jos ko-
rak bliZe ka Holideju, ponet ponov-

‘nim  impulsom da zada jo§ jedan

nego Sto je bio Dok Holidej.

udarae, ali, ovoga puta Dok Holi-
drj nije sedeo skritenih rultu i na
zaprepaStenje grdosiiinih pretilaca,
uéinio je nedto §to verovatno u svom
Zivotu nisu videli. Brzinom zmije
zvedarke uzmakao je korak u stra-
nu i izbegao grdosijin udarac, a 6n-
da dodekao njegovu telesinu, straho-
vitim udarcem u stomak, od koga
se .ovaj previo napola kao slomlie-
na opruga. Napadateve ruke su klo-
nule naniZe i grdosija e bio baspo-
moéan plen tak i za slabijeg borca
Alj,

zZe

Dok ga je samo zgrabio za ramena i
odgurnuo ga od sebe,

— Ja nemam 5 ovim nikzkve ve=
ljutnuo se Iolide]j. Ja
sam iSa0 svojim putem sa namerom
da 3to pre stignem u Mun,

Grdosija je izvukao revolver iz
futrole, ali.ga nije uperio u Doka.
— Vraga ste vi i#li vafim putem,
mister! — Grdosija i i dalje zadr-
zz20 grubo drfanje prema Holideju,
ali je njegov ton ipak bio neSto blaZi
i umesto prosto ti, sada ga je oslo-
vio sa vi. — Umesam ste u ovo ‘do
gria, i niko me ne moZe razuverm da

. nije tako.

— KaZem vam da gre¥ite: Otkuda
do vraga mislite da sam zadebio ovu

ranu?  — rekao je Dok pokazujuéi

podlakticu.

— Od nas nego 5ta - rekao je
krupni ¢ovek. A onda po¥to je Ho-
licia odmerio od glave do pete,
odmakao se nekolko koraka dalie
i pofefao se po viliei, U njegovim
crnim oéima zasigrao je odsjai unut-
ranjeg zadovoljstva. — No, bez obe
zira, to nije ni vazno. Kada budemo
zavrdili sa vama. poZrlctete da vas
je to tane pogodilo ne u riku nego
taéno izmedu otiju. ,

Ostala fetvorica iz potere sedeli
su mirnc na svojim konjima ~krula-
vajuéi Doka Holidsja sa svih stra-
na. Sada. kada je puenjava bila pra-
stala, Mig je mirno stajao na svom
mestu i svojim krupnim vatrenim
otima gledao snaZnog predvodnika
grupe kao da shvata da taj Covek
njezovom gospodaru ne misli nmta
dobro.

~— Ipak, mislim da ni§ta neée § .ko-
diti ako me saslusate - rekao je
Dok Holidej.
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— Pridajte — rekao je predvod-
nik. '

samo svoju brigu i gledajuéi samo
svoij posao, poito sam se pre toga
odmorio u krémi Tima Seja nekoliko
disetina milja dalje odavde. I tako,
dok sam ja lepo jahao ugledao sam
odjednom da iz nekih stena dole ni-
Ze izlaze petorica jahafa, a kada su
mi prigli blize, prepoznao sam me-
du njima Rensa Perenta.

Predvodnikove ofi su ponovo zasi-
jale. -— Znadi, priznajete da ga po-
znajete? ‘

— Ama saslu§a.;|te me kad vam
kazem! - Prasnuo je Holidej. -
Perent se u trku ustremio ovamo,
i kada me je ugledao, opalio je iz
piditolja i ranio me u ruku. Kada je
za njim poSao i onaj drugi, patuljak
po velidini, taj se ustremio na mene
i ja sam morao da ga smaknem, On-
da je Perent potpuno poludro i da
se niste vi blagovremeno pojavili
mo¥z biti da ne bih uspeo da mu
umaknem. ,

Dok Holidej je pogledao predvod-
nika, a zatim je njegov pogled pre-
Sao do ostalih. Svi su sedeli u sed-
lima ukoéeni, stisnutih usama i ne-
mi, svi su ga gledali sumornim ne~
prijateljskim ofima.

— Lepo smikljena pri¢a, mister —
rekao je krupni predvodnik gonila-
ca, — A evo kako ja gledam na tu
pu. Vi ste bili s njima, zbrisali ste
u pogodnom momentu nezavisno od
drugih, dejahali ste ovamo i najve-
rovatnije niste mogli da nadete put
kuda dalje. Kada smo pogodili onu
hulju Larija Perenta, vi ste se zbu-
nili i niste znali §ta da radite, pa ste
u smuSenosti naleteli pravo na nas.

~— Ja sam lepo mirno jahao vodeéi

- blizu bad u

'Ostali su zbrisali vrag ée ih znati

kuda, ali, to im neée pomoé¢i. Os-
tavili su za sobom trag, i mi femo
ih pratiti makar do na- kraj sveta.

— Sto mu gromowva graXite kako

‘samo obitan fovek moZe da gredi!

— Viknuo je Dok Holidej mimo svog
obitaja da se ljuti i pokazujé svoie
raspoloZenje, Obratio se ostalima
ne bi Ii kod njih nafao vife razuma
1 razumevanja za sveju priéu.  —

- Upoznao sam Perenta kada smo bili
u Sejovoj krémi dva dama zaroblje-

ni poplavom. Pomogao sam mu da
pred: reku, jer mi je objasnio da
mu se zuri u Mun, gde je po njego-
voj pri¢i trebalo da se izvrii veda-
nje nad nejgovim bratom. Razlog,
5to sam pomogao, je 5to me je dan
ranije spasao smrii.

Krupni predvodnik gonilaca za-
metnuo se nazad na petama i bahato
odmahnuo glavom. — E to vam je

- gredka, %ivotna gre¥ka. Cak i ako bi-

smo uzeli da je wva3a’ prita u tom
delu istinita, to ipak ne znaéi da
niste bili zajedno s ovim mangupi-
ma. Vet sama ¢injenica da ste po-
mogli Rensu Perentu ZigoSe vas kao
njegovog saufesnika, a koliko ste
doprineli bekstvu njegovog brata to
vife ne mora ni da bude vaZno. Ja
sam drZao Larija Perenta u zatvoru
i pripremao sam ga za sudenje, a

zbog njegovih zloéma &asna red, ne
bi bilo sudije i porote koji bi ga
mogli osloboditi. Visio bi taj éovek
sasvim sigurno, za primer . drugim
slicnim njemu. Ali, sve se pokvami-
lo. Vasa banda je dosla, ubila dvo-
jicu Cfuvara i oslobodila onu hulju
od ubice. Videli smo vas sasvim jas-
no kad ste beZali, Bili smo dovoljno
trenutku kada ste izla-
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zili na vrata, — Predvodnik grupe
se okrenuo i pogledao ljude oko se-
be. — Da ra3¢istimo s tim. Da 1li je
neko od vas jasno video ovog neva-
ljalca da bi sasvim pouzdano mogao
da tvrdim da je on bic medu onima
koji su provalili u zatvor.

. Holidej je mirno digao glavu pre-
ma konjanicima koji su ga okruZiva-
1i i slobodno, netremice, pogledao ih
u odi, Trojica od Cefvorice pratilaca
‘pokazali su izvesnu dozu nedoumi-
ce, i nisu rekli nidta. Ali je &etvrii,
jedan deZmekasti ¢ovek crne brade i
‘mrgodno zacrtanog lica promrmljac
dovoljiro jasno da bi ga ostali mogli
¢uti. — Ja sam ga sasvim jasno vi-
deo Kori. On je sigurno jedan od
njih. Mozda je ¢ak onaj koji j»
ustrelio mog brata Vala,

Grdosija je klimnuo glavom kao
da se slafe. — Za to delo visiée na
konopcu. _

Holidej je koraknuo korak napred,
a ljutina je iscrpla i poslednju kap
krvi iz njegovog lica. Sav bled, po-
gledao je Stara pogledom razjarenog
tigra, i Star je mahinaino digao cev
revolvera do njegovih grudi,

- ~= Ostanite gde ste mister, I ne
midite se. Kako se zovete?

=~ Ja sam DZon Holidej, ako vam
{0 nedto znadi. A ko ste vi? _

— Ja sam Kori Star... odakle ste
vi? VaSe ime mi od nekuda poznato

zvudi kao da sam ga veC negde tuo..

Holidej se kratko vreme dvoumio.
— Roden sam dosta daleko odavde,
.ali, to sada nije ni vaZno.

- Rekoste da ste bili u krémi Ti-
ma Seja?

— Taéno, bio sam tamo,

- Kori Star se bezdudno osmehnuo,
— E, tu ste napravili greiku, Taj

deo pokrajine je poplavijen, mister i
poslednje nedelje niko otuda nije
mogao da dode, niti vi, ni Rens Pe-
rent, niti bilo ko drugi. Dakle, vada
prica ma koliko uverljiva, najve-
rovainije nije istinita.

— KaZem vam da sam doZao bas
otuda, a otuda je i dofao i Rens Pe-
rent, morate mi verovati Stare!

Starov osmeh pretvoric se u glas=
no cerekanje. A onda se gromadni
predvodnik gonilaca naglo uozbiljio
i njegeva pojava dobila je preteci

- jzraz. — Samo gubimo vreme glu-
-'pim pri¢anjem, -— Rekav§i to, ener-

giénim korakomn prifao je Holideju

i izvukao njegov revolver iz futro-

le, a onda prisao Migu i iz futrole
na sedlu izvukao sjajnu, fino podma~
zanu ,vinfesterku”. Kada je zavr-
§io s tim, stao je i osmoirio Holi-
deja koji je nezainteresovano izvu-
kao maramicu iz d¥epa i njome pre-
vio ranicu na podiaktici. Videvsi da
njegov  zarobljenik nije uplaSen
onim Sto se dogada, rekao je name3-
teno grubim glasom.

— Penjite se na konja, mister.

Malo kasnije, Dok Holidej je ja-

‘hao praéen petoricom ljudi s orug-

jem na gotovs, Sa mesta gde su sta-
jali, uputili su se najpre pored sku-
pine stena niz padinu, a onda su
skrenuli u usek odakle su se poja~
vili Rens Perent i njegova grupa,

- a Za njim gonioeci. Ali, to nij» bio

nikakav prirodan usek u stenama.
Osmotrivii malo bolje strane prola-

"za i kamene zidove, Dok je zaklju-

¢lo da su u ovom sludaju ljudska
ruka i dinamit mnogo pomogli pri-
rodi. _ ‘

Posle nekih Sezdesetak stopa ste-
nama ograniceni prolaz zavijat- je na
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giranu i Holidej je ugledao jedan
kruzni &ist prostor- velidine nekih
stotinu metara u pretniku, i na nje-
mu tri kamene gradevine, Najveta
od fri zgrade nalazila se u sredini
i na njenim prozorima posiojale su
gvozdene reSetke. Na prozorima
druge dve zgrade nisu postojale re-
Zetke, veé samo obiéna prozorska
okna,

Na  priveziftu ispred dwe spored-

ne zgrade, bio je privezam prili¢no
veliki broj jahadih konja, bar dva-
desetak koliko je Holidej mogao na
brzinu na prebroji. PribliZno toliki
brej ljudi stajao je u grupicama raz-
bacanim po &istini i posmatrao grupu
od pet ljudi koji su do#li kroz pro-
laz, vodeéi za sobom zarobljenika.
Svi sem malog broja njth nosili su
sive uniforme, Kori Star je poterao
svog konja na &elu kolone i zausta-
vio se ispred jednog od tih ljudi.

- Sta se ovde radi. Je li bilp joS
nekih neprilika?

— Ne, Kori, sve je u redu. Uspeli
smo da ih smirimo. Dvojica su dos-
ta tesko povredeni, ali pruZili.smo
im odgovarajuéu negu,i kada se opo-
rave, dobiée ono §to su zasluZili.

— Odli¢no — rekao je Kori Star
zadovoljno. — Sledeca dva dana neée
niko od njih dobiti hranu, a vode
i hleba samo toliko da r» umru od
gladi. Kad budu iscrpéni do kraj-
njih granica, bi¢e mirni kao bube.
Boliver ¢ée sa mnom poéi u Mun i
poveiéemo ovog nevaljalea i wbi-
cu. A ti éef za to vreme uzeti od-
red Jjudi i doneti odozgo lefeve po-
ginulih, Velsi i DZonson su mrtvi,
3to je Zalosno, s obzirom da su obo-
jica bili prvoklasni i disciplinovami.
Ali, i dvojica njihovih su dobili is~

to. Cim budem predao ovog neva-
ljalca Serifu vratiéu se, pa éemo posle
{oga pofl u poteru za ostalima, Mo-
ramo ih sw: pohvatati. .
Uniformicani ¢ovek je mlitavo
pozdravio Korija Stara, a Holidej je
zapazio da je jedan od fuvara zauzeo
poziciju sasvim blizu njega, Kori
Star se mrgodnim pogledom osvrnuo
oko sebe 1 pre nego Sto se obratio

Holideju, sa njegovih usana sletelo

je nekoliko pogrdnih redi, — Ako

progovori§ samo jo¥ jednu ret na

putu do grada Holideje, znaj da éu
ti prosvirati metak kroz glavu. Ako
bucd»E namerno usporévao i ometao
na$ posao, ili ako bude§ uéinio bilo
fta drugo 3fo me moZe razgneviti,
desi¢e se isto. A sada hajdemo, a ti
podi na &elu, Bolivere, budi uz nje-
ga i drZi ga na oku,

Ispostavilo se da je Boliver &ovek
mriav orlovski oftrog pogleda i or-
lovski pojivenog oStrog mnosa, Holi-
dej ga je pogledao u oéi i na osnovu
tog kratkog pogleda zakljudio da
Boliver mora biti najsuroviji i naj-
veti sadista od ljudi koje je do tada
sre6. Ningov cinidan osmeh i pokret
kojim je nabio Holideju cev revol-
vera U bok, naterali su Holideja da
se u sebi ciniéno nasmeje. Boliver
je, ne primeéujuéi Dokove ponada-

‘nje, promrmljao preteéim glasom. -

— Cuo si mister Stara, Holideje,

Holidej je zaklju¥io da nema ni-
kakvog smisla suprotstavljati se i
raspravljati se o Starovei odluci
Pustio je Miga da krone brzinom ko-
jom je Zeleo, ali je pazio da njegov
zelenko pelatlija ne juri suvise br-
zo, ved da zadrZi ujednaden nedto
sporiji tempo. Kratko vreme posle
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_polaska, ostaviii su iza sebe zatvor-
sku tvrdavu i za8li duboko u otvo-
renu preriju. Jahali su sasvim blizu
jedan drugoga, i Kori Star je ne-
prestano ‘budno moirio na Holideja.
Dva Casa kasnil», izbili su na jedan
brdski prevoj i Holidej jeu dolini is-
pod njih ugledao neki grad, veliki i
dosta razbacan i sa nekoliko glavnih
ulica koje su vrvele ljudima zauze-
tim nekom poslovnom aktivnoéu.

" — Terenski sudija ne¢e doéi bar
jo& jedno- nedelju dana, Holideje,
‘prema tome, ovo §to pred tobom vi-
di¥ tp ¢e biti tvej dom za vreme

dok on n2 dode. Tada ée§ dofi na

‘ono 3o sam ti spremio, a ja fu se
postarati da za ubistvo Getiri moja
dobra €oveka i pomoé koju si pru-
¥io jednoma ubici u bekstvu, dobiisd
ono 5o si zasluZio, a to je konopaze.

- Moja prita je za mene vero-
dostojna i pokazace se kao verndos-
tojna &im budém mogao da razgo-
varam sa nekim ko ima trunke ra-
zuma u glavi, Stare. — odgovorio

je na to Holidej. Kad budem oslobo-

den optuzbe-i pudten, SaVefll]nm i
da mi o3 klc 1§ sa puta, jer nisam
siguran da o tvok moéi da se uzdr-
Zim i ne vratlm ti ovo maltretira-
nje. :
Star je iz¥io srdZbh u vidu bujice
psovki,
iz futrole i svom teZfinom ga munje-
vito spustic na Dokovu glavu, Holi-
dej se spustio napred na Migov
‘yrat, pokufao da se izbori protiv
bolnog mraka keji ga je hrzo obuzi-
mao. Cuo je kao iz daljine Starov
glas i taj glas &inilo mu se kao da
odjekuje iz nekog dugadkog mracnog
tuneiza.

— Rekao sam ti da zaveZed gubi-

- » odjek €izama na

a onda je izvadio revolver

cu, mister. Sad &e§ je zalsta zatvorm
tako mi boga!

Posle toga, Dok nije osaéao nista
semn joS dublje pomréine i neke uda-
ljene grmljavine koja kao da je blo-
kirala bol koji je osecac u glavi.

- — Baci ga tamo unutra,

Kroz izmaglicu polusvesti Holidej
Je dosta razgovetno ¢uc te redi, U
ufima mu je jo¥ uvek zvonilo i tut-
njava bola je jo§ uvek kao puls
udarala u njegovoj glavi. Neko ga je
gurnuo i od tog guranja Dok je pao
ha pod.

Koliko je dugo tako leZao nije
znao, ali to nije kilo prevife dugo,
jer za to vreme nije uspeo da se sa-
svim osvrsti, LeZedl, osetan je mi-
ris blata sa poda i nedto toplo kao da
ga je s vremena ha vreme zapljus-
kivao talas toplog vazduha. Zaluo
drvenom pogu
blizu sebe i vrh &zme zario mu se
u rebra, Mada ga je. prostrelio bol,
Dok fe nrwuslo bolno stenjanje.’

© — U redu, u redu — rekao je ne-
ko oftrim glasom — sada je toga
dosta, Stare. On je sada u mojoj
nadle?vosti,

— On, jedna prokleia hulia i ubi-
ca, Simpsong - zabrundao je sada
vet dobro poznati glas Kori Stara.
~— Takvi od mene na zaslufuju pris-
tojno ponafanje i human postunak.
On i i28 ¢z=tvorica “gi1gih majmuna,
a mcde njima je 144:15. Perent pro-
valili su kod rrene u zatvor i oslo~
bodili Larija  Perenis 7 —okufaju
provale ubili su dvojicu Cuvara, a
kada smo ih gonili, ubili su jo dvo-



48

*%% DOK HOLIDEJS dk# -

ficu. Izgubxh smo dakie &etiri dobra

¢oveka zbog ovog- nitkova. | :
— Zar je Lari Perent pobegao?
— Da, za dlaku -— rekao. je Star.
Holidej je digao glavu i primetio

da se wupravnik zatvera cini&no
osmehnuo krajidnom usne, — Alj,
e zadugo — nastavio je Star. —

Udesili smo ga kada je pokulao da
pobegne preko planine, Ostao je ta-
mo da leZi i viSe nikome neée za-
davati nikakve glavobolje ¥to je je-
dina pravda koja mu odgovora.
Odavno je ftrebalo da bude tako.
Ubili smo jos jednog od njih u pus-
karanju koje je nastalo. Oni drugi
uspeli su privremeno . da pebegnu,
ali é2 im beZanje biti znatne ote-
Zano na poplavljenom terenu, i ve-
rujem da éemo ih, ukoliko danas
krenemo za njima i naidemo na nii-
hov frag, stiéi pa ée nam se pruziti
prilika da reSimo neke razlike u
midljenju koje su se pokazale. To ée
reSenje biti isto tako radikalno kao
i s ovom dvojicom.

Holidej je protrljao ol pesnicama,
! naslonio s= na zid. Bol u glavi od-
jednom je postao jadi, i ¢imilo mu se
da je pretio da ¢ée mu se izliti pra=
vo kroz zamagliene o&. U toj ne-
srefnoj situaciji, smatrao je kao do-
bitak 5to ga bar ruke nisu mnogo
bolele i 8to mu je na rami od udarca
¢vrsta Kkrasta spre¢ila dalje krvare-
nje. Pokufao je da razmiflja i da
potraZi izlaz iz feSke situacije, ali je
njegova slika jo§ uvek bila pod ufi-
cainm liutine i zbog toga nije mogao
da razmi¥lja racionailno,
to njemu bilo svojstveno, Gledajuéi
Korija Stara koii se Iispred njega
Sepurio kao ucbraZeni tetreb, jedina
misac koja mu je dolazila u gla-

‘kao &to je -

vu bila je da ga 5¢epa rukama i da
ga dobro isprebija,

Holidej je skrenuo pogled sa KOTI
Stara i osmotirio njegovog sagovor-
nika koji je raSirenih ruku stajao
oslonjen na pisaéi sto. Na njegovoj
kogulji svetlucala j> metalna Ze-
rifska zvezda. Bio je srednjeg rasta i
prosedne grade, ali je ostavijao uti-
sak &¢vrstine i snage., Mada je neko-
liko otdrih crta njegovom licu da-
valo izraz neke  -grubosti i tvrdoée,
na -uglovima njegovih usana igralo
je neSto nalik na blag osmeh. -

Primetivii da ga Dok Holidej po-
smatra, Serif mu se obratic. — Usta-
nite ako moZete, Nrma nikakvog

stuisla da leZite na podu.

— On je pas, a psima je mesto na
vodu — rekao je Kori Star i Holi-
dej je zapazio da su se Serifove us-
ne za trenutak stisnule kao da nije
bio zadovoljan Starovim redima. Ali
tovek sa znatkom se uzdriao da bilo
Sta kaZe Staru, i futke se okrenuo

1 seo na sto., Ljuljajuéi se nogama

koje su visih zagledao se u Holide~
ja koiji je sa mnogo napora polkuéa-
vao da ustane,

— Vi ste dakle taﬁ Hohde] je
tako?

Holidej je paZljivo opipao mesto
na glavi gde ga je pogodio Starov
revolver, i é&utke klimnuo ,_glavom.
Nedostajao mu jé njegov Sefir sa 8i-
rokim obodom, a odelo mu je ne-
uredno visilo na nekoliko mesta; dak
poprskano kapljicama usirene kervi,
kofulja mu je bila prljava i izguZ-
vana, a tanka kravata vezana ma$-
nom bila j» upola razvezana, Sve
u svemu, Dok Holidej nije nimalo
li€io na onog samosvesnog elegani-
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nog pustolova o kome su kruZile pri-
¢e Sirom dalekog zapada.

- Mister Star je podneo nezgodnuy
optuZbu protiv vas: mister Holideje,
optuzbu koju je potvrdio i mister
Boliver koga vidite da stoii na vra-
tima. Njih dvojica tvrde da stesdo-
jahali sa grupom Rensa Perenta, da
ste napali drizavni zatvor u gradu
Mun i da st» pomogli jednom ubici
da pobegne, Sta imate da kaZete u
va$u odbranu, mister?

Holidej je izvesno vreme ¢utao po-
kuSavajuci .da ‘koliko
odelo dovede u sklad sa svojom lig-
noféu, — Imam da kaZem samo to
da taj mister Star rie govorl istinu.
Pretpostavljam da je u nejgovoj gla-
vi nastala zbrka zbog li¢nog osela-
nja krivice 3o nije bio dovoline
predostroZan i dovolino sposoban da
spreéi bandu razbojnika da prodru
u zatvor i nesmetano iz njega iza-
du. Ja nemam nikakve wveze ni sa
tim napadom niti sa bekstvom iz zat-
vora.

Simpson se netremice zagledao u
njega, a obrve su mu se upitno dig-
le skoro do polovine &ela. Holidej
je radunao da 3erif mora imadi naj-
manje oko tridesetak godina. Otu-
da mu je ostavljao utisak Coveka is-
kusnog, odmerenog i samouversnog,
toveka koji svoj posao zna tako
dobro kako bi se samo moglo poZe-
leti.

Nezadovoljan Holidejevim odgovo-
rom Kori Star je glasno opsovao. —
Svi oni laZu, je H tako Simpsone?
To za tebe nije niita novo, imao si
veé stotinu puta prilike da ¢ujed zlo-
¢ince kako govore laZi, a izgledaju
kao nevinaica. Stoc mu muka, ovaj
Halidej je gori od svih, Boliver je
4 Dok Holide] 12¢ '

toliko svoje .

bio sasvim blizi, i on ga je idontis
fikovao kao jednog od napadala.
Boliver ni’: ni slep, a nije ni pi-
jan, zar ne? -

—— To je tafno, Boliver je dosta
pouzdan svedok, ali, grefke se ipak
ponekad prave — rekao je Simpson.
— Narodito onda kad kurfumi zviZde
oko ufiju. Onda ljudi vide viSe nego
Gto o2 moZe videti, i skloni su da

posle zamifljaiu da su videli i ono

o nisu. U svakom sluéaju, mislim

“da ste. mi rekli sve $to u ovom tre-

nutku treba da znazm, mister Stare.
Kad bude dedzo’ terenski sudija ja
¢u vas odmah obavestiti da biste
mogli da prisustvujete sudenju. Za
ostale Zelim vam svaku sreéu i da
th §to pre pohvxatate.

Simpsonov glas bio je tih i smi-
ren, jedva ne3to glasniji od Sapata,
ali u njegovom glasu bilo je nedeg
$to je izazivalo respekt i uliveo auto-
ritet. Bio je to glas #oveka od vlase
ti. Stavliziuéi ’clmc do znania da je

-njihov razgovor zavrgen, uzeo je sve-

zanj kljufeva i oivorio prvu éeliju,
Okrenuvsi se prema Holideju dao
mu je znak, i kada je Dok profao
pored njega i ufiao u éelidn, zaklju-
¢ao je ¢eliju i svefanj kljuffeva ba-
cio na sto. Kao da ni’e zadovoljan
gerifovim nadinom razgovora Kori
Star je lagano pri%ao vratima, gura-
juc¢i Bolivera pred sobom. Onda je
tu zastao, odmerio Holideja hladnim
pogledom u kome se nasluéivala pri-
tajena pretnja i okrenuo se Serifu.

— Ne bi mi nikako odgovaralo ako
bi se desilo da ovaj tip pobegne,
Simpsone. Ne znam kako bih mogao
to da saopStim rodacima onih ljudi
koji su ubijeni.

- Ovo je moj zatvor a ne tvo;a
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kaznionica, Stare. Bi¢e izveden pred
sud da odgovara za delo za koje si ga
optuzio, i to je zasada sve Sbo. mogu
da ti kaZem,

— (Qdlitno — promrmiljao je Kori
Star i izaSao. Simpson je zastao u
blizini Holidejeve ¢elije i ozbiljno se
zagledao u njega.

e Sta je sa rukom, Hohde;e'? —
Za,pltao je. _ ‘ :

— Ranjem sam.

— Cim budem mogao dovedéu
vam doktora da vam pregleda ranu
i da vas provije. Vidim da imadte kr-
vi i na glavi, a %ini mi se da vidim
i évorugu, Pretpostzvijam da ste do-
bili udarac drikom revolvera?

-Holidej je klimnuo glavom,
- — Star?

~— Ko bi drugi?

Simpson je prifaoc nazad do pisa-
teg stola, napisao kratak izvedtaj,
a onda se zami$ljeno zagledao kroz
otvorena vrata na glavnu ulicu nje-
govog grada. Posmatrajuéi ga, Dok
Holidej je imao neki nejasan utisak
da njegov odnos sa Kori Starom ni-
je previSe prijateljski i da je Serif
na neki naéin nezadovoljan naginom
kako se stvari razvijaju.

Iskoristivdi trenutak ti8ine, Dok
Holidej je rekao. — Ono $to sam
vam malofas rekao je suita istina,
%erife, Tek remo jutros napustio sam
krému Tima Seja koga vi vercvaino
poznajete, Ako pofaljete ¢oveka da
io proveri na licu mesta, uveren sam

da ée Tim Sej doéi li¥no da to s~

opd#ti ili dsti iziavu kojd ée me oslo-
boditi svake sumnje. Sem njega bilo
je u nj»govoj krémi jo§ najmanje tri
osobe koje su me videle, izvesna mis
Kentrel i njen deda koji su se tamo
nasli zarobljeni poplavom i jo je-

dan ¢ovek, neki probisvet, koji nosi
ranu $to mu je Rens Perent zadao.
Svi oni ¢e potvrditi da je moj iskaz
ta%am,

Na to je Zerif Sampsorn pokazao da
ga nedto od Dokove prile interesuje.
— Zar je neki ¢ovek ranjen?

— Da &ovek po imenu Roj Iver-
son. On i njegov pajtad po imenu Ed
Ladlou’ napzli su Perenta noféu pre
dva dana. Rerent je ubio Ladloua i

‘ranjo- Iversona. Tada je to predstav-

ljeno kao akcija samoodbrane i ja
verujem da je to tadno, Jufe posle-
podne ja sam pomogao Porentu da
prede reku. Nameravao sam i ja da
predem za njim, ali me je on ostavio
na cedilu i odjahao sam.

— KaZete da ste pomogli Rensu
Perentu? - Simpsonov glas je od-
jednom postao nedioc grublji.

— Da, pomozgao sam mu, Osefao
sam se obaveznim prema njemu, jer
mi je pre toga spasao Zivot. A sem
toga, rekao je da mora da vidi svog

- brata koji je trebalo da bude obe-

$en, Cinilo mi se da je to veoma jak
razlog za nekog foveka da prede re-~
ku fak i ako je ona opasna za pre-
laz, a mislim da je u takvoj situaci-
ji normalno pomoé€i nekome ko se to..
liko Zuri.

— A kako ste vi preSili mlou?
zapitao je Serif, _

— Pa, safeao sam nekoliko dasova.
Kada je kifa prestala da pada, mene
je neki stari traper po imenu DiZaS
Mak Harg odveo do mesta gde posto-
ji gaz u reci. Tamo sam preSao i po-
Sao ovamo. _

~—- Aha, znam Mak Harga — re-
kao je Simpson. — On skita levo
desno, od onih je tipova koje &as
vidi¥ ¢as ih ne vidis. Ipak, po¥ten je
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tovek i mogao bi biti vrlo pouzdan
svedok za vas. ‘ ‘
Dok Holidej se slabo osmehnuo
krajickom usana, — Cini mi se da
bismo na Mak Hargovu pomot¢ mogli
dd zaboravimo bar za -izvesno vre-
me. On je otiSao da postavlja zam-
ke u planini, i ne verujem da ga ne-
ko moZe pronadi, :

- Simpson je zatvorio fioku svog pi-
saéeg stola i ustao. Izvesno vreme

~posmatrao je Doka Holideja i ondsa
rekao, — Star kaZe da je reka jo¥
uvek nabujala i da je veliki tenmn
poplavljen. Kako bi onda neko mo-
_g20 da ode da razgovora sa Sejom?
" Holidej je prifao ogradi- svoje éeli-
je i uhvatio se rukama za gvozdene
refotke. — Ima nadina da se stigne
do tamo. Mak Harg mi je pozakao
mesto gde se moZe preéi. Otprililw
jednu milju ili ne$to vije od me=ta
gde se nalazio most stoje dva velika
drveta pmukovea, Reka je na tom
mestu Siroka, ali nije opasna, iako
moZda tako izgleda, Najopzsniji br-
-zaci su sasvim pored obale, tamo

gde je dno dovoljno &évrsto da konj -

po.-njemu .mo%e da hoda. Dobar ja-
ha¢ lako bi mogao da stigne do Ti-
move kréme,

Simpson je zainteresovano napuéio
usne. — Koliko vremena je putrebno
da se stigne do tamo?.

— Pa, rekao bih najvife pet do
Sest Casova.

— Simpson se pomovo zagledao
kroz otvorena wvrata, Na ulici bez
prolaznika bletalo je popodnevno
sunce. — Sutra ujutru sa prvem zo-
rom mogao bih poslati nekoga, Ho-
lided>, naravno pod uslovom da ki3a
ne po¥ne ponovo da pada, To zna&i
da bi taj ¢ovek mogao da stigne do

boljem  sluZaju

njegovu kancelariju je

Sejove kr¥me poslepodne, ili u naje-
oko podne, Onda,
poSto bi morao da odmori konja
moZda bi mogao da stigne nazad tek
kasno uvete ili u toku noéi.

Holidej je opsovao sebi u bradu
neku nerazgovetnu kletvu. Ni naj-
manje mu o2 nije svidalo da ceo dan,
a mofda i dan i po provede u ée-
liji. Ali, posto nije wvideo nikakvu
alternativu toj izvesnoj mogudénosti,
smirenim giasom je rekao, — Pa &i~
ni mi se da je to najviSe 3to moZe-
te uéiniti, Serife. Bio bih vam mno-
go zahvalan ako biste poslali vaSeg
Coveka da stvar proveri.

Simpson je klimnuo glavom potvr-
dujuéi time svoju saglasnost da tako
postupi, a onda 3 pogledao preko
odaje do ulaza. U tom momentu n
ufao jedan
sltar Covek umornog pogleda. Starac
je bacio svoj Sljampavi Sedir na éivi-
luk koji je visio na zidu i pokretorn
glave pokazao u pravcu ¢elije gde se
rialazio Dok Holidei.

— Dakle, Rufe, Sta imamo u'lut-
ra?

- — Jednu vrlo krupnu zveréicu, Do«
ka Holideja -— odgovorio mu je
Simpson. — Dobro otvori o&i i motri
na njega dok ja odem da dovedrm
lekara, Mogao bi da mu pripremis
nedto za jelo dok sam ja odsutan,

- Starac je klimnuo glavom u znak
pristanka i safekao da Simpson na-

-pusti prostoriju, a onda je priSao

reSetki 1 paZljivo osmotirio Holideja.
— Moje ime je Li Etkins. Sta je bilo
s tobom miadi &ovete?

- Zabuna, rekao bih — odgovo=
rio je Dok kratko,

Starac je zaZmirio ofima i po 1z-
razu njegovog lica moglo se doku-
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&iti da sa rezervom prima zatvore-
niikove re¢i. — Pa dobro, to je tvoja
prida, aii, i to s> dogada. Mada mo-
ramm refi da se me dogada ba¥ &esto.
Lepo, smesti se tu pde si i nemoj

‘mi zadavati glavobolje, pa ¢éu s to-'

bom postupatti kao u najboljem hote-
Au, Buf Simpson je najfiniji i naj-
blazi Serif za koga sam ikada radio.
- Zalutao je nekoliko trenutaka, a
onda nastavio. — Sem ukoliko nije
prinuden da bude grub, a onda je
samo toliko blag kao 5to je blag ris
sa zuboboljom. Takvog Rufa Simp-

sona ne bih Zeleo da vidim, a mislim .

da ni 1l ne bi Zeleo da ga upoznas.
-Zato posluiaj moj savet i miruj. Sta
¢e biti bice, i ne vredi da se mnhogo
dZapas.

Dok Holidej je sklopljenih oéiju
fefao ma svom tvrdom krevetu od
dasaka ne razmisljajuéi ni o Cemu
posebno, kada je jaka eksplozija pro-
Tomiila tifinu predveferja. Istog tre-
tmltka seo je na krevet i pogledao
Lr’Ebkxma i $arifa Simpsona koji su
kao opareni skodili na noge. Etkins
fie prvi predao preko odaje do police
na kojoj su stajale puske i u prolazu
ptada uzeo svoju ,,vinéesterku’.

— Cini mi se da se eksplozija Zu-
1z iz blizine banke -- rekao je tr-
Redi knivim mogama prema irotoaru.
‘Simpson je jurnuo preko odaje do
prozora i glasno izgovorio kletvu,
kada je ugledao trojicu jahad¢a kako
u galopu izbijaju na konjima iz uli-
Eice koja je vodila pored banke, i
glavnom gradskom ulicom kre¢u
prema jugu.

Simpson je pofegao svoj revolver i

zapeo obara€¢, ali nije opalio. Kroz
prozor je pokretan cilj bio nesigurna
meta, i zato je u nekoliko koraka
istréao na trotoar do Etkinsa. Holidej
se u meduvremenu popeo na kre-
vef i kroz prozor zagraden reSetkama
proviriec napolj2 da bi video Zto se
dogada. Ljudi su na ulici trdali na
sve strane, vikali, a neki od njih i
mahali rukama. Zene i deca stajalle
su na trofoarima i uplaSeno gledale
mufkarce koji su hitali u praven
banke,

Holidej ]e onda obratio paZnju na
banku, odakle je posréuéi na vrata
izaao jedan &ovek i posle nekoliko
nesigurnih koraka glavatke se sru-
§io na trotoar. Pre nego 5o je pao
na zemlju drZao j= obe ruke pritis-
nute na Celo, ali, kada je pao, ruke
su mu odletele u siranu otkrivajuéi
krvlju obliveno lice izobliteno od
bola,

U tom frenutku, Simpson je veé
trdao niz ulicu a Etkins je, koliko su
mu to njegove krive noge dozvolja-
vale, hitao njegovim stopama. Pro-
bili su se kroz gomilu i Simpson je
prvi uSac u banku, Etkins je ostao
na trotoaru ispred ulaza i mahnuo
rukom gomili. da se udalji iz nepo-
sredn» blizine. Gomila se udaljila
tek toliko da je sunce kosim zracima
objasjalo mrivog $oveka koji je bio
glavni predmef ‘paZnje okupljenih
radoznalaca,

Pro&lo je pet minuta pre nego §to
je Simpson izafao iz banke sevajuéi
crnim od¢ima sa lica pretvorenog u
masku ljutine. Oftrim tonom dovik-
nuo je nekoliko naredenja, probio se
kroz gomilu do ulice i odluénim ko-

‘rakom hiiro se vratio do zatvorske

zgrade,
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‘USavsi u odaju pogledao je Holi-
deja ljutitim preteéim pogledom, pre
nego Sto je Zurnim korakom priSao
do ormariéa na zidu, otvorio ga i
iz njega uzeo poipuno novu pusku.
Vestim pokretem repetirao je zatva-
raé 1 otvorio cev, pogledao jednom
okom duZ cevi, a onda ubacio metak
u leZiste. Napunio je oba dZepa na
ko$ulji rezorvnim mecima i .5 tre-
skom zatvorio vrata ormarita. Veé
_se okretao da pode lica smrknutog i
sledenog od. ogorfenosti, kada je u
njegovu kancelariju upala grupa
judi ljutitih izraza lica.

Jedan &dovek koii je uSao ispred
" ostalih debeo i ruZitastog lica, imao
~ je na sebi prsnik i gradanske panta-
lone. Besno se zavledas u Holideja
koji je sedeo u ¢eliji,a zatim se okre-
nuo ferifu i prasnuo. — Dakle Simp-
sone! Rect #ta namerava¥ da preduz-
mes?

— Da ga gonim #ta bi drugo?

— A ovaj? — debeljko je pokazao
prstom na Doka Holideja.

—. On ¢e ostati owvde.

Simpson je nastavio da pakuje
metke u svoj opasat, Kada je to za-
vrsio, izvadio je revolver iz futrole
i proverio da li je cilindriéni ma-
gacin pun., Lice mu j= bilo jo§ uvek
crveno od ljutine mada je Holidej
primetio da se njegovo rdavo raspo-
loZenje delimi¢no okrenulo protiv
okupljene gomile. _

—-Zasto gubiti wvseme s njim,
Simpsone? — rekao je debeljko pri-
lazeéi pisaéem stolu, — Star je nedto
ranije navratio uw salun i ispri¢ao
nam sw o njemu. On smatra da bi
bilo najbolje da ga odmah obesimo i
svriimo tu stvar s njim. Onda ti ne
bi imao da brine§ zbog toga sto ga

octavljag bez tuvara, 2 mogao bi sem
foga da povede§ i swe raspoloZive
ljude u poteru za tim pokletim Pe~
rentom. -

— Ko ka?e da je to bio Perent?
— Graknuo je Simpsen na debeljka
i vraéajuéi revolver u fuirolu posao
od stola prema njemnu.

— Ja kainm, vrag te odnéo Simpw
sone! Video sam poternice koje su
okalene pred ulazom u tvoju kance-
lariju, a video sam i njega dovoljno
dobro kad je beZao iz banke. Pre-
poznao sam ga sasvim sigurno, i ni=

‘malo sumnje nema da je to bio Reng

Perent, ucenjen zbog ubistva i pljaé«
ke koje je izvrdio u drugim grado=
vima, a sada i ovde, Belami je mrtav
zar ne vidis? Sta ti jo§ treba sem
moje tvrdnje da je Rens Perent ubi-
ca, a ako je ovaj hjegov saudesnik,
onda ne ireba s njim postupati u
rukavicama.

— Znam sve to i vidim da je Be-
lami mrtav, Krozbi — rekao je Ruf
Simpson — i mislite 1i da je meni
milo 3to je Belami mrtav? Ne boga-
mi, ne svida mi s2 to nista vife nego
vama, ali, ne mogu nista viSe da uci-
nim kad se tolike vas muva. po mo~
ioi kancelariji, Ako Zelite da uéest-
vujete u poteri i izloZite se opasnos-
ti, onda pedite po svoje konje. Ja
polazim u poteru, a. ti Eikinse ostae-
ni i dobro ¢éuvaj naSeg zatvorenika.

Krozbi medutim, nije obratao paZ«
nju na Simpsonove redi. i poipuno
ignori3uéi Simpsona priSac je prexo

_odaje do Holidejeve éelije. — Prija~

va svinjo! — Zavitlao je pesnicom
prema njemu. — Ako te dofepam
ovim 3Zakama daviéu te dok u tebi
ima trunke smrdljiveg Zivota. Cas«
na reé€, visiCeS ti mister, za sve pr-
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ljave hulje od tvojih prijatelja, ne
zvao se ja Krozbi. .
~ Krozbi je pruiio ruke kroz re-
fetke prema Holidejevom grlu, ali
se ovaj nije ni pomerio s mesta
kao da ne haje za debeljkove prete-
¢ée redi i pokrete. No, kada ga je
Krozbi, u nameri da svoju pretnju
ostvari Z€epao za grlo, Dok je mu-
njevito digao obe ruke i svom sna-
gomr ih spudtio na Krozbijeve.
‘Krozbi je podlakiicama udario o
gvozdene refetke i jauknuo bolno,
— Sebi ruke mefino debela - cik-
“nuo je Dok Zuéno., — Zahvali nebu

Sto ti ith nisam polomio. Drugi put

. ne diZi ruku na bolje od sebe.

Krozbi je izvukao ruke iz refeta-
ka i posle prvog trenutka zbunje-
nosti masio se revolvera. Simpson
je prigkodio preko odajz, zgrabio Na~-
tanijela Krozbija za }.oéulju i od~
gurnuo od Eelije.

— Pazite kako se ponaZate! — Po-
vikao je. — Ja sam ovde gospodar
i ja i moja re¢ ima da se sluSaju.
Sto ja naredim to ée da se radi,
jeste li me razumeli.

— Samo uzalud gubid
Simpsome. Cuo si optuZbe protiv nje-
ga. U redu, ne morag da postupis
-onsako kako hoéemo, ali, ti sad odla-
zi§ i znaj da éemo mi ovog nitkova
i nevaljalea srediti onako kako mi
smatramo da je najholje. Na taj na-
#in biée¥ potpuno slobodan, i neée§
morati da brine§ &ta se ovde doga-
da niti da Zuri§ da se vratis. Nece
biti nikakve opasnosti da ¢e se nje-
govi prijatelji vratiti da ga oslobo-
de. ~ ‘

Simpson je odjednom izgubio
-strpljenje i jednim grubim pokretom
jzgurao Krozbija kroz vrata na uli-

vreme,

cu. Zatim je uperm pmku na osta=
le, — Izlaziia!

Gradani su ustuknuli i zaprepas-
c¢emo se zablenuli u 3erifa. Sa ulice
su se zatuli povici negodovanja pro-
tiv Simpsona i nekioliko puta za¢ulo
se pominjanje imena Belami. 1Li Bt-
king se progurao kroz gomilu u
zatvorsku zgradu pos$to je prethodno
morao da odgurne u stranu dvojicu
ili  trojicu ratobornijih gradana.
Ujavsi unutra, rukavom je obmsao
znoj sa &ela. '

-~ Napolju se okuplja sve veéa i
veta gomila, Rufe. Uskoro ¢ im se
pridruziti i oni iz saluna.

Simpson j= izgovorio neku neraz-
govetnu kletvu i podto je izgurao na

ulicu i ostalih mnekoliko napasnika,

zatvorio je vrata i osigurao ih gvoz-
denom pretagom,

Tek 5to je gvozdena Sipka pala u
lezite, na vratima je odjeknulo
snazno i nervozno lupanje. Simpson

'se ckrenuo ka svom zameniku. -
Pazi na zadnji deo zgrade, Li. Ako

bi neko pokuSao da silom provali
unutra ispali hitac preko glava, za
opomenu, A posle toga ako dodn do
komplikacija ¢ini onako kako smat-
ra¥ da ti je duznost.

BEtkins je ozbiljnog lica klimnuo
glavom u znak da je potpuno shva-
tio %ta Serif misli. Za to vreme, Ho-
lidej je stajao u svojoj éeliji i po-
smatrao dvoiicu éuvara reda, Shva-
tao je da je Simpson u teSkoj situa-
ciji, ali je poznavajuéi ljude, proce-
nio da ¢ée Serif biti u stanju da se
ponese sa ratobornim gradanima
Zeljnih linda., Visoki Serif jo nervoz-
no Setzo kancelarijom i u jednom
trenutku nemajuéi §ta drugo da ra-
di podigao je opasal sa revolverom i
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zastao pred vratima sa puSkom na-
perenom kao da ée tog trenutka go-
mila grunuti unutra. Luvanje na
vrata se medutim nagtavilo, ali je
-odjek drveta bio priguSen urlanjem
glasova na ulici.

— Otvaraj, Simpsone, ili fasna
r-'-c provali¢emo vrata! -— Holide] je
prepoznao bankarev glas, piskav od
ogordenoghi i onog neobkjasniives
unutarnjeg oseéanja koie prethedi
fedi za lintom. Zatim je komoad cig-
le, baten rukom nekog drznika, raz-
bio prozor i sasuo komade razbije-
nog stakla na Rufa Simpsona. Psu-
juéi, Simpson se povukao nekeliko
" korzka dublje u odaju. Nije primetio
da je tako do¥ao sasvim nadomak
Holidzjeve ruke,

U tom trenutku, snaZan udar po-
trisao je vrata-i celu prostoriju. I
Dok i Simpson shvatili su $ta se sa-~
da dogada. Nestrpljivi gradsmi na-
stoiali su sada da vrata reebiju upe-
renim deblom kojim.su ponut sred-
njevekovnog ,ovna” gruvali u vra-
ta. Pred ri mlckun udaiima dehlz

od koga su otpadali komadi molite-

ra cko ragastova, Serif je uzmakao
jo§8 korak nazad sav crven u licu
od nemoénog besa, Za to vreme, Et-
kins se nalezio na drugom krain zat.
vorske zgrade $¢uévren uza zid, dok
se na njegovom -starom nabaranom
‘licu ogledao izraz duboke zabmnu—
tosti. ‘

Simpson je mahinalne koraknun
jo& korak nezad i pri¥ao sasvim bli-
zu refetaka. Ljut do krajnosti, pras~
nuo je razguovljeno. - Prokleanw],
platiée mi za ovo!

—- Platite a kad? -~ Kana ..c bu-
du obeqili? — primetio je Holidej
rezignirano,

Simpson je bacio preko ramena
Trratak poﬂ]ed do Helideja. — To ée
im usssti samo preko mog mrtvog
tela, 1mhdeje. — Wi sie pnod mojom
viaiéu i fasti mi moje take &2 to
ostati, makar me to keltalo Zivota.

U tom trenutku, zatvorska vrata
su popustila pod upornim udarcima
leflog stabla, Duf Simpson je- okre-
nuo vita Holidein 1 unitoe porledao
ka mestu gde je f#fucéuren u polu=
tami Sufas Li Btkins, Nirgove nnve-
renje u starog pokazzlo se refima
koje je izzoverio. -

— Budi spreman Li. -~ Ounda je
malo digac sgias, — Prvome ko ude
pueaj u nogsl

Kao da je camo  trenutak
Simpsonove neoprasnosti, Dek H-li-
dej ie u tom mamenty prp#is
ruke. Jodnom j& izavmkao , kelt” Simpm
sonit sa bedva, A drigom mu 6o
pufkye iz ruke, Shnsanose cktonuo,
§ izrazom drnenadenia i livtne na
bledom licu, Ne fakn’udh da mu e
rif nedio kaZe, Halidei je zavi-lao
puiku u tnntrofisiocd Usdn.
rivii u zid, puiksy je opoitla § vika
ispred zatvorzkih vrata reio se uti-
Fala.

dalkag

nhea

éolife,

.

"01"1 Entiin - s lian
com &knji nije "?r*"r"‘-‘"o pono
ra, — Pofuri, i bez ras 1)*‘_1"1} anjal

Wranil
Simpson  i» ﬂ“é‘.@ﬂ.ririn do gr;ﬂﬁ 0
gvozdene rodatlke 1 usialialion rdia

ma se uriliio u Doke ITolidsia Lice
mu s¢e griila o namadnng 1:=m':. Bt
su mu gorele kao da bi pogloedom
mogao spriiti onera kog: Je gledno,
Nalazeéi da  prod  wevalverom ne
treba biti prevife arzhar, Hiking je
poSao prema zidu na kome su visili
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kljufevi, ali je na pola puta zastao
i okrenuo se Holideju. :

— Sto mu gromova, Holideje, to
nije naé¢in, Ako pobegnete, mi ¢emo
vas goniti i u tom slucaju nece biti
nikakve Sanse da cbuzdamo ove po-
lupijane budal: da vas lin¢uju.

— Gonite me koliko hotete, mis-

ter — rekao je Dok Holidej sa pri- -

zvukom razdraZenosti u glasu — ali,
tek onda kada odem’ odavde. A sa-
da, otvori vrata, Pretpostavljam da
imam samo jedan minut vremona, a
onda ¢e biti na kocki moj ili Simp-
sonov Zivot.

Etkins je ne$to nerazgovetno pro--

mrmljao sebi u bradu. Ali, odluéio
je da poslula, i kada je pruio ruku
da dohvati kljuceve Simpson ga je
dohvatio za ruku i tremuo nazad. —
N2 — viknuo je. — On blefira,
Dok Holidej je ispalio jedan hitac
koji je prosvirao kroz Simpsonov
rukav. Pre ftoga bubnjanje stabla u
vrata opet je bilo potelo, ali na od-
jek pucnja u zatvoru, naglo je pre-
stalo. Jos dok je odjek hica zamirao
u Serifovo] kancelariji, Etkins se
otrgnuo od Simpsona i dograbio sve-
Fanj kljuteva sa zida, Zatim je ne
obaziruéi se na Simpsonovo zabe-
zeknuto lice gurnuo jedan weliki
klju¢ u vrata éelije i otkljuéao bra-
vu. Holidej je gurnuo vrata i Sirom
ih otvorio i reSetkastim vratima pri-
1jubic malog éoveka uza zid. U tom
trenutlzu, Simpson je hitro jurnuo
napred i nasrnuo na Holideja. Alj,
Nok se nije dao iznenaditi, vedto je
izhegao Serifov nasrtaj i ne Zzele€i
da upotrebi revolver dograbio je H2-
rifa za ruku okrenuo ga 1 zavrnuo
mu ruku na ledima, Odgurnuo je
Simpsona od sebe ba$ u trenutku ka-

da su se vrata pod udarcima debla
razlomila u paramparéad. Dok se
okrenuo na petama, ispalio dva hica
visoko u prclaz vrata i naterao one
koji su potréali’ unutra da Zurno
ustuknu i razbeze se, padajuéi jedan
preko drugnga. Jedno.tane zviznulo
je preko Dokovog ramsma i pogodi-
lo Lia Etkinsa u nogu. Starac in sa-

" mo izustio kletvu pomefanu sa pri-

gufenim jaukom i Sepajuci skoio u
zaklon iza pisadeg stola, U medu-~
vremenu, Simpson se okrenuo od zi-
da i ponovo nasrnuo na Holideja.

Dok je preteéi Zmirnuo o&ima i
procedio kroz zube. -— Ako jo3 niste
dovoljno naucili, Serife, onda utoliko
gore po vas. _

Ne zavrsiv§i refenicu, Dok Holi-
dej je zamahnuo revolverom i snaZ-
no spustio drSka na Simpsonovu
glavu, farif je posrnuo i pao na ko-
lena, hvalajuéi mlitavim rukama Ho-
lideja za koSulju i pantalome. Iako
polusvestan, nije se jo§ predao, i
pokazivao je Zelju da se bori do kra-
ja. U tom trenutku, jof dva hica pla~-
nula su-na ulici i prozvizdala pored
Holideta koji je odgurnuo Serifa i
nagnuo u beg. Do3avii do zadnjeg
ulaza, Dok je podigao zasun, $irom
otvorio vrata i iskodio napolie. Za
trenutak je =zastao Sircko ra$irenih
nogu, ofekujuéi sa koje ¢e strane
doéi napad. Upozerio ga je Sum koji
se zaluo, i okrenuvsi se hitro kao
panter, ugledao je &etvoricu koji su
se ‘trée¢i priblizavali preko dvoris-
ta. Dok je jedan za drugim ispraz-
nio sve metke iz Serifovog revolve-
ra ciljajuéi u noge napadaca. Zatim
je potrdao koliko ga noge nose, za
tren oka stigac do §tale i iz jednog
boksa dohvatio svoje sedlo. Dok je
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navrat nanos sedlac i zauzdavao Mi-
ga, kurSumi su zviZdali na sve slra-

ne kroz tanke poluirule daske pri-.

mijtivne Stale. Kada je pod sobom
osetio odmornog i =za urk raspoloZe-
nog Migs, Holidej je poterao komja
na C¢Cistinu. Pred Migovim nocgama
ljudi su se razbeZali kud koji, Sa-
mo jedan je bio dovoljno pribran
da klekne i naniSani, ali, Holide]j
je poterao svog =:lenka pravo na
njega, PreplaZeni ¢ovek izgubio je
hrabrost i skofio u stranu, a ispa-
ijeni hitac odleteo je daleko uvis.

Zatim je Dok Holidej izbio na &is-
sinu gde vie nije hilo nikakvih
sarepreka za beksive, Nijedan konj
aa Dalskom zapadu nije se mogao
ireeritl sa. njegovim Migom u brzini
1 izdrzljivosti.

VI

Mig je prefao punih pet milja pre
nego Slo je Holidej zategao vodice
i pustio ga da malo odzhne. Pred
n31ma su sa& u nevelikoj udaljenosti
videla nejasna svetla drZzavnog zat-
vora u Munu. Seéajuéi se da je raz-
log svih njegovih nezgeda Kori Star,

od koga je nevolia i potela, Dok je

pao u isku$enje da poseti upravnika
zatvora i pesnicama islera iz njega
neSto od njegove olrovne ziobe. Al
na njegovu Zzalost, u kamenoj tvrda-
vi bilo je suvile mnogo éuvara da bi
se s njima mogao uhvatiti u kestac.
Zato je pustio Miga da po svojoj vo-
1ji bira put kroz retko po¥umljene
padine, a zatim uzbrdo do uzvisice

na kojoj 3e dan pre toga u samood-

brani ustrelio Larija Perenta. Tela
¢etvorice mrtvih bila su odneta, ali
krv Perenfovog brata jo§ uvek se

kao crna sasufena mrlja videla na
jednoj od dve stene, Holidej je po=
mislio na Ronsa Perenta. Taj bane-
dit se nalazio negde u okolini, u
bekstvu pred zakonom. Ali, Dok je
dovoljno poznavao.Perenta i lude
niegoveg kova, i bio je siguran da
Perent nefe beZat: dugo. I ne samo
to, veé je bio siguran da Perent
neCe napuwliti oblast u kojoj se Ziv
i zdrav i dalje Seta ubica njegovog
brata.

Dok je bolje pr Lkoptqo svoj Zaked

1 ogrnno se kisnom kabanicom. Ve-

¢ernji vo:iar bio je dosta hladan i
nagoveiiavao je mnguénost da ¢e ki-
a ponovo pofzti da pada. Mesec je
bio izaSao i veé je dosta visoko plo-
vio po nebu, ali su ga dolazeéi obla-
ci n_epleuldno zaklanjali, otkrivajuéi
famo § vretrsna na vreme tek po ko-
jl njegov delis. Vidljivost je bila sla-
ba. To je llclideju dosia odgovaralo,
i on je nastavio da ja'n sa namerom
da preds 5o je megute vedi deo pu-
ta, te je s toga bedrio njegovog Mi-
ga uz niz vrleti sve dok nije siigao
do jedong proplanka koji se pokarao
pred njim ¢&im je zavio iza okuke
jednog potoka.

Tragovi na mekanom tlu ukaz"vah
su mu da niie bio prvi konjanik koji
‘e tim pu'em proSao. Palljivim ispi-
livanjem ‘Iragova dokufis je da su
dva para jahala tuda pro#i u toku
dana sa razmakom samo od rekoliko
tasova izmadu pith. Rens Perent i
dvojica njgzovih saulesnika vero=
vatno su ohiafnjavali prisustvo jed-
ne grupe tragova, Pretncstaviiac je
da su ovuda preili posie pljaékanja
banke u Munu, Z:tim je odmah za-
kljufio da su drugu grupu tragova
mogli ostaviti jedino XKori Star $



58

*%% DOK HOLIDE] ¥ ¥

neki od njegovih straZara, koji su
posli u poteru za Perentom,

 Holidej je naterao. Miga da za-
gazi u reka. Matiza je jo§ uvek bila
dosta brza i iaka i pormila je konja
nizvodno nexoliko stolina metarn.
Na drugoj strani reke, odmah je ot-
krio tragove obe grupe konia. Ja-
Suéi laganim kasom, zsSao je u nal-
to vi& predeo i u izlazak sunca sti-

gao do nekog €vrstog prevoja gde je

zategao vodice 1 zaustavie xonja.
Proverio je kako mu izgleda rana
na podlakziici i bio je dosta zadovo-

ljan, jer nije oseéao bil niti je hilo

opasnosli od infrkeije. Bas u tom
trenutku u Zhunju iza sebe zalduo je
neki Sum. Ckrenuwo se u sedlu nazi-
vajuéi sebe sto puta budalom ébDO'
toga fto je bio neoprezan.

Onrda se Zbunje pred niim razdvo-
jilo i kror ofvor se pred nitm pa
svojoi muli ukazan Dias Mak Harg.
Starac se ostnclinvo fiolidsin vmes-
1o pezdrava, ali je njesovo izhora-
no siaro lice jasano pezazivalo da je
zbog netega bio juko zabrinuf. -

Holidej ga je pozdravio vrlo jas-
nim glasom, skoro viéuéi od zado-
voljstva 3to vidi starog poznanika a
ne nekog ubicu iz zasede, — Vrag
vas odneo Mak ITarg, 5ta se Sunja-
te! Magli ste za toc Sunjanje dobiti
metak ‘zmedu ofiju.

— Meni se cini
vetoj opasnosti da. vam glava bu-
de prosvirana olovem, Helideje, Vet
punih pef minuta drZim vas na ni-
Sanu i srefa vafa da sam vas pre-
Poznao. : '

Holidej je protrijao lice Sakama, na-
stoje¢i da tako odazna umor iz svo-
jih erta. U meduvremenu, Mak

Harg je sjahao sa svoje mazge. Ali

Tukom sa

da ste vi Bili u

odjednom, osvrauvil. se nervozno
oko sebe, gurnuo je svoju mazgu
nazad u olvor Zbunja, odakle je iza-
fzo i iz futrcle na sediu izvukao
vufku., Polto je ubacio metak u
cev, priSao je lagano do iviee pro-
reza i radomale izvirio.. o

Hoelidej je priierao svog Miga do
siarieve marge i sjahao iz sedla.
Zatim je orimerenim korakom pri-
Lac starcu koji se jod uvek radoz-
nalo osvrtao oko seoe.

— Neg&to vas brine Mak Harg?-

Traper je neldls premrmljao i
podesao o lieu obrasiom
dugo nabrijanom bragzom. — Talno,
neiio me brine. Logorovaoc sam ov-
de ve¢ dve noti i sve to vreme ni-
sam video toliko sveia kao danas.
Ne znam u ¢emu je stvar, zaSto se
svi muvaju ovuda, Hoelideje?

— Pa, kako da vam kafem? Stva-
ri su se malo zakuvale i kada se
sve sabere, nijia od toga nije dobro,
nije dobro gledanc sa moje tadke
gledifta. Ali, to &0 sam vas nasao,
meni litno dosta vredi.

~— Zar? Kako to

— Pa, pcito sam se rastao sa va-
ma . uleteo sam u gadne neprilike
— rekao je Holidej i u nekoliko re-
tenica ispridao starcu sve §to se de-
silo od njihovog rasianka pa do ovog
videnja. -

Mak Harg je zinuo, i donja usna
mu se mlitavo opustila od Sudenja.
— Pobegli ste iz zatvoral Oteli ste
Serifu revolver i tim istim revolve-
rom pucali na njega? Do davola, vi
ste zaista ugurali glavu u oméu, bad
tako bih rekao! Ali, po3to sam to
sve &uo, ne vidim kako bi susret sa
mnom mogao nedo da vam pomog-
ne.

ginlo?
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Dok je Mak Harg govorio, Dok
Holidej je iz aZepa svog sakoa izva-
dio tabakeru i iz nje. jednu tanku
cigaru. Odgrizao je vrh i jedan kraj
stavio sebi u usta. ~— Mak Harg,

meni bi mnogo odgovaralo ako bi- -

ste za neko vreme prekinuli sa. po~
‘stavljanjem zamii,

— Sia, hoéete da. prekinem sa
hvataniem divljaéi? — Mak Harg je
‘energitno odmannuo glavom. —
Tedko da bih to mogao. Prodajom
koZa ja zaradujem za Zivot.

Holidej je kresnuo palidrvee i
pripalio cigaru. — Da budem jasan,
Zelim da se vratite sa mnom u Mun.

Mak IHarg ga je pogledao zgra-~
nuto. — Mun? "ViSe od svega na
svetu mrzim taj prokleti grad!

— Neéete moraii dugo da osta-
nete. Treba samo da potvrdite moju
izjavu da nisam preSao reku sa Pe-
rentom. Kad budem uverio 3Serifa
Simpsona da sam u Sejevoj krémi
proveo onoliko  vremena koliko
stvarno jesam, sve sumnje i optuzbe
‘ protlv mene padfe u vodu. Posle
toga, ostaé¢e mi samo jedna briga.

— A to je?

— Rens Perent. On ée me gomiti
da mi se ¢sveti zato Sto sam ubio
" njegovog brata.

Mak Harg je simpati¢nim pokre-
tom podigac pantalone koje su mu
stalno spadale, i opet mneSto pro-
- mrmljao. — Pa, ne mogu da dozvo~
lim da od nekog <&oveka mnaprave
bandita zbog nedega 3to taj fovek
‘nije ‘uginio. U redu, sinko, poti éu
u Mun s tobom. .

Holidej ga je zadovoljno potap-
gao po ramenu. — Mnogo sam vam
zehvalan, Mak Harg, Kad god ho-
¢ete ja sam spreman da podemo.

Mak Harg se malo namrgodio. —
I pa, to neée biti ba¥ tako brzo.

- Proéi ée prili¢no vremena pre nego

Sto raéunam da ¢e seé odavde moéi
otiéi sasvim bezbedno, Holideje. Na-
mearavam da ovde ostanem sve dok
prerija ne bude potpuno dista od
raznih napasnika, Nemam ni naj-
manje Zelje da ukrsiim rogove s
onim momkom Perentom, pogotovu
ne sada, kad sa sobom nosi opljad-
kan banéin novac, i kad mu je po-
tera za vratom. Cim sam ga prvi
put ugledao, uéinilo mi se da je on
vrilo opazna i bezobzirna osoba kogjo] -
ni najmanje nije teiko da potegne
pistolj ako nade da ¢ée tako najbrie
refiti svoje probleme. . Jeste da iz-
gleda ugladen i da se fino pona3a,
to je taéno, ali, ispod te glazure

-¢ini mi se da je srce tvrdo kao ste-

nz, i isto tako ledeno i bezdudno.

Dok je odkio jedan dim i prifao
korak bliZe starom planinskom lov-
cu. — Jeste li mo#da .dole u pre-
riji videli Perenta?

- Video sam i njega, a takeode i
Korija Stara. Ali, nije mi bad odgo-
varalo da njega uznemiravam na-
javom. svog prisusiva, {im pre Sto
ono 3to sam o njemu  &o nije na
mene ostavilo dobar utisak. KaZu
da se prema ljudima koji race za
njega ponada kao prema psima. Taj
nevaljalac ima u sebi neku nasil-
nitku sadistitku criu i ostavio j= na
mene utisak one vrste Ijudi koji
jedva éckaju da ih neko dirne, pa
da dobiju izgovor da mu prospu
krv. Znate onu vrstu ljudi koji prvo
pucaju, a posle postavljaju pitanja.
ili se &to je jo§ gore izvinjavaju.

-——'Kada i gde ste ga tafno vide=

1i? — zapltao je Dok IIohdeJ.

SRS |
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Mak Harg je prstom pokazao pre-
ma jugu. — Tamo negde vidite kod
onog uzvifenja, pre otprilike jedan

¢as, Perent je tamo logorovao, a 5.

njim su bila jo§ dvojica nevaljaiaca
opasnog razbojnitkog izgleda. Toli-
ko 3to se. tife Perenta. A tu je od-
mah i Kori Star. Mozda nekih dva-
desetak minuta pre nego §to ste se
uputili ovim pravcem, Kori Star je
preplivao sa konjem preko reke i
odjahao za Perentom. Ne mogu da
anam zasto je Perent logorovao ta-
mo dole, sem, ako nije znao da mu
je neko za petama, pa je Zeleo da
ga safeka i da to pitanje resi pre
nego Sto nastavi put. Ali, mislim
da vi sada ne treba da mislite o
njima. Za vas bi bilo najbolje da se
-yratite putem kojim ste dofli, da
zaboravite na Korija Stara i Peren~
ta i da se predate Serifu Simpsonu.
Ja ¢u po¢i sa vama kad budem spre-
man, i stvar éemo raséistiti.

— Za jedan tas — rekao je Dok.

Mak- Harg je odmahnuc glavom.
~- Neka to bude recimo dva ¢asa,
jer Zelim da damo Koriju dovol]no
wremena da se udalji.

Dok Holidej mu nije ni$ta rekao
na to, shvatio je da nema smisla
raspravljati se sa starim
Imao je oseé¢anje da pokusati odvra-
titi DZasa Mak Harga od onoga §to
je jednom odluio me bi bilo nista
lak3e nego pomeriti planinu da bi
se na tom mestu izgradio put.
 PriSac je nazad do svog Lliga i
nekoliko puta pomilovao snaZnog
zedenka. Zatim je uzeo cuturicu sa
vodom otpio nekoliko gutljaja, iz-
vadiv novu cigaru i zapalio je s
uZivanjem, a onda skinuo svoju ma-
ramienn i proverio stanje rane na
podlaldici.

loveem.

‘padine na njih su ispaljena

Sve je izgledalo da ne moZe biti bo-
Ije. Sigurnosii  radi, nasuo je jos
malo soli na krastu, =zatim ponovo
previo maramicu 1 seo da ¢eka Mak
Harga,

Minuti su se len]o vukh i tisina
je ostala potpuna i nenarufena, kao
da na svetu nema vie nijednog Zi-

vog bica,

Kada je Mak Harg konaéno odlu-
¢io da pode, uéinio je to bez ikakve
najave. Stari planinski lovac jedno-
stavno je ustao sa svog mesta, vra-
tio puSku u futrolu na sedlu i po-
Sao nizbrdo padinom kojom je nefto
ranije dosao Dok Holidej. Uz put
nisu nai8li ni na kakva iznenade-
nja i putovanje se odvijalo bez {e§~

kota, sve dok nisu doili mnadomak
reke, kada se Mak Harg iznenada
zaustavio. Ne menjajuéi pravac po-

gleda, pruzio je ruku do kundaka
svoje puske, a glavu je malo nakri-
vio. na jednu stranu kao neko ko
pailjive osluskuje. Na licu mu se
ukazao izraz napete painje.

Holidej je mahinalno izvukao re-
volver iz futrole. — Sta se desilo?

— Zasada nista, ali osetam da
ne§to nije u redu — rekao Je Mak
Harg,

Holidej sam nije ¥uo nikakav
Sum, ali se setao trenutaka u svom
zivotu kada je odslistvo Sumova na-
javljivao da ¢e se nesto desiti. MoZ-
da je i to bila ti§ina pred buru ko-
ju je stari planinski lovac instink-
tivno predoseéao.

Oluja je izbila iznenadno, i sa
strahovitim besom. Sa donjeg dela
getiri
hica, a onda se Zbunje razdvojilo. i
Rens Perent. pra¢en dvojicom. dru-
gih nevaljalaca koji su jahali pored
njega, jurnuo je uz brdo.
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DZa% Mak Harg bio je pogoden sa
dva kurSuma u grudi. Od udara ta-
nadi okrenuo se u sedlu i levom ru-
kom pritisnuo mesto gde je pogo-~
den. — Sto mu gromova.., ~ US=

. peo je samo da kaZe, a zatim je za-
stenjao i srufio se na zemlju. O&iju
iskolaéenih od straha, njegova maz-
ga je nagnula u trk kroz gusto Zbu-
njasto rastinje, ostavljajuéi Holideja
kao jedinu metu pred oruZje napa-
data. s

Holidej nije ¢ekao nikakva dalja
objadnjenja, veé je digao piStolj i
opalio. Metak je oborio iz sedla jed-
nog od Perentovih ljudi i on je
jauknuvéi pao na zemlju. Drugi Pe-
rentov pratilac skrenuo je nalevo.
Holidej je opalio jo§ jedan hitac i
tane je pogodilo Perenta u ruku,
zbog dega je ovaj cimnuo uzdu i ok~
renuo svog konja. Polegnuvii po
konjskom vratu, Perent ga je peta-
ma poierao prema zaklonu. Holidej
je ispalio jo¥ jedan hitac za begun-
cem, ali je Perent ve¢ bio van do-
maSaja otiju iza jednog malog uzvi-
Benja.

Holidej je onda poterao Miga u

trk. Preostali Perentov pratilac koji

je skrenuo na levu stranu dognao
Jje svog konja najveéom brzinom do
ivice jedne jaruge i tu zastao. Raz-
rogadio je odi od straha kada je vi-
deo da mu se Holidej pribliZava.
Njegov revolver je planuo, i Dok je
osetio da mu. je tane zuje¢i prosvi-
‘ralo kroz SeSir.

Izbora nije bilo. Sa Perentom na

jednoj strani i njegovim saudesni-
kom na drugoj nije se smeo poda-~
vati sentimentalnosti. Dokov revol-
ver je planuo dva puta. Udar iedke
tanadi odbacio je Perentovog sau-

¢esnika sa sedla i poneo ga glavat«
ke kroz gust Zbunjak na jednu po-
lomljenu granu. Jo§ ucek Ziv, uza=-
lud se upinjao da se oslobodi, a na
njegovom licu okrenutom Holidejw
video se gré bola i uZasa pred onim

‘#to je dolazilo,

Odjednom, njegovo telo se samo’
jednom gréevito protreslo a onda
je zlo¢inac ostao mirne da visi na
polomljenoj grani ruke mlitavo pu=
siedi pored bedivotnog tela.

.Holidej je naglo zategao uzde %
Mig je posluSno ukopao noge wu
zemlju, a onda je iraZeéi pogledom
Perenta vestim pokretima prstiju
izbacio prazne ¢aure iz magacina i
napunio ga novimm mecima. Ugle-
davii Perenta, prigusio je uzvik za-~-
dovoljstva i odmah se uputio prema
jednom uzviSenju, ali je u tom tre=
nutku kroz topot kopita svog Miga
zatuo topot kopita nekih drugih ko=
njanika koji su se priblizavali, Ok-
renuo se u tom praveu i ugledao
Korija Stara i ¢etvoricu straZara
koji su tutnjeéi jurili ka njemu.

Holide} je mahinalno digao revols
ver da nanifani, ali se predomislio i
vratio ga u futrolu. Protiv petorice
neprijatelja na otvorenom prostoru
nije imao nikakve S$anse, a gonioeci
su hili toliko blizu i pribliZavali su
se takvom brzinom da je mala ve«
rovatnoca bila da ée moéi sve da ih
pocbara, pre nego to stignu downje~
ga. Shvativii da mu je bekstvoje=
dini izlaz, mamuznuo je svog:snaZ-
nog zelenka i Mig je na njegovipod-"
strelc - odgovorio skokom i-talywim
trkom koji ga je za tren okarsizneo
van domaSaja kurSuma KorijavSta-
ra i njegovih pratilaca. Star je-pri=
pucao, ali su njegovi hici prozviia -
dali kroz granje daleko od cilja,



62

%% ¥ DOK HOLIDEJ ik

* = Smaknite ga, vrag vas odneo
+«- urlao je Stiar, — Bolivere, pre-
seci mu put za bekstvol

Dok Holidej je video kako Star
pokazuje rukom prema uzviSenju
kuda je pobegao Rens Perent. Boli-
ver je odmah- poslufao Starcvo na-
Tedenje i Sibajuéi konja kajasima
po vratu pognao ga punom brzinom
u uspon, prafen dvojicom drugih
Btrazara. Videvii da stvar ' postaje
vrlo ozbiljna, Halidej je opomenuo
‘petama svog -Miga i naterao gau
taajbrii galop.

- Trku na Zivot i smrt pogela je i
plemenita Zivotinja kao da je ose-
tila da od njene brzine zavisi sud-
bina njenog gospodara. Zelenko je
diinovskim skokovima' preskakao
hvate neravnog ferena i ni u jed-
nom trenutku nije pogreino stao ma
kamen ili neku rupu, §to bi se za
Holideja moglo zavr§iti fatalnim pa-
dom.

- Zahvaljujuéi tome Dok je uspeo
da do vrha padine stekne ispred
Bolivera prednost od nekih pedesc-
tak metara, i kada je Boliver video
da je nadmaSen i da neée stiéi na
cilj -pre begunca, zaustavio je ko-
nja i paZljivo manifanio, Odjeknuo
je pucanj i tane je prosviralo samo
nekoliko santimetara od Holidejeve
glave. Dok -se' okrenuo lica smrk-
nutog od ledene ljutine. Sa dva pri-
tiska prsta ispalio je dva precizna
hica i izhio reveiver iz Boliverove
ruke. Presiraen Holidejevom pre-
ciznoféu, ¢uvar drZavnog zatvora je
pojurio u zaklon.

.Kori Star je medutim nastavio
da juri za Holidejem, Dva puta je
Dok imao Sansu da ga dobro naci-
ljanim hicem skine sa konja ali se

od toga uzdrZao. Smatrac je da i
bez toga za trenutak ima dovoljno
komplikacija i da bi mu ranjava-
nje, a eventyalno i pogibija uprav-
nika zatvora mogli doneti samo ne-
potrebne nevolje, Perent je bio u
blizini i vrebao da se dotepa nje-
gove glave. Boliver je bio ‘ranjen,
i 8to je za Doka bilo najtragi€nije,
Mak Harg vife m]e bio ‘medu Zi-
vima.

Hohde] ]e pubtao Miga da i dalje
grabi - brzinom- kojom su ga noge
nosile. SnaZni zelenko je bez napo-
ra presekao padinu, istréao u otvo-
renu preriju, a onda se pruzio no-

- gama kao da su svi davoli iz pakla

u poteri za njim. Pet minuta kas-
nije, Dok Holidej je zategao Migove
vodice, ali je izvesno vreme morao
da uloZi dosta napora da mu obuz-
da trk i da ga umiri.

Dok je Mig u hodu dahtao pod
njim, chrenuo se oko sebe i osmot=
rio okolinu. Ugledao je Rensa Pe-
renta kako jase ivicom jednog brd-
skog prevoja bespoftedno goneéi
konja pod sobom. Kori Star je §ibao
svog konja koji je s mukom nap-
redovao uz padinu, nekoliko stotinu
metara iza njega. Od ostalih Kori=
jevih pristalica nije bilo ni traga.

' Holidej je zaustavio svog zelenka
i sjahavsi sa konja napunio ponovo
svoj revelver. Mak Harg je bio mr-
tav. To je bhila njegova glavna
briga, jer je stari planinski lovac

. bio deo njegovog alibija koji bi mu

omoguéio da se ponovo upiSe u red
dasnih neporoénih gradana. Starac
je bio voljan da mu pomogne, ali se
to nije osivarilo. :

Doku je u jednom trenutku doilo
da proklinje svoju zlu sretu i klet-
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va mu se zadr¥ala u grlu. Jedan do-
vek poipuno neduZan izgubio je Zi-
vot zbog njega, a ubio ga je Hens

Perent. U redu, reko je seni. Perent .

je sam trafio vraga i dobiée ono §to
je zasluZio. Sada se vifie nije radilo
samo o tome da spere ljagu sa svog
imena i da otklonu sumnje i optui-
be koje su ga mogle koZtati slobo-
de, a mozZda &ak i Zivota; morao je
da izravna ralune 53 Perentorn,
morao je da se osveti za smrt jed-
nog neduinog dobronamernog ¢o-
veka.

Uzjahao je i poteraoc Miga putem
prema krémi "Lima Seja. I ako je
Mak Harg bio mrtav, njegov alibi
nije bio sasvim uniSten. Ako su Beti
i Konrad Kentrel jo§ uvek bili ta-
mo, mogao ih je privoleti da podu
s njim do Muna i posvedole nje-
gove izjave pred derifom Simpso-
‘nom. Posle loga bio bi slobodan da
pede u pelerw za Perentom, i da ga
natera da se preda i dode u Mun
gde bi mu se sudilo za n]eﬂove zlo-
“éine,

Druga alternativa bio bi bespos-~
‘tedni obradun u kome bi jedan od
njih platio glavom,
uzdao u svoju vediinu i brzinu, 1
morainu snagu koju mu je pruZalo
saznanje da se bori na streni prav-
de. Onda bi poSao da potraZi lorija
Stars i da ga stavi na njegovo
pravo mesto, Nije voleo da ljudi pa-

tuljasti duhom budu visi nego 3to.

stvarno jesu.

Sejova kr¥ma izgledala je daleko
vide usamljena nego onda kada joj
se u oluji Dok pribliZio, traZcéi u

njoj uto¢iste. Mada su ulazna vraila

al, tu se Dok .

" isusila,

bila Sirom otvorena, §to-je izgleda-
Io normalno 'za sunéan - dan i toplo’
vreme, Holidej u unutradnjosti zgra-
de nije zapazio nikakvo . krgtanje.
To je bilo dosta &udnovato, jer je
Dok namerno - doSac uobidajenim
putem’ koji je &itave pola milje iz-
lo%en pogledu, tako da je Sej lako
mogao da ga vidi i da ga prepozna.

Cinjenica da se Sej nije pogavm
na vratima, #to bi inate bilo uobi-
¢ajeno za krimara koji nema mno-
go latednih gostiju, zabrinjavala
je malo Holideja, ali je jo§ vise od
toga njega morila. briga Sto se ni
Beti Kentrel™ nije oglasila pozdra~
vom i dobrodo#licom.

Za takvo ponalanje morao je plo-
stojalti neki razlog.

No, odman zatim Holidej se pn-
sesio da je, mjegoiva ideja da je mia-
da Zena interesvana za muaga, sa-~
mo plod njegove uokrazilje, 1 da je
to modida jo¥ jedna od cmih gredaka
koje mudkarci poneti sveiom suje-
{0 mu Zivedu ponekad &ine. RaprniS-
ljiadudl o dcrme, Eodidej je stigao u
dvoridte i priteravii Miga do same
versinde kréme zaastavio se i sjahao
iz sedla. '

Jedan jei udar vetra diwuo je
iz prerije 1 pod njegovim naletom
reoudene 40 grveiolne grede su -za=-
Skhrinole. Povrdina blate hila se veé
i pod Holidejovim cipelama
krunili su se vrhovi sceuSenih nee
raviing DUx je prliointo oko sobe
svei k¥tmi contad i desnom riakom
probao da li mu se rewiziver laizo
vadi iz fufrole, Zaiim je odlnias/m
korplsom zeloralio na verandu, cpe
recno priao vratima, cdgurnwe i
le7om rulcem 4 provirie unutra.

-Ulazna odaja krime bila je prate

na., . t
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-~ Saie, jeste 1i tu?

Niko nije odgowvorio.

Sitnim opresnim koracima Holi-
dej je lagamo  ufao u prestoriju,
drieti sve vreme desnu ruku na
drici revolvera. Odjednom, kao da
ga je ne3to nepoaznato nagnalo, po-
tegao je piltelj 1. zapeo obaraé. Ne-
ofekivana napetost =zaigrala je po
njegovim mervima. NeSio nije bilo
u redu. Sesto dulo, onaj Ziveotiniski
instinkt safuvan u eivilizovanom bi-
éu goworio mu je da se u krémi de-
silo nedto neuobitajeno. Nagazio je
nedto évrsto ma podu, dok je kora-
C¢ao prema Improvizoevanom fanku
na kome je pre nekoliko dema ispio
okrepljujuée Cadice viskija, Na San~
ku je pored prevrnute flade viskija
stojala jedna prazna &afa. Opusalk
cigarete ugasen na rewnc povriini
drvenog Sanka ostavljao ie wutisak
neurednostl strane Timu Szju. Na
aspuswtu u zidu, gde je Tim Sej driao

svej novae, lezala je jo§ jedna pre-
venuta boca, a limene katije nigde
nije bilo. Iza Sanka, vrada privatnih
odaja Tima Seja bila su razvaljena
i vistla su na jedmoj Sarki; Zurndm
korakom profao je pored improsi-
zovanog Sanka 1 zastao kao ukopan
na vratima Sejove sobe. Sa Sejovim
naveem razbacanim svuds oko nje-
govog tela, leZaog je Roj Iversom li-
cem ckrenut podu. Rupa velifineg
tovekove pesnice widela se na nje-
govom potiljku, a kosa fspod rane
i na vratu bia je ulenljena veéd
skorelom krvlju. AN, jod meprijai-
niji prizer na kome se Dokov pogled
odmah zadrZao bilo je telo Tima-Se-
ja uzdginuto u krevetn, maslenjeno
na zid, sa pudkom v krilu 4 rotama

koje su militavo visile preko nje. Iz

njegovog vrata wirila je drdka du-

gadkeg noZa kojim je bio kao pri-
kovan za drveno uzglavlje kreveta.
Na njegovom licu ogledao se skoro
izraz olakizmja koje donosi smrt, a
u njegovim 3ircko ctvorenim ocima
Deoku se uéinilo da vidd mestao naluk
na trag zadovoljstva,

Dok - je uzdahnuo dubcko. Najpre
Mak Harg, a sada Iverson i Tim
Sei. Jedini ljudi, evedcci, koji su
mogli da ga cpravdaju pred Serifom
Rufcim Simpsonom i gradanima Mu-
na bili su sada Beii i Konrad Kent-
rel. Naravno, to pod uslevom da si
Zivi, jer, ako se lanac mepredvide-
nih i neotekivanih ubistava bude
nastavio, moglo se lako desiti da i
oni nisue vise u Ziveiu. U tom siu-
daju, njegov poloZzaj mogao je po-
stati vrlo ozbiljan.

Dok je prodao kroz sve progtorije
male prerijske kréime pre nego 3to
je izadao napolje do Stale. Pred Sta-
lom je otkrio trag jednih kola koji
je vodio prema brdima. Videwsi
trag, odahnuo je s olakSanjem. O¢i-
gledno da su Konrad Kentrel i nje-
gova unuka otisli iz kréme, tako da
je za njega ipak bilo nade. Ocenio
je da tragovi mogu bitl stari najvise
nekeliko Zasova, pa je na osnovu
toga izratunao da su starac i nje-

gova unoka napustili krému vero=
vahno rano toga jutra.

Vratio se zatim u krému { u.sa-v§1
u Sejevu privatnu sobu izvukao noz

iz grla Tima Seja. Sejevo telo bilo

je jo& uvel mlako. Prema tome, iz-
gledalo je da je Iverson pokusSao da
opljatka krémara posle odlaska
Kentrelovih iz kréme. Holidej je po-

- sle tog zakljutka izaSao mapolje raz-

misljajuti o tome Sta sad raditi sa
leSeavima. Dudneat éoveka hila je da
ostatke poginulih sahrani, i frebalo
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je potraziti neki afov 1 iskepati du-
bok grob, ali, to bi mu oduzelo su-
viSe vremena i mo2da je mogao isti
taj posao zawrditi jedpostawvoo time
Bto bi dobro zatvorio vrata kriéme.
Posmrbni ostacl dva ¢oveka Dbili bi
Aime sadtuvani od pustinjskih grap-
ljivica leSinara, a neko bi se veé na-
Sao ko bi obavio posac grobara. U
momentu kada se vratio u kuéu, za-
&uo je odijednom topot kopita. To-

pot brojnih kopita, po njegovom -

miSljenju, duo se sa puta koji se
pruZao od reke. Dok se brzo okre-
nuo ma vratima. Odveo Miga iza
kude tako da se na prvi pogled ni-
je mogao videti, a onda se wvratio
unutra odalkle je mogao kroz prozor

da prati dolazak posetilaca i vidi o

kome se radi. .

Nekoliko trenutaka kasmije zviz-
nuo je kroz zube kada je na &elu
skoro tuceta konjanika ugledao Sew
rifa Rufa Simpsona, Cela grupa za-
ustavila se pred krémom. Simpson e
iegledan Ijut i mervozan kao zmija
avedarka spremma na skok. :

- Dok Holidej je sadekao da ljudi
sjadu 1 zakorate mna verandu pred

krémom., Buduél da je iSao ispred

ostalih, Simpson je prvi ulao u

krémou, i istog tremutka, Dok Holi-

dej je mnaperio revolver ma Serifa.

Simpson je zastao u pola koraka

kao ukopan.

. Nastojefi da wprikrije napetost u
svom glasu, Holidej je odludnim to-
nom oslovio Serifa. - Recite osta-

" lima da ostanai napolju, Simpsone.
Vi udite unutra ali sami. Recite im,
ako bi neko od vasth pratilaca po-
kuSao da me napadne, da éu vam
prosvirati metak kroz glavu. Recite
im to dovoljno jasno, jasnije nego
¥ Dok Holide] 113

Bto ste bilo 5ta drugo rekli u vaSem
dosadadnjem Zivoiu, mister. Ne bih
#elec da bude neke zabumne, jer ako
se nedto desi, viSe se nazad ne moge.

Simpson je stisnuo usne i ruke su
mu se mahinalno spustile do predice
njegovog opasada za revolver, -
Ovaj put nefete se izvudi, Holideje
— rekao je preteéi, — Casna red, ja
lidno &u se postarati da se ne izvu~
cete! : .

Holdidej je ravnodudno slegnuo ra-
menima i lakim korakom se udaljio
od 3anka iza koga je stajao skriven.
Podto je Simpsona drZac na nidanu
revolvera, imao je prednost koja mu
je bila notrebna, znao je da niko od
Serifovih pratilaca nefe uéiniti ne-
promidljenost zbog koje bi Serif mo~
dao da plati glavom.

— Naredite im da stanu u stroj
ma verandi, i da se ni u kom sluca-
ju ne usude da udu unuira, Serife.

Gonioci koji su i8li za Simpso-
nom, tmurnim pogledom su odme-
ravali Doka Holideja. ali se nijedan
od njih nije pomakao. Simpson se
okrenuo i hrapavim glasom obratio
se svojim pratiocima. — Uéinite kao
5to on kaZe... zasada. Ali, ako &u-
jete moju naredbu, il pucanj revol-
vera, napadnite ga, i nemojte ni
najmanje obracat! paZnju na mene.
Smatrajte kao da sam izgubljen i
dofepaijte ga po svako cenu.

Simpsonovi pratioci su se vratili
na verandu i tamo stali. Holidej je
rukom dao znak Simpsonu da pride
Sanku i ovaj je mirno posluiao. Kao
iskusan Serif i Zapadnjak znao je da

protiv revolvera ne moZe nista, i da

je u takvim situacijama naibolje po-
shuSati onoga ko ga drzi. Holidej je
medutimm mirnim pokretom skinuo
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jednu Sistu &aSu sa police, 1 nasuo
sobi fadu viskija, a zatim gurnuo
fladu niz 3ank do Simpsoma.

— Poslugite se sami 3erife. Pret-
postavijam da je i vama &adica vis-
kija potrelmna isto toliko kol'ko d me-
ni. Ovaj dan bwo je dugacak i na-
‘poran.
~ Simpson  je évnsto slisnuo  wsne
3to je dosta dobro odraZavalo nje-
gavo raspolcfenje, 1 prihvelivii da-
Siou koju mu je Dok gornuo za fla-
Som, lagano nasuo sebi pi¢e, Dok je

znao da se pred Serifovem ravno-

dusnoféu i smirenodéu krije Zela
da polegne revolver i da Serif ¢eka
samo trenitak njegove nepainje pa
da to udimni. .

Dok srknuo viglst i vrhom pi§tolja
pokazao prema odaji iza sebe, —
Pogledaite tamo.

Simpeon je prisao do ulaza u sobu
i trgao se.

~— Tako sam ih nafac — rekao j»
Dok, — Meni izgleda da je Iversom
poku$ao da opliatka Sejz, i da je u
tome doilo do borbe u kojoj su je-
dan drugog ubili. Sem nijih dvoiice
sa kojima sam proveo ono kritiéno
vreme koje vas zanima, jod i Mak
Harg je mogac da posvedoli da je
moja izjava verodostojna. Ali, na
nesreéu, i Mak Harg je mrtav. Pre
jzvesnog vremena bio sam s nim
kad ga je Reng Perent ustrelio, Ja

sam opet ustrelio dvojicu Perento-.

vih pratilaca, tako da ie Perent sa-
da sam, beZi bez igde ikoga, a gone
ga Kori Star i jn§ Zetvorica straZara
iz kaznionice lkoii prema njemu ne-
¢e imati milosti.

Simpsonovo lice ge - smradile, —

Hobete da mi ka¥te da ste, od ka--

ko ste nobegli iz mogz zatvnra, ubili
jod dvojicu Perentovih ljudi, mister?

— Taéno tako. .

Simpson je preSao Zckom po Hem
i naslonio se ma Sank. Xada je ru-
kom pofao ka futroli reveivera, slu-
¢ajno ili namerno, Dok Holidej to
nije znao. Dok se pruio, izvukao mu
je revolver iz futrole i bacio ga u dru-
gl uvgao odaje. Simpson je na to
ne§to besno opsovao. Napolju na
verandi ljudi su se uzmuvali, a od
njthovih pokreta daske na veranci
su zadkripale.

Na to je Dok Holidej msko nare-
dio. -~ Vi napolju ostanite svi na
svojim mestima. Simpsonu se nidia
nece desiti sem w sluaju da me vi
nakim budalaghim potezom ne prisi-

" lite da nedto udinim. Za svaki slu-

¢aj, da =e to ne bi desilo, mislim
da ¢e biti najbolje da mi predate
vafe oruZje. Dodi'» jedan po jedan
do vrala, tu skinite svoj opasad-i
udite unutra u krému gde ete stati
pored zida. Ako ne ucinite ono 3to
vam kaZem, nzéu biti odgovoran za
ono 5to vam se moZze desiti, mister
znaZkarofe.

Izgleda da je Holidejev glas lidio
dovoljno ozbiljno i ubedliivo, tako
da su Zerifovi pratioci bez redi po-
slufali nar>dbu i kada su svi stajali
razoruZani pored zida, Holidej jo oz~
biljnog izraza lica zadovcﬂn-no kiim-
nuo glavom, Zatim se ponovo okre~
nuo ka Jerifu ko;u g2 je posmairao
smrknuto.

— Ono ¥o sam vam pre nekoliko
minuta ispri¢ao apsolutna je istina,
Simpsone. Ono #to sam tamo u zat-
voru nastoiao da vas ubedim takode
je istina, ne bih sada imao vi%e ni-
kakvog razloga da vas zavaravam.
Na nesreéu, jedine dve osobe koje
sada mogu potvrditi moj iskaz na-
laze e na putu za Mun, a svi osta-
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i su mrtvi. Zbog toga imam nameru
da idem dalje, drugim retima da
- uporno dokazujem svoju nevinost, sa
vama ili bez vas. Ako bi se desilo da
naidem na Perenta, raddistiéu s njim
- ratune onako kako ja nadem 2a
shodno.

Simpson se osmehnito - podmuklo.
— Zelite i da znate 5ta ja o tome
mislim, Holideje? _

-~ Da tujem, mister.

Simpsonovo lice se razvuklo uz
#irok osmeh. — Ja mislim da ste se
vi ovde nadli sa Rensom Perentom,
da ste zajedno s njim predli reku i
da ste mu pomogli da Larija Pe-
“renta izvude iz zatvora. Posle ioga,
kao 3to Star tvrdi, razdvojili ste se
od Perenta, jer su vas Star i njego-
vi ¢uvari opasno ugrozili i zapretili
da ée vas pohvatati. No, sve je to
jo3 i moglo eventualno da bude
drukéije, tj. moglo se pomisliti da je
ne§to od vas$ih tvrdenja istinito, ali
kasnije, kada ste me napali i poheg-
"l iz zatvora, tada ste sebe Zigosali
kao bandita jasno i glasno, Holideje,
i nikakva laZ na ovom svetu ne bi
me mogla uveriti u nedto drugo, ma-
kar kohko da ste ve¥t na priama.
A za "Bvo dalje, ja lifno smatram
da ste ovamo do¥li zbog Sejevog
novea, i da ste morali da ubijete i
ovu dvojicu da biste prikrili svoj
trag. To ‘je bilo neophodno, da vas
potera ne bi mogla naci. Na wvadu
nesrefu, tu ste malo odugovlaé&ili, i
ja sam vas stigao

— Vi ste nepopraviva budala -~
rekao je Dok Holidej.'

- MoZda sam ja budala, ali samo
zbog toga 3to sam dopustio da se na-
dem u ovakvom poloZaju. Celog mog
veka sudarao sam se sa Ijudima kao

Sto ste vi, i nautio sam da takve

- raspoznajem po mirisu. I vas raspoze

-

najem po mirisu, mister Holideje, vi
ste od one bagre kao 5to je Perent
i njegovo drustvo, bez obzira 5to ste
se nekada druZili sa Vajatom Erpom.
Taj alibi kod mene neée vam upali«
ti, jer mmogi ljudi u jednom trenut<
ku su bili na svom mestu, a sutra

veé nisu, Ako ste mislili da ée me

ta ¢injenica pokolebati, prevarili ste
se. Istina je da se kicoSki obladite i
da svojim pristojnim * ponajanjem
nastojite da stvorite povoljan utisak
o sebi, ali, to je samo obitna maska.

. Suvile vesto baratate revolverom za

postenog gradanina, pa ¢ak i za koc-
kara. Znate svaki trik sa piStoljem,
a lukavi ste kao gladan kojot. Ali,
mister, ovo $to vam kaZem mo¥eie
smatrati kao moju zakletvu: smat=
rajte od danas da ste mrivi, razu~
meve i me, smatrajie’ da ste zreli
za veldla, i da im neéete umadi.
Holideieve ruka je &vriée stisnti=
la drSku wvolvera, a prst mu je za=
igrao na ovralu. Tolika glupost ga
je ipak dvodila do besa. Istina, bilo
je nekih elemenata za sumnju protiv
njega, ali, ve¥t i iskusan Eerif kao
§to je Simpson pretendovao da jeste,

“morao je u moru d&injenica otkritd

one prave, i utvrditi da je Dok ne-
vin. Al sada to viSe nije igralo ni-
kakvu ulogu. Simpson je uverio se-
be u nedto Sto je hteo da veryje, 1
nikakva ubedivanja ne bih sada

“mogla da to njegovo uverenie izme-
ne. Odmaknuo. se korak nazad i re-

kao. - Pa dobro, svoje misljenje
moZete promeniti i kasnije, Simpso-
ne, a sada podite dole do reke i
krenitu u praveu brda. Tamo é&ete

nafi ti mrtva foveka i Perentov
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brag kXofi vodi nazad u praven Mu-
na, Sem toga naiéi éete i na trag Ko-
rija Stara i njegovih zatvorskih Cu-
wara koji su polli za Perentom. Ako
posle toga iz Cinjenica me izvulete
pravilne zakljutke, onda ste &ak 1
pluplji nego 3to sam mislio. A ako
e to tako, mister, onda primite moj
mavet i klonite se begtraga daleko od
mene. Mogu da podnesem sve sem
prisustva glupaka.

Holidej je dodirom ruke po rame-
mu pokazao Simpsonu da pode pre-
me zadnjim vratima, par gradana
Eanova potere udinili su pokret kao
da ée poéi prema Dokm, ali je Dok
digao cev revolvera prema njima i
oni su stali 1 mestu kao ukopanti,
Gurajuéi Simpsona ispred sebe, iste-
ra0 gfa je na zadnjn verandn, pa on-
da je profao pored njega i pojzhao
wvog Miga. Nasavii se u sedlu okre-
nuo se fuvarn reda jod uvek drZed
pevolver u rucl

~— Simpsone, jo3 jednom vam po-
pavljam da sam nevin, ali, ako-i
dalje budete jurili za mnom, dajem
vam &asnu re¥ da se nefe sve zavr-

Efi ovako bez posledica kao sada, {'

neko &e imati neprilika. Netu uvek
biti dovoljno strpljiv da sluSam
optuZbe niti éu uvek biti u situaciji
da diktiram igru. Ako me prikljesti-
te braniéu se, a vama je poznato da
misam lod strelac, Prema tome, klo-
nite me se. Ja &u naéi Perenfa. IH
#u. ja naéi njega ili on mene, jer i
o ima neki radun sa mnom. Zell
moju galvu zato Sto sam mu ustre-
Bo brata. Dakle, obratun izmeda
mene i njega neminovan je, a posle
tog obraduna ova teritorija bife opet
pod vaSom konirolom i radite ita
snate,

Rekavsi to, Holidej je naterao Mi-
ga u trk. Sa ivice proplanka video
je preko ramena Simpsona kako
tréi u krému da bi uzeo svoj revol-
ver. Pustio' je Miga da juri punom

‘brzinom i za$ao je u gustu Sumu

pre nego 5to je Serif mogao da pri-
puca za njim. Jednu milju dalje,

.skrenuo je sa praveca kojim je poZao

i pojahao kroz ' preriju u praveu
Muna, gde je oéekivao da &ée naéi
Perenta. Suofen sa neminovnim
obrafunom, Dok Holidej je postao
onaj stari neg)o&mleiblulm, hladnokrv-
ni borac koji nije uzmicio ni pred
kakvom opasno3éu i koji se nije
pladio da smrti pogleda u o&i. Da je
to znao, Rens Perent moZda ne bi
Zeleo da ga sretne.

va

Put kojim se kretac lagano sa
penjao naviSe da bi zatim nastavio
po relativno ravnom terenu i istim
pravcem skoro za jednu milju, pre
nego 5to je oStro skrenuo u stranu
da bi pred Dokom Holidejemn otvo-
rio pogled na drZavnu kaznionicew
u Munu, jedno ruZno zdanje ogra-
deno visokom egradom od¥balvana
i stena, koje se nalazilo na otvore-
noj preriji neposredno na domakw
pogleda.

Kruzno jeshanje kome je pribegas
da bi umakao Simpsonu i njegovof
grupi odnelo mu je vie od &etirf
¢asa, ali je bilo dvostruko uspeino.
Prvo, uspeo je da umakne gonioci=
ma, a drugo, to vreme je iskoristio
za razmiSlianje i za donofenje od=
Juka o nekoliko za njega vrlo vai«

" nih stvari.

Pre svega, bilo Je Jasno da Je w
welikoj nevolji. Jedan profesionalnd
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revolverad i ubica Zudeo je da mu
se osvetl i hteo je njegovu glavu,
mala armija zatvorskih strafara na-
meravala je da po svaku cehu izrav-
na raune s njim, verujuéi u zablu-
di da je on krivac za neke mjthove
neuspehe, i kao treée, jedan tvrdo-
glavi i tupavi Zerif gonio ga je sa
poterom besnih i osvete Zelinih gra-
dana. '

Jedina okolnost koja je njegovom
poloZaju davala neku nadu i opti~
mizam bilo je postojanje Betii Kon-
rada Kentrela koji su se kretali tim

delom . prerija, ali za koje se nije.

moglo  pretpostaviti kuda ée poci
ako sludajno produ pored Muna. No,
ako bi se desilo da njih dvoje ipak
svrate u grad, imao bi dosta Sanse
da se pred Simpsonom opravda. Se-
rifu Perent nije znaéio nista. U to-
Iou evoje Serifske karijere Simpson
je svakako sreo mnogo ljudi kao Sto
je Rens Perent. .

- Po3to je iz brdovitog predela si-
#ao u preriju, Holidej jé u jednom
Sumarku odmorie Miga, posmatra-
juéi za to vreme kako se na zapadu
iznad horizonta gomilaju crni tmur-
ni oblaci, - ‘

Popodne je odjednom postalo vre-
lo i sparno, a slab wetar koji je
nosio sa sobom omorinu, nagoves-
tavao mu je da se priprema oluja.
No, jof uvek je bio dan, a Dok je
morao da &cka mrak, pa tek onda
da nastavi put. Profla su puna dva
tasa pre nego 5to se usudio da pre-
ko otvorene prerije krene pored
kaznionice u praveu juga.

Uspeo je da neopaZeno prode, il
bar kako se njemu &inilo neopaZe-
no, i veé se priblizavao sasvim rav-
noj plodnoj zemlji u okolini Muna,

- tae koji je zvizdedéi

- male skupine stena.

kada se na ivici jedne padine iza
njega edjednom pejavio Kori Star.

Prvi znak prisustva upravnika
-Zzatvora u Dokovoj blizini bio je hi=
probio rukavw
njegovog kaputa. Dok je trzajem
uzde okrenuo Miga u polukrug i od-
mah ga poterao u zaklon iza jedne
Kada je Star.
naiSao pored njegovog skrovista,
Dok Holidej je digao revolver i ma-
ni4anio. ' :

Ali, i ovoga puta nije pritisnrme
okida& Odmah zatim poSao je dalje
u bolji zaklon, jer, Star nije digao
ruke od njega, veé je nastavio ga
ga traZi, kruZeti oko stena u kojoj
je Dok zamakao. Upravnik zatvora
je ostao uporan u svojim nastoja~
njima, sve dok dan nije preSao u
sumrak, a sumrak u noé, a onda je
okrenuo svog konja i napustivid tra=
Zenje uputio se ka Munu.

Dok Holidej je ujao u grad sa se-
vera, drie¢i se senki sporednih ulie
ca, sve dok nije stigao do jedne
ulid¢ice koja je vodila prema S$tali
Znajuéi da bi njegov Mig na prvi
pogled bio lako prepoznai, odiudio
je da ga ostavi u Stali, a da on sam
u grad ude, taénije refeno u cen=
tar grada, pefice. Posle {oga, poku~
Satée da utvrdi gde su Beti i Konrad
Kentrel ako su uopiie doSli u Mun.

Poito je Miga predao Stalskom
momku uz napomenu da ga dobro
istimari i mnahrani, 3to je potkrepio
napojnicom od dva dolara, Dok se
uputio prema glavnoj ulici i zausta=
vio se u senci jedne nasiresnice new
kih pedesetak metara daleko od saw
luna. Stalski momak nije pokazao da
je prepoznac bilo Miga bilo njega,
ali to je mogla biti i lukava varka.
Zato je Dok ostao izvesno vreme u
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zafklomxl senke, &ekajuéi i posmatra-
juéi. Kada je video da je 3talar Zur-
nim korakom .iza%ao iz &tale i uputio
Ze prema zatvor‘,ko,] zgradi, Doku je
bilo jasno da mu predstoje kompli-
kacije. Istina, mogao je zadriati
Stalskog momka i spretiti ga da nje-
gov dolazak prijavi ferifu, ali i to
je u sebi nosilo izvesne rizike. Je-
dini siguran naéin da spreéi §talskog
momka da ga prijavi bio je da ga
zanvek uéutka, ali, Doku nije ni na
kraj pameti nar‘-ﬂn da nekoga uvbhije
zhog toga $bo taj neko izvrdava
svoju zakonsku obavezu., Zato se
Dok uputio prave prema hotelu. U
predvorju hotela za portirskim pul-
tom stajao je samo portir.

— Da 1i su Kentrelovi veé prispe-
li? — rzapitao je Dok Holidej.
~ Portir je digao giavu 1| profesio-
nalni osmsh koji mu je zaigrao na
usnama odmah je zamenio izraz iz-
nenadenin. ITolide] je znoazie da je
rukama &vrife stisnuo komadié pa-
pira koji je diZao u ruzi.

— Kentrelovi? — promrmljao je
portir.

-— Jedan sfari fovek prilitno te-
Eko pokretan i jedna mlada Jena.
_Portir je klimnuo glavom { kri-
3om pogledao ka trotoaru pred. vra-
tima. — Da, stigli su danas nesto
ranije, Zelite 1i da se popnem gore
i da im kaZ%em da ste tu? Ako ho-
Cete, pridekaite tamo na fotelii po-
red prozora. Neéu se zadr#ati dugo.

Holidej je patljivo posmatrao por-
tira dok je ovaj brzim pokretima ru-
ku slagao papire ispred sebe i stav-
lizo ih na pclicu ispod portirskog
pulta. Kada je to zavrdio, fovek je
Furno izaSao iza portirske loZe i po-
Bao uz stepenice koje su vodile na
sprat. Holidej je namriteno nabrao

obrve, T je posluga u ovom hotelu

bila nailinbaznija posluga na celom
‘svetu, ili je, kao i 3talgki momak,

portir bio uznemiren pojavem Doka
Holideja, pa je #urio da ga prijavi
na nadle?no mesto. ‘
Razmifljajuéi o tim alternativa—
ma, Holidej je oslufkivao portirove
korake po dad%anom hodniku iznad
njegove glave. Kada se odiek sitnih,
brzih koraka udaljio prema zadnjem
delu zgrade, Hcelide] je Iagano pro-
Sao kroz prazou, neosvetljenu trpe=
zariju i otvorio vrata koja su vodila
prema dvoristu bad u i{renutku ka-

‘da ‘je ovaj ftréeli zamicao za ogradu,

Dok ga je jasno video, pljunuc lju-
tito zbog ljudske podlostl, izustio ne-
ku pogrdnu red na portirov radun i
furnim korakom zamakao preko
dveridta u noé. )

Nekoliko minuta kasnije, ugledao -

je Rufa Simpsona, Korija Sfara i
grupu gradana lkake sa revolverima
u rukama dolaze preko ulice i ula-
ze u hotelsko dvoriite. Svetlost sa
verande obasjala je za trenutak
Simpsonovo odluéno mrgodno lice.

Trenutak kasnije, cela grupa ljudi

je 'udla u hotel, i Holidej

Simypsonoy pricuden glas,
— Gde do davola moZe da bude?
— Bio je ovde Serife - rekao je

je &uo

portir. — Mislio sam da sam ga pre~

vario i da ée ostati da me feka..Ni-

je moja gmwka §to je pobegao, zar.

ne?

Onda se umedao Kori Star refima.-

— On je pametniakovié, lukav tip.
Ali nema veze, u gradu je, a njegov

konj je u nafim rukama. Ostaviéemo '

strafara pred Htalom, i tako Hnliﬂdej
neée moéi nigde da mrdne, a da mi
to ne primetimo.

Holidej je izaSao iz svog .ﬂ:rav:éh
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u ugln dvorilta osefajuéi da grad
polako stefe oméu oko njega. Kori-
steéi se senkom nastrednica, uvukao

se u 3talu i popeo se klimavim les- .

tvicama na tavan, gde je nadac ma-
Iu odaju niskog plaiona. Uklonio je
nekoliko bala, sena i napravio do-
voljno mesta gﬁe je mogao da se is-
pruzi, a onda je seo i naslonio se
na zid, spreman da tako &eka razvoj
dogadaja i pogodan trenutak za se-
be. Kasnije, kada se stvari malo
sti¥aju, potraZiée Beti i njenog de-
du. Oni ée mu sigurnc pomoéi,

Uljuljkan optimisti¢kim mxshma
sklomo je ofi i Zaispac.

Ruf Simpson je prikucao poterni-
eu na zid zatvorske zgrade i odma-
kao se korak nazad da bi je ponovo
protitac. Zadovolinog izraza lica od-
‘mahnuo je glavom, ofigledno sre¢an
zbog reSenja koje je nasao. Kori
Star je stajac pored njega i kada je

Berif zavriio posao, klimnuo Je gla- -

vom s odobravanjem.

-— To je u svakom sluéaju trebalo
uéiniti, mada mislim da je Krozbi
bio suviSe &krt kada je ponudioc sa-
mo tri stotine dolara nagrade — re-
kao je Kori. — Koliko novea je iz-
gubila banka ovom prilikom?

— Desect hiljada dolara — odgo-
vorio je Simpson.

— Onda je naugrada trebalo da
bude najmanje hiljadu dolara. To je
suma koja bi svakog zagolicala da
krene u poteru za tom huljom. On
je m gradu, neka ga davo nosi, i za-
5to onda ne uzme3 pod svoje one
Kentrelove za koje se nitkov sve
vreme raspitivao, i ne smesti$ ih ne-
gde gde th moZed driati na oku,

Simpsone? Kada bih ja odrfavao red

‘u ovom gradu, fasna red...

— E pa, stvar je u tome 5o ti ne
odrZzavas red u ovom gradu, Stare,
i 8to ja nikako ne Zelim da pripuca$
ako slud¢ajno negde spazi§ Holideja.
Potreban mi je Ziv, i hotu da ga
uhvatim Zivog.

— Za koga vraga, S‘Lm;prsome" Sto
mu gromova, pa valjda nisi i ti na-
seo i poverovao u one tricarije koje
je ispritao u SeJovm erémi, 111 mo-
zda jesi.

— Holidej je pomenuo neka tri
mriva ¢oveka na visoravni i mi smo

" ih madi, to je tadno, zar ne? Govo-

rio je dakle u tom delu istinu i on-
da se pitam zadto bi sada istrajao u
nekim laZima kada je mogae jedno-
stavno da zbrife kao i Perent?

— To je prosta stvar., Ne Zeli da
bude Zigosan kao zlofinac i da ga
zbog toga svi %erifi na Dalekom za-
padu jure do kraja Zivota. KaZem
ti Simpsone, mi imamo posla sa jed-
nim od najlukavijib nevaljalaca na
kojeg smo dosada naigli, { verovatno
da na takvog vi%e nefemo naiéi. Ho=
lidej je lukav kao pustinjska lisica,
a sem toga, spreman je na sve. On
je hladnokrvni ubica sa predumi-
$ljanjem. Boliver ga je prepoznao,
zar ne? Rekao je fovek da je medu
onima koji su upali v kaznionicu i
pomogli Lariju Perentu da pobegne,
prepoznao Holideja, 1 to je za mene
dovoljan dokaz.

Simpson je ispod oka pogledao
Stara. — MozZe biti da je Boliver po~
gresio. I sam si rekao da je bio mrak
i da se sve odigralo takeo brzo da bi
se svi detaljii mogli zapamtiti, zar
nisi rekao?

Star je napravio grrmasu lica. =
Jeste, rekao sam, ali to ne menja
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nidta u boj stvari. Holidej duva u is-
tu tikvu sa Perentom. A Krosbi je
prepoznao Perenta kada je on izvr-
gie pljaéku banke. Sem toga, Holidej
zamalo 3to i tebe nije' ubio u tvojoj
wodenoj kancelariji, se¢ad 1j sa toga?

Rui Simpson se pote$aa rukom po
wratu i potiljku i zamiSljeno se za-
gledao u upravnika zatvora. U svim
njegovim odnosima sa Korijom Sta-
rom, Ruf Simpson nikada nije os-
tvario ono 3to se zove puna prija-
teljska saradnja i nije tog &oveka
voleo. Morao je da prizna da Star
upravlija zatvorom sa puno uspeha,
ali, bilo je nekih prituzbi od kaZnje-
nika da su njegovi postupci kadkad
iznad pravila zatvorskog reda, i da
postaju sadistiéko - iZivljavanje. Sto
se tice Doka Holideja, Simpson se u
velikoj meri slagao sa Starom i ra-
zumeo je njegovo ogoréenje prema
samovolinom pustolovu. Holidej ga
je fizifki napao pa je pobegao iz
gradskog zatvora, i da je primorao
Simpsona da ga gomi kroz njegov
gerifski distrikt. Posle svega toga,
opet ge vratio u Mun, estavio svog
konja u $tali i nastavio da 3eta gra-
dom. Sve sa to bile &injenice koje
Simsponu nisu sasvim prijale.

Pa ipak, Zeril nije dozwolie da ga
iz volja ponese. — Ako Holidej go-
wori istinu, onda Peremnt %el njego-
vu glavy | neée napustiti ovu terito-
riju pre nego Sto izravna rafune s
njim. Slazem se s tim da je nad cilj
da se dotepamo Holideja, afi, 3ta da
kaZemo za Perenta? I njega bismo
trebalo da se dolepamo bar isto to-
Eko kao 1 Holideja ako ne | vife.

Korj Star je promrmljao neku ne-
razgovetnm pogrdu i cdstupio korak
Balje od Zerifa. — Sto se mene tide,
mi treba da gonimeo Hdlideja, i niko-

ga drugog, Simpsone. Mene ne inte-
resuje i ne dajem pet para za hvata-
nje Perenta. To je posao za Serifa.
Mene interesuje samo Holidej, jer
je on pobio moje Suvare i Zelim da
njega vidim na konopcu. _
Simpson je klimanjem glave izra-
zio svoje razumevanje za upravniko-
ve redi, jer konafno, drukéiji stax
nije mogao ni da zauzme. U tom
trenutku meko kretanje na wlici pri-
vuklo je njegovu paZnju. Pred sa-
lunom je stajala okupljena prilitna
grupa ljudi, i Simpson ih je video
kako su se uklonili u stranu i pro-
pustili jednu mladu ¥enu. Mlady Ze-
nu pratio je jedan starac koji je
hramao, i koji se oslanjao na njenu
ruku. '
Simpson je skinuo Zelir | pretima
zatefljao svoju omu kosu pre nego
5to je ponove namestio BeSir na Celo
i male ga kicoSki nakrivio ne stra-
nu. Do tada jo§ nije bio sreo { upo-
znao Kentrelov, ali mu ge Li Etkins

pomenuo da je vrlo upadljiva i vrio
lepog izgleda. Cinjenica da je Et-

‘kins, kao 1 obiéno, dodao uz to jod

jednu ili dve primedbe koje su je
oznadile kao ¥enm vredom truda, os-
tavila je na Serifa vrlo jak utisalk,
Popravio je okovratnik ko#ilje { po-
digao malo opasad sa revolverom i
isprsio se, kao neko ko Zelt da sebi
da veéi znadaj. Kada se Beti zausta-
vila pred njim, om je galantne klim-
nuo glavom i lake se poklonio. Ona
ga je medutim jedan trenutak hlad-
no gledala, a onda je bacila pogled
na zid gde je bila prikucana sveZe
ispisana poternieca.

Simpson je zapazio da se njemo
lepo lice oblilo rumenilom, { da su
joj se usne gnevno stisnule,
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— Cula sam da’traZite in.tonmaci
je o mister Hol»de,)u., Serife — rekla
je..

— To je tadno, madam trebai-o bi
da nesto saznam e njemyu, Mozete 1

mi pomodi?

— Mislim da m-ogu. ferife. Ali,
pre svega meolila bih vas da mi ka-
Zete kakve su to sumnje pale na mi-
ster Holideja da je uCinio nesta
zbog Cega se ceo grad digao u pole-
ru za njim? '

— To nisu sumnje ved izvesnost
da je nedto uéinio, mis Kentrel —
rekao je Kori Star swopornog i
mrgodnog izraza lica. — Ucinjo je
medto zbog Cega je oznafen kao ubi-
ca &etiri doveka, bar koliko je nama
poznato, a mozda i vile, sudeli po
glasu koji uiva.

Betin hladan pogled zaustavio se
na upravniku kaznionice. Njem Ze-
stok | nepokolebljiv pogled proSetao
je po upravnikovom suncem i ve-
trom opalienom licu, i Simpson je
osetio kao da ga je Zestina tog po-
gleda oprzila.

— Hotete 1i mi redi, éernfe Simp-
sone? — zapitala je Be*" — Recite
mi molim vas, & ja ¢u . 2 onda is-
pricati sve #a moj deda i ja mna-

Simpson je klimnuo glavom u
rmak pristanka, iakeo je Kori Star
nadinio grimasu negodovanja. — Bi-
ée najbolje da udemo untitra, ma-
dam; tamo je mirnije, i tamo nas ni-
ko mete uznerniravaiti.

— Hvala vam 3erife.

Beti § njen deda uflj su u serifovu
kancelariju, a Simpson se pomerio
samo toliko da bi Kori Staru bleki-
rao put i sprefio ga da ude za nji-
ma. Kada su se vrata zaivorila pred
Starovim nosem, Simpson ga jé Cuo

kada je besno irustio glasnu Dsowe
. .

Beti se zaustavila pred malim pie
satam stolom i okrenmla se prema
Simpsonu koji je opet stajao impre-
sioniran njenim Sarmom i lepofom.
Serif je skinuo Sedir i rukom poka-
zao dve stolice. Kada su njegovi go-
sti seli, on se i sam spustio na ivica
pisateg stola i sedeti tako malo vi-
i od njih, ispritao im iskreno sve
ito je. zmao o Holidejevom kretanii.
Beti je slusSala ne preklda;uél Bay
Kada je Sunpson zavidio ona je reke
la

— Serife, 5to’ se tife prvog dela
izjave mister Holideja mi je meZemo
potvrditi bez rezerve. On je zaisia
bio sa nama u krémi mister Seja.
On je istina poSao sa mister Peren~
tom, ali se posle nekoliko ¢Gasova
vratio bez njega. Tek sutradan raneo
ujutru ponovo je ofifao, ovoga puta
sa mister Mak Hangom. Ako sve to
razmoitrite i poveZete wuw celinn, ne
vidim kako biste mogli povezati nje-
ga sa Perentovim napadom na kaz~
nionicu. U stvari, ja misltim da je
mister Holidej putovao vrlo brzo, s
obzirom da je za kratko vreme sti-
gao u blizinu drZavnog zatvora.

Simpson je pogledao Xonrada
Kentrela ofekujuéi Sta €e starac reéi
na devojéinu pritu, ali, starac je sa-
mo Klimbuo svojom sedom glavorm
i rekao, — Potvrdujem u svemy ize
javu svoje unuke, Serife. Nekoliko
¢asova pre mego 5to su otisli iz krée
me, Perent { Holidej su me§to raze
govarali, a¥ ne éini mi se da je iz=
medu njih postojala neka prevelika

- srdafnost. Perent je Holideju ponu~

dioc novac da mu pomogne da prede
reku, ali je Holidei odbio tu ponu-
du, postupajuli kako ja iskreno wves
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rujem, kao pravi dZentlmen, jer mu
je nedto pre ioga Perent spusao -

vot, Njegova jedina namera, kako .
ja prosudujem, bila je da pomogne

Perentu da uspesno prede reku, tako
da bi mogao da prisustvuje izvrie-
nju kazne nad njegovim miladim
bratom. Dalje, ja verujem da Holi-
dej nije imao nameru da pomogne
Perentu u ubistvu bilo koje osobe,
ili da je nameravao da se umeSa u.
neki zlocinaéki poduhvat.

Simpson je sa. razumevanjem
klimnuo glavom. Zapazivii Betino
zabrinuto mrsienje, dodao je Furno.
—- Pofto sam saslusao sve $to ste mi
rekli, mogu da vam kafem da i ja
tako gledam na stvar. Holidej je
mozda. samo Zrtva nesretnog qtlcaqa
okolnosti. Ali tpak, ja ga jo& uvek
trazim i moram da ga privedem.

~— Ali za$to Zerife Simpsone? —
zapitala je Beti. — Pa, zar ovo #to
sme vam rekli ne dokazu;;e konaéno.
da...

— 8to se mene litno tide to doka-
Zuje sve Sto je potrebno, madam —
rekao je Simpson mirno, — Medu-
tim, to nije dovoljno da izgleda ne-
duZan u ofima ostalih gradana, On
je pobegao iz zatvora, vodao nas
oka grada i oko prerije, i £to je naj-
gore, ranio je jednog ¢uvara drZav-
nog zatvora. Kori Star insistira na
torne. Menj liéno se ¢ini da u gradu
Munu ne bi morao da za to-odgo-
vara, ali, Star insistira na tome i
tram kaznu. Zbog toga bih Zeleo da.
pre svega docepam Holideja i da na
taj nadin privufem Perenta. To bi
moglo da se kaZe, Zelim da ubijem
jednim wdarcem dve musSice.

Ruf Simpson je mladoj Zeni po-
klonic jedan od svojih retkih osme-
ha. Beti mu je uzvratila osmehom,

i ustajuéi, uzela svoje rukavice s
ugla pisaéeg stola. — Shvatam vas
Serife Simpsone i moram da priznam
da se divim vaSem taktu i intele=
gentnom naZinu vodenja ove stvari
Kako moZemo da vam pomognemo?

— Mogli biste da mi pomognete
tako 3to biste zadrZal] Holideja kad
dode kod vas, i time mi omogutili
da s njim stupim u kontakt. Ne po-
ritein da bi to moglo biti opasno za
vas oboje, jer je pitanje kako bi
to Holidej mogao da shvati, ali, u
svakom slu¢aju, mnogo cenim vasu
ponudu za saradnju. Sto se tite Ren-
sa Perenta to je ozloglasen i uce-
njen kriminalae, prevejani ubica i
pljatkaii banaka. Priznajem da netu
biti zadovoljan sve dok Perenta ne
vidim da wvisi na konopcu.

Na te redi, Beti se trgla, ali je sta~
ri Konrad Kentrel, &ijem -iskusivu
nije izostajala i re¢ veSanje, ustao sa
stolice pored svoje unuke, i rekao,
— Dobro, u#iniéemo to Serife. Ako
dode kod mnas, mi éemo ga zadrZati
i obavesti¢emo vas. : ‘

— Bifu vam stvarno veoma za-
hvalan — rekao je Simpson. Zatim
je zakoratio pored Beti i pridao vra-
tima. Otvorivsi ih, nagnuo se napo-
lje i pogledao levo i desno po troto-
aru. — Pa dobro, onda éu dekati va¥
poziv ~— rekao je.

Beti i njen deda su mu klmmuh
glavom, nasmesili se j otisli. Simp-
son je satekao dok su prodli pored
saluna, @ onda je lagano kao da 3e-
ta, poSao za njima, U hodu je po-
verio da li mu se revolver lako va-
di iz futrole, osefajuéi da u.njemu
raste osecanje napetosti. Skremuvsi
u salun, zapazio je Korija Stara ko-
ji je usamljen stajao naslonjen na
Sank, sa ¢aficom viskija u ruci, Seta~-
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juéi pogledom duboko usadenih odi-
ju, po licima oko njega. Ruf Simp-

son je pridzo 'do 3anka, stavio nesto -

sitnine na uglatanu dasku i okrenuo
se upravniku kaznionice.

— Mozda ¢e ovo biti vrlo intere-
santna noé, Stare. Zbog toga ne bi

trebazlo da 2urif sa pitem - zatim

se obratio barmenu, — Viski.

Star je netremice pogledao Simp-
sona i u njegovom oku zaiskrilo je
neprijateljstve. — Sta su tj rekli?

— Ni&ta mnogo.

Starov pogled je postao tvrdi. —

To ti ne verujem, Simpsone. Casna
red, nemoj misliti da ¢fe$ me lako
iskljuditi iz ovog sludaja. Ja hoéu
Holidejevu glavu, i pri tome osta-
jem. ‘ :
— Holidej neée pobeéi daleko, ako
uopste bude beZao, Stare., Mislim da
¢e$ imati priliku da se s njim ogle-
dadl. — Zastac je male pre nego $to
je dodao. — Mozda ¢ed zazaliti Sto ti
se ta Sansa pruZila.

Star se namrdiio. ~— Misli§ da ]e :

bolji na revolveru od mene, Simp-
sone?

Simpson je neodredeno slegnuo
ramenima. — Ako je njegovd izjava
tafna, on je ustrelia Tariia Perenta.
Sem toga, napali su ga Rens Perent
i dvojica njegovih pajtafa. U iom
obratunu smaknuo je dvojicu. U
krémi Tima Seja izgledao je kao %o-
vek koji ume da se snade u svakoj
situaciji. — Simspon je prislonio ¢a-
Zu na usne, zabacio glavu i sasuo
tetnost u grlo, a onda’ rukavom ob-
risao usne, Varnica zadovolijstva za-
iskrila je u njegovim plavim oéima.
Vracajuéi praznu éa¥u na 3ank do-
dao je. — Konatno, on je Dok Ho-
lidei, a on njemu smo imali prilike
da Cujemo, Prema tome, na tvom

mestu Stare, ja bih bio vrlo oprezan
sa pistoljem, i ne bih Zurio da Ho~
lideja sateram uza zid. o
Ruf Simpson se uétive poklonio
upravniku zatvora. i izaSac na ulicu.

Laganim korakom, Dok Holidej se
oprezno . sunjao glavnom ulicom iz-
riad zatvorske zgrade. Od ugla jedne
trgovine pred njime se ‘pruZala pu-
sta ulica. U te kasne sate, samo dve
¥ene i jedan ¢ovek vrafall su se ko
zna kuda. Birajuéi senku nastrefni-
ca, Holidej je nastavio oprezno kre-
tanje. Kratak predah i san u Stali,
znatno su ga osvezili i wvratili mu
snagu.

Nastavio }e da hoda trotoa,rom i
na uglu skrenuo u sporednu ulicu
koja je vodila u dvorilte zatvora. U
prvoj pregradi improvizovane itale

-od dasaka stajaq je njegov M;g Je=

dan straZar sa pulkom u ruci éuvao
je pristup neZeljenim gostima. Holi-
dej se malo povukao unazad da Mig
ne bi osetio njegovo prisustvo i za-
rzao, i vratio se do glavne ulice. Pri=
%ao je pravo ulanu u Serifovu kan-

_celariju i osluinuo za tfrenutak pre

nego ito je preiao preko ulice i pro=-
virio kroz jedini prozor osiguran
gvozdenim refetkama. Ruf Simpson
je sedeo skritenih ruku za svoiim
pisaéem stolom, E&eSira navuenog
nisko na obrve, tako da mu obod
skrivao ofi i gornji deo lica.
Holidej se okrenuo i nastavie hod
glavnom ulicom, drZeti se senke,
sve dok nije stigao do ulice koja je
vodila prema hotelu. Osvrnuo se oko
sebe i-podto nije video nikoga udao
u dvorite. Popevsl se uz par siepe-
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Portir je spavao za svojim pultom,
pstavijajuéi utisak Goveka naviknu-
fog ma takav odmor, isto kao i Ruf
Sunpuson za megovn'n stolom u zgra-
di zatvora.

Dok Holidej je priSao portirskom
pultu i okrenuo sebi knjigu gostiju.
Odmah je ugledao potpis Beti Ken-
frel i broj njene sobe. Nasav§i ta je
fraZio uputio se uz stepenice,

Beftina soba nalazila se na kraju
hodnika. U pukotini ispod vrata vi-
#leo se tanak zrafak svetlosti 3to je
puatile da devojka . jo§ nije. legla.
Holdej je tiho zakucae i umesto
odgovora unufra zafuc neko kreta-
nje. Zatim su se vrata otvorila i
pred njim se mafla Beti potpuno
sbutena i Sirom otvorenim budnih

~— Mister Holideje — wu njenom
glasu nije se zapaZao ni najmaniji
prizvuk iznenadenja. '

Holidej je odjednom postac sum-~
mjitav. Sve je iflo glatko éak suvise
giatko. S obzirom da je ceo grad
dignut na noge i u poteri za njim,
suvite mnogo ljudi ponasale se nor-
meelno kao da se niSta ne dogada.

— MoZemo li da rawgovaram’ —
Zopitao je.

— Naravno mister Holiceje. wdi-
B,

thdﬁj se kratko vreme dvoumio,
ali svoje dvoumljenje nije pokazao,
»o posle nekolike sekundi prodao je
pored nje i skinuo Zedir, Beti je za-
Bvezila vrata | Holidej je zastao kao
mkepan. Na stolici pored kreveta sa
puilicom u rukama sedeo je Komrad
Kentrel.

— Drago mi je #to ate mavratili,
Hv&ieje — rekao je starac. -— Kao

#to widite, mi vas odekivali. —
Starac se nmehmxo k‘rajiékom usne

i pokretom glave propratio reli upu-~
¢tene svojoj unuci, — MozZed ici. da
pozove§ Serifa, Beti. Samo poZuri,
jer mister Holidej moZe doéi na ide-
ju da sam ‘ja star tovek i da sam né-
sposoban da ga drZim na oku

Spaziv8i da su se Holidejeve usne
stisnule, Beti je pokazala znake uz-
nemirenosti. — Ne brini niStg —-
rekla je. — Serif Simpson ée...

— Ostavi te razgovore Serifu, Be-
ti — rekao ie Konrad Kentrel ¥urno
i glavom joj dao znak da pode. Beti
se jo§ uvek ustezala, usne su joj se
nekoliko puta otvorile kao da Zeli
neito da kaZe Holideju, ali su reéi
ostale meizgovorene. Holidej je iz-
drZac njen pogled, i ne pokulavaju-
¢ da prikrije svoje nezadovolisivoe
i razotarenje. Beti je medutim, ogr-
nula 3¥al oko svojih vitlkih ramena i
kliznula pored njega. Ali, kada je
otvorila vrata hodnika, trgla se i
okrentila bledo lice preneraZeno
strahom. Pre nego Sto je zgrabio i
povukao nazad u sobu, Holidej je
veé imao revolver u rueci.

Sa zlokobnim -osmehom na usna-
ma i naperenim revolverom u ruei,
u hodniku je stajao Rens Perent. Je-
dan kratak trenutak, raven treptaju
oka, dva ¢oveka su zuridi jedan u
drugoga, pogledi su im se seklt kao
oStrice brijata, zatim su oba revol-
vera grmnula. Holidej je osetio vre-
linu taneta na midici i neSto kao da
ga je neko trgnue za rukav. Njegov
kurSum zario se u Perenta i odbacio
ga ledima na zid hodnika Revolver
mu je ispae iz ruke | »veledi pae na

. pod.

Holidej je ponovo pritisnuo okidad
i ispalio jo# jedan hitac ali, Peremt
je skotic u siranu. Istovremeno se
sagnuo, ngrabio svoj revolver | nage~
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nuo u bekstvo. Dok je odgurnuo u
stranu uplafeni Beti Keatrel i &irom
otvorio vrata.

~ Istrfao je u hodnik samo da bi
video Perenta kako zamife za ugao
hodnika i nestaje na verandi. Kap-
ljice krvi pna podu i mrija na zidu

gvedodilk. su Holidéju da je naegovA

hitac ranio Perenta.

U tom trenutku, uz stepenice je
sa revolverom u ruei dojurio” Kori
Star. Kada je videa Holideja, njegov
revolver je planuo. Tane je prosio
tako blizu Holidejevog obraza da je
ovaj osetio njegovu vrelinw Dok se
munjevito okrenuo i digao cev pi-
Btolja. Ali, tada se odjednom iza
Stara pojavio Buf Simpson. Jednim
pogledom je procenio preteéi izraz
Haolidejevog lica i udarcem mike od-
gurnuwoe Stara u stranu, Starov diugi
hitac zario se u tavanicu. :

Holidej je jedan trenutak netre-
mice zurio u ovu dvojicu a zatim se
dad u itrk. U nekoliko skokova sti-
gao je do verande, tek da bi video
Rensa Perenta kako wvelikoin brzi-
nom tr&i preko dvoriSta. Holidej je
naniSanio, ali, njegov revolver nije
opalio. Pucati nekome u leda nije

bio njegov obifaj. Preskakuéi po dva

iri stepenika sjurio se niz stepenice
goneéi begunca., Ali, kada je stigao
u dvoriste, Perent je bio nestags van
domadaja pogleds.

Holidej je usporie trk, prefao pre-
ko dvoriita do ulice i zakoralio u
aleju. Sve vreme je proklinjao Beti

Kentre] i Korija Stara, Neo, za Rufa -

Simpsona imao je nedte vie simpa-

tija. Pokretom ruke Seril mu je va—_
vovatno spasao Zivot.
Vil

Rens Perent je stajao naslonjen

pa zid trgovine i sukom &visto sbi-

skao svoju desnu mnadlakticu. Kre
mu je matapala rukav kaputa i sli=
vala se miz ruku.  Zestok bol pekas
ga je i razlamao do bezwmlja, pre-
noéesi se éak na ramena i vrat. Ljune
tio se na sebe &0 je bio necprezna
budala.

Ljutitim oéima S$partao je tamnu
ulicu, traZe¢i pogledom da li ée se
neko pojaviti U salunu je vladao
potpuni mrak i tamu noéj probijas
je samo zracak svetlosti sa prozoera
zatvorske zgrade. Glavnom ulicom
su kloparala jedna kola, i Perent ja-
video vozara ma vozarskom sedistu,
otigledno umornog od duge voinjey
Liznuo je osuSene usne i Sakom
évirdte stisnnvo rargjenn miku. Osvrngee
se da jof jednom proveri ulicu iza
sebe i kada su kola naiSla naspram

‘njega, on je potirtaoc. Konji koji sa

vukli kola odmah su sko¢ili u stra-
nu upladeni senkom kojz je jurnula
prema mnjima. Vozar je iznenadens
kriknuo, ali je bilo kasno jer je w
tom trenutku Perent ved bio na sew
diftu iza njega. Hitrim pokretom
zgrabio je pulku iz futrole na koli
ma i prislonio cev na vozareva leds
pretedéi tim refima. I

— Nastavi dalje mister, pravo nas
pred i &to brze! .

Vozar je uzmakao pred puSkom
ali je prkosno pogledao napadada,
No jedan dodatan pritisak puséana
cevi naterao ga je da proguta red
koje je nameravao da kaZe. Prikiow
nio se pred pretnjom 1 promrroljaog

— Okef, olej, samo polaloo, :

— Vozi, davo fe odneol '

— Odmah, odmah,

Kola su potela vefom hml‘mmn ds
jure. Perent se namestio na zadnjk
deo Iola, pruZie se po podu i cew
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vozara. Kada su se nalazili otprilike

na polovini glavne ulice, ba& na-.

spram saluna, iz mraka je iskrsnuo
Dok Holidej sa revolverom u ruci
Nemocan da se odupre izazovu
eluajnosti, i verujuéi da mu sama
sreta donosi na niSan smrinog pro-
tivnika, Perent je ispalio hitac na
Doka. Tane je svirnulo pored Holi-
dejeve glave. Dok je éulnuo i pri-
bravsi se pritisnue obarad. Revolver
Je planue i tane je.proSlo pored up-
laSenog vozara koji- je kriknuo, ba-
cia uzde iz ruku i skofio sa kola.
Odjednom, kola. su pojurila pu-
nom brzinom, jer su konji upladeni
pucnjem i iznenadnim trzajem uzda
mahnito nalegli na amove. Perent je
spustio pudkun i skodio na vozarsko
sediite. Trebalo mu je nekolika tre-
nutaka da nade kajase uzda, alj &im
th je uzeo u ruke naglo je skrenuo
zapregu mnadesno i usmerio ik je
pravo u mracni oftvor jedne spored-
ne ulice, Holidej je potréao za njim
pucajuéi - s vremena na wvreme za
Perentom. A tada, u jednom trenut-
ku, kao dodatak pucnjavi njegovog
revolvera odjeknuo - je &itav plotun
hitaca sa strane hotela. Perent se
zgréio na sediStu i mahnite skrenuo
u sporednu ulicu. Kada je stigao do
relativna bezbedne udaljenosti, us-

porio je trk konja, i skolivii sa se-

dista, pljesnuo jednog konja po sa-
pima, Zaprega je ponove jurnula
vukuéi za scbom kola koja su lete-
la levo, desno. Konji su postepeno
noleni strahom skrenuli na stranu
i kola su zakadila ogradu jedne ku-
e, a zatim od udara poletela na
drugu stranu gde su se uz gromogla-
sno krijanje koje je prolomilo noéd,
prevraula i razlomila u parampar-
ad. Zaprega se otkinula i konji sa

‘&e uznemiravati.

punim trkom izjurili van grada, vu~
kuéi za sobom uzde koje su ih plje-
skale po ledima.

Rens Perent je stajao nassl-onjen na
ogradu i disao feSko. A onda ga je
Sum netijih koraka mnaterao da se
pokrene. Posréuéi, dodao je do jedne
stare Supe i naslonio se na hladna
limena vrata. Sum tréeéih koraka
sve se viSe pribliZavao, a onda je
odjednom zamukae. Perent je stajao
nepomifan, zaklinjujuéi se da ¢e
ubiti Doka Holideja, ma 5ta se de=
silo posle toga.

Dok Holidej je prefao preke ulice
i dohvativsi vozara karuca za oko-
vratnik kaputa pogurao ga prema
prvoj sporednoj ulicli, Vozar se opi=-
rao i pesnicama je nekoliko puta
zakatio Holideja po grudima i mi-
ficama, ali, zastao je kao skamenjen

- kada je ugleda.o cev njegovog piStow

lja.

~ Bta to treba da...?

— Samo budite mirni mister, i ni-
§ta loSe vam se nete desiti — rekao
je Dok Holidej. — Odakle ste?

— Odavde. Zivim u ovom gradu.

- Onda napred. Odvedite me ne-
gde gde je mirno, i gde me niko ne-
Isplatice vam se
vreme koje ste utro§ili na to, &ak
éete modda dobiti dovoljno da kupi-
te nova kola,

Pri mutnoj svetlosti kouom ja ale=
ja bila osvetljena, videlo se da je
vozarevo lice izobliteno od ljutine.
Otrgao se od Holideja, ustuknuo i
odmahnuo glavom,

— Idite vi do davola, dosljage. Od
vas mj nista nije potrebno. Ne ielim
niSta sem da odem besiraga . daleko
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od vas i od nevolie koje nosite sa
sobom, ‘makar $ta da je u pitanju.
Mada nije hteo da puca u Eovcka
pred sobom, Holidej je, da bi ga za-
pladio, digao cev piftolja do vozare-
vog stomaka. — Nemameo vremena
da raspravljamo, mister. Napred.
Ako- pokuSate neku podvalu zaZali-
¢éete... i znajte da se ne Salim.
Vozar je nervozno usiuknuo pred
revolverom i digac Saku kao neko
ko Zeli da se zaStiti od nelega. Iza
njih gormla gradana je tréala uli-
eom, a njithovu viku i tutanj ¢&iza-

ma po drvenom troteari nadiatavao

je prodoran glas Rufa Simpsona. Vi~
devdi to, vozar je pomirljivo pro-
mrmljao. — O-kej, samo lagano 1

bez nervoze. Ako vas goni Serif j oni -

ostali, onda je %o ozbiljna stvar koja
ge mene ne tice, Ja sam porodifan
dovek, imam troje male dece i gle-
dam samo svoja posla.

Holidej mu je dao znak da nasta-
vi hod, a onda se i sam uputio za
njim u sporednu uljcu gde je upla-
feni fovek stao i okrenuo se prema
Doku.

-— Recite mi 3ta traZite i §ta ho-
tete od mene, stranée?

— Neko skrovito mesto gde mo-
femo da razgovaramo na miru.

Vozar je liznuo suve usne. — Slu-
Eajte, fasna red, ja sam samo jedan
bedan siromafak koii se trudi da...

— Ma &ovede nedu ti nidta, zar ne
razumesd? Nisam uéinio nikekvo zlo
ovom gradu niti bilo kome u njemu,
ali, nikako mi ne polazi za rukom da
to objasnim. Covek koji vas je na-
pao je ubira koji Zeli da se dofepa
moje glave, a ja -opet nactojim da
se dotepamn njegove. Tu se, medu-
tim, isprecio gerif i stvar se vrii u
krug. '

Vozar je u nedoumici provukao
prste kroz grguravu neodesljanu ko=
su. — Cujte, to za mene nema ni-
kakvog znafaja, sve to to pridate.
Ja samo felim da se doséespam kute
da vidim Zenu i decu. Deset dana ni-
sam pojeo jedno pristojno jelo, mt).
sam se odmorio kao Covek,

—~~ Verujem. Onda mi odmah ov-
de odgovorite na nzkolikn . pitanja,
pa ¢u vas pustiti. Prvo, gde stanuje

. Eerifov zamenik Emms, gde ga mo-

gu naéi?

— Zar ste u . potrazi i za njun?'
Casna red tu gredite, stari Li u ce-
lIom svom Zivotu nikada nikome nije
utinia nikakwva zlo. On je jedan do-
bar starac keoji pazi da nikome na
senku ne stane,

— Zelim da ga vidim, to je sve...
Hoéu da ga pridobijem da uéinj ne-
3to za mens, Nemain namery da mu
uéinim ni%ta nafao. U stvari, ako
bas hofete da znate, ta stara kljue
sina mj se dopada kao ¢ovek.

Na vozarevom licu se yidelo da se
joi koleba. Posle kratkog éutanja
odmahnue je ¢lavorm i dodas. — On
sianuje odmzh iza zgrade zatvora.
Tamo ima jednu Zatriju u kojoj spa~
va. ,

— Mnogo hvala — rckao je Dok
Holidej. — A gde je kuta gradskog
lokara?

— Dolktor Patrid? ima kuéu na
severnom kraju grada, kada se pro-
de ulicom pored zatvoraz, pa malo
dalija. Lako Gete jo prepoznati, ta je
fina mala kuca sa belom drvenom
ogradom, sa puzavicama na verandi,

Holidej je klimnuo glavom u znak
zahvalnosti za dobijeno obaveStes
nje. — A vi? '

Vozar je zabrinuio nabrao obrveés
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— A zbog fega vam je potrebno to
da znate, mister?

~ Imam svoje razloge. Imate mo-
ju red da se ni vama ni vasoj poro-
dici nete desiti nifta. Pomogli ste
mi do sada, prema tome, nemam
nikakvog razloga da se ljutirn na
vas, je li tako?

Vozar je duboko uzdahnuo i pre-
ko volje odgovorio. — Moja kuéa je
ono tamo ispred nas s osvetljenim
prozorima. A sada moram da idem
da se javim Zeni da sam doZao, a po~
sle toga da potratim moja kola.

Holidej se osvrnua oke sebe, Vika
i povici uzbudenja u glavnej ulici
bili su se utilali. Tresak | lomljenje
drvenih kola u sporednoj ulici zna-
tili su da se Perentu desila neka ne-=
zgoda. MoZda je vet bio uhvaten.
Ako nije, onda se verovatno, Junja
okolnim ulicama. Podto mu vise nije
bio potreban, Dok je blago odgur-
nue vozara i rekao. — Mogete iél
kuda hoéete, _

Sa revolverom u ruci Dok je za-
koradio u tamu, a vozar je¢ ostao na
svom mestu zureéi zbunjeno za
njim. Alj veé posle nekoliko sekun-

di, vozar je poSao prema svom do-’

mu i Dok je osetio olak3anje. Nije
morao da mu preti da bi iz njega
izvukao ono 3to ga inieresuje, pro-
cenio je da ne mora ni da ga one-

svesti udarcem revolvera po glavi,.

da bi ga spretio da otkrije o ¢emu
g£a je pitao. Poznavao je takvu vrstu
poftenih porodifénih ljudi, i znao je
da mu vozar neée zadavati brigu.

Dok je pofao dugaltkom spored-

nom ulicom koja se pruzala para-
lelno sa glavnom, i doSav§i do za-
tvora, udao u dvoriste. Nasao je sta-
ru fatrlju skoro na samom kraju
dvorista, i vrata na Catrljj otvorena,

tako da je =zrak svetlosti svetiijke
kroz otvorena vrata osvetljavao
boks u kome se nalazio Mig, Onaj
ko je Cuvao stradu, ake je takvog
bilo, nije se nalazio na svom stra-
Yarskom mestu. Dok je prisae Migu
i pomilovao ga po njuSci i vratu.
Snazni zdrebac je umiljavajuéi se
protrljao gospodara gubicom pg mi-
Sici 1 tiho zarzao. Dok ga je ostavio
u boksu i prisavii uz zid kolibe po~
Zeo da Ceka. '

Li Etkins je izvesno vreme sa pu~
no paznje posmatrao Rufa Simpso-
na. Stajali su u senci isnred zatvo-
rentih vrata saluna i pusili. Na sta~
rom, izboranom Etkinovom licu vi-

" deo se petat velike doze radoznalo-

sti,

— Sada kada se grad smirio,
mozda mi moZed refi Sta se, do da-
vola, ovde dogada, Rufe?

— Holidej i Rens Perent su u
gradu — rekao je Simpson ne poka-
zujuti da je briZan. — I ne veru-
jem da &e oti¢i sve dok ne rede svo-
je medusobne nesuglasice.

Kori Star koji je prisustvovao nji-
hovom razgovoru jod uvek je trljao
mesto na ledima, gde se pri padu
udario, kada ga je pogodila Simpso-.
nova pesnica, Mriteéi se na obojicu,
upravnik kaznionice je rekao. —
Kako ti vodid ovu stvar, Simpsone,
oni su uzeli vlast u ruke wu ovom
gradu. Holed§ 1li da ih i dalie mazis?

— Ja dobro znam §ta radim, Sta~
re, a za tebe bi bilo najbolje da se
povuted za noé i odspavad. Ne veru-
jem da {e se Perent i Holidej pono-
va pojaviti, bar ne zasada. Al, { ake
se pojave, pazi kake se ponadal, na-
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ro¢ita u odnosgu na Holideja. Ako ga
ubijed odgovarated meni za tg Sto si
uéinio.

Star je tiho opsmzaa umesta odgo- -

vora, i udaljio se mrmha]ucx neifo
sebi u bradu. Simpson je obrisac
znoj sa Cela i prstom rastegao cko-
vratnik koji mu je pritiskao vrat.
Znao je da je pomazuci Holideju ri-
zikovao svoi ugled i poloZaj u ovom
gradu, a znao je i to, da ¢e Kori
Star tu finjenicu do maksimuma is-
koristiti pri¢ajuéi o tome svakome
ko bi bio voljan da ga sluda. Ali, za-
nemario je zasada taj aspekt stvari
Trenuino je imao na umu druge bri-
ge koje su ga mudile.

Dao je Etkinsu rukom znak da
pode za njim i zajedno su usli u ho-
tel. Ne obraéajué¢i paZnju na ner-
voznog ¢inovnika za portirskim pul-
tom, Simpson je uputio uz stepenice.
Vrata sobe Kentrelove unuke nadao
je otvorena, a svetlost iz sobe coba-
sjavala je deo hodnika, Zastao je na
ulazu u sobu, Konrad Kentrel sta-
jao je na prozoru a njegova pufka
podivala je ma krevetu. Beti je sede-
la na stolici sa rukama prekritenim
na krilu. Lice joj je bila vrle bleds,
a otni kapci crveni na rubovima.

Kada je &uo da se Simpson za-
ustavio pred vratima, Konrad Ken-
trel se okrenuc naglo. Istog trenut-
ka kada je video Serifa, na njego-
vom licun ukazao se izraz negodova-
nja. — Do vraga, 3erife, nadn na
koji ste reSili stvar nije najgluplii.
Morali ste znati da je ona ubilacka
hulja Perent negde u blizini.

— Sumnjao sam to, mister Ken-
trele — rekao je Simpson — ali mo-
rao sam da preuzmem umeren rizik.

-~ Pa, da moja unuka pogine?

6 Dok Holidej 128

Simpson je okrenuo pogled u sira=
nu, — Zdo mi je Sto je tako ispalo.
Kentrel ga je besno pogledao i
udaljio se od prozora ka sredini so-
be. — Pa lepo, molim vas da nas

odsada ostavite na miru. Moja unu=

ka je upola izbezumljena od straha,
& uz to je éovek o kome ima visoko
miflienje smatra za.izdajnika. Ne

- Zelim da je viSe meSate u bilo Sta,

hoéu da je ostavite na miru. -

'— Navratio sam samo da vidim
da li ste oboje Zivi i zdravi — rekao
je Simpson. — Savetujem vam:-da
se povucete u vasu sobu i da nofas
zaklju¢ate vrata. Za svaki sludaj,
mada sumnjam da ¢e se Folidej tru-
diti da ponove navrati ovamo, a si-
guran sam da ée se Perent sakriti u
mi&ju rupu dok ne bude smislio ne-
ito pametnao,

Kentrel je prifso vratima %o je
za Serifa hio znak da treba da ode.
— Laku noé, $erife — rekao je ko-

‘nadcno,

— Laku noé¢ — odgovorio je Simp-
son 1 kada su mu se vrata zatvorila
pred nosom, duboko je uzdahnuo §
pridruzio se Li Etkinsu koji ga ]s
¢ekao u hodniku.

Serif i njegov pomoénik vratili su
se u zgradu gradskog zatvora i Et-
kins je iz posude ns peéi nasua sebi
lon&e kafe. Ali, nije je nj okusis. Za
poslednjih nekoliko é&asova desilo
ge mnogo toga i on se osetao mnogo
umorniji nego obitno. To ga je sta=
rost stezala svojim kodéatim prsii-~
ma. Kada sc Simpson spustio u sto-
licu i naslonio se rukama na sto, Et-
kins je izasas u dvoriSte ] zaustavio
ge ispred Etalske vregrade u kojoi je
mirno stajao veliki, snaZni zelenko.
Poito je plemenitu Zivoiinju blago
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pomilovao po glavi, nastavio je da
hoda preko dvorista prema svojoj
¢atrlji. Biti kljudar =zatvora Serifa
Simpsona, bio je za jednog starog
¢oveka naporan posao.

Tek Sto je zakoratio u kolibu, Dok

Holidej je u$do. za njim i zatvorio

vrata za sobom. Kada je Etkins ma-~
hinalno spustio ruku na driku re-
volvera, Dok nije pveflu.?en niita da

ga spredi u tome. Mirno je stajao i .

naslonic se ledima nga zid, pokazuju-

¢ da'u rukama nema oru%ja. Ii me--

Autim nije spustio naperen revolver,
~ Zapalio bih cigaru ako dozvo-
liavate,
umirujuéim glasom koji je u nape-
t0i atmosferj delovao kao melem.

Etkins je samo klimnuo glavom i
Dok je odmerenim pokretima izvu-
kao cigaru iz tabakere i odgrizavsi
vrh, stavio je u usta. Etkins je spu-
stio revolver, jer je zakljudio da
Holidej nema nameru da ga ugrozi,
ali ga jo ipak zadrzao u ruci

—:Igrate neku opasnu igru, je li
tako, Holideje? -— rekao je.starac
posle kratkog vremena.

Holidej je slegnuo ramenima i na-
mestivSl usnama cigaru kresnuo
palidrvee, Prinose¢i plamidak vrhu
cigare rekao je. — Pitam se da U
mogu da vam verujem, Etkinsa,

— Da li moZete da mi verujete?
— Stardevo lice ogrubelo i izborano
od sunca i vetra dobilo je izraz du-
bokog ¢&udenja i off su mu skoro
is¢ezle u dubini ognih duplji zasen-
¢tenim ¢Gupavim obrvama.

Holidej nije mogao da zadr#i os-
meh. Startevo lice odrzavalo je ¢u-
denje takvim grimasama da je to iz~
gledalo zaista smedno, Ali, odmah se
zatim Dok uovhiljio. — Izgleda dud-
no da neko postavlja pitanje moZe

-Etkinse — rekao je Dok

1} verovati ¥erifovom pomoéniku, ali,
to ima razloga. Meni je poirebna
pomoé¢. Mislio sam da éu moéi sam
da zavriim posao, ali, dogadaji su
se izmakli iz ruku. Pre svega, -tre~
balo bi da mi neko preyvije rukn, a
posle toga da nefto pojedem, Treée
i najvaZnije, treba mj neko ko bi mi
za neko vreme skinuo 'sa vrata
Simpsona i onog Stara od koga mi
se smudj kad ga vidim.

. — Da vam ih skine sa vrafta" A
gde? I zbog %ega, Holideje?

— Da bih mogao da se obratu-
nam sa Perentom.

Etkins ga je pogledao zalblenuto
Stajao . je i sa nevericom izvesno
vreme buljio u Doka. pre nego gto
je progovorio. -~ Casti mi, o=
ram da priznam da imate nerve.

— Zafto me bih imao, u pravu
sam. Zamislite se malo, Etkinse -
rekac je Dok Holidej. — Razgova-
rali ste sa Kentrelovima i uverili-
ste sa da moja izjava drZi vodu, Os-
talo se uklapa kako se samo poZeleti
moZ¢. Perent je napao Starovu kaz-
nionicu i oslobedio svog brata, a ka-
da su u bekstvu naleteli na mene,
ja sam ubic njegovog brata u samo-:
odbrani. Onda sam bio uhapfen, pa
sam pobegao iz zatvora i u ‘sledetoj
guZvi uklonio sam s puta i preostalu
dvajicu Perentovih pomagata. Sada,
po¥ts je Kentrelova izjava otklonila

‘sumnju od mene za onu raniju kri=

vicu, Zelim jof samo da nadem Pe-
renta, 1 da ga izvedem pred sud ili
da ga otpravim na groblje.

Etkins je.liznup sparufene usne i
pazljivije se zagledao u Helideja, —
U vama Zivi pritajeni ubica kojj ni=
je zadovoljan onim £to je udinio do

-sada?

e Varate se. U meni Zivi savaes
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stan davek koji ne moZe da zaboravi
jednog starog toveka voljnog da
pruii pomoé &oveku u nevoljl i koji
je zbog te svoje Zelje izgubio Zivot
-~ rekao je Dok,
— A ko je taj?

= DZos Mak Harg. U ovom mo-
mentu, jedino mi je on va%an. Po-
znavao sam tog foveka samo dva
dana, ali, i za to kratko vreme do=-

voline sam ga upoznao da bih po-.

¥eleo da u njegovom drultvu prove-
dem vife vremena, mo#da da zajed-
no postavljamo zamke i lovimo div-
lja® i da udahnem planinski vazduh
u njegovom lovactkom logoru. Na

ialost ‘mije se tako desilo i pre ne-

go 8to odem iz ovog grada, htea bih
da izfavnam radune sa njegovim
ubicom. To je razlog zhog ¢edga mi
je potrebna pomoé Casnog i pouzda-
nog toveka.

Etking se proSetao pa sobj i zami-
Slieno se podefao po bradi. Odjed-
nom je zastao. okrenuo se i prodor-
nim pogledom se zagledac u Holide~
ja. — Da nije u pitanju lov na uce-
n, Holideje?

win Ne, _

- Ne? ‘A zasto do vraga ne? Pe-
rentova glava je ucenjena velikim
jznosom.

— 1 bez toga mogu dovoljno do-.

bro da Zvim.

— Qd kocke?! 1 skitanja?! — Et-
kins je promrmljac u bradu neito
&to Je litilo na pogrdu i zatudeno
odmahnuo glavom. - Zadto tako Zi-
vite, Holideje? Do vraga. po ovome
#to sam video. vi ste Covek od spo-
sobnosti. Ova zemlia se otvars i Hi-
ri ruke liudima kao %o ste vi. koii
bi mogll da u njol nadu =ebi mesto,
dobar. unosan posao. da zemlju
unaprede 1 razviju, a sebi ohezbede

prosperitethu buduénost. Od skita-
nja Covek ni¥ta ne dobije sem Zu-
Ijeve na straZnjici _

Holidej je klimnuo glavom u znak

saglasnosti, povukao dim iz cigare
i tiho rekao., — Taéno, ali ja imam

svoje razloge, Etkinse, koii se vas ni
najmanje ne tidtu. Hofete li, -dakle,
ukloniti Simpsonsa i Stara?

Etking je $mrknuo i sumnjitavo
pogledaas Doka, — Kuda da ik uklo-
nim?

— Negde 1zvan grada, Recimo kao
da ste nanjudili ili éak da ste me
videli da sam negde pobegac. Uzetu
svog konja i sakriéu ga negde gde
ga niko neée nac¢i. Kada se fuje da
je Simpson otifao van grada Perent
ée se osmeliti i izaéi na svetlosi da-
na. Inate, to neée udiniti, jer nete
da rizikuje da se uvali u neke ne-
prilike. Nece izaé¢i dok mu teren ne
bude &ist. .

Etkins je odmahnuo glavom, ali je
njegovo mrmljanje uverilo IFolide-
fa da fe problo oklo'p do staréevog
srea.

— Utinite to za DZofa Mak Harga
— rekao j» Dok Holidej — ako .ova
zemlja ikada neSto postane to ée biti
zahvaljujuéi ljudima kao $Sto je
on ... 1 kao 3to ste vi.

Etking je digao glavu { o¥trim,

" 3mire¢im pogledom pogledan Holi-

deja, - Udarate mj na tanku Zicy,
Holideje, |
Dok je odmahnuo glavom. — Ni-

kada ne bih koristio smxt jedhog
starog, neduZnog éoveka za neke lic-
ne ciljeve, Etkinse. Sta kaZete na
kraju? '

Etking je $umno uzdahnuo pa naw
duo svoje smeiurane obraze. — Ne
znamn, nisam siguran, '
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— Razmishte ¢ tome. U svakom
sluaju, ja uzimam Miga.

Etking se isprsio i izraz ofiju mu
Je postao tvrdi. — Nisam rekao da

mozete da ga uzmete, mister, Razmi- -

Eljam, ali, jo¥ nisam rekao nista. Ni-
gam doneo odluku!

— Vweme je kratko — prevalio

je Dok preko usana sa naglaSenom
wzdrzanoSéu. Prel3ao je preko dvo-
rista, izveo Miga iz pregrade u 3ta-
li, osedlao ga u najveéoj tiSini i vi-
nuo se u sedlo.” Kada je okrenuo
prema izlazu iz dvoriSta ugledao je
Etkinsa koji je stajao pred Satrljom
sa rukama na drici revolvera, rame-
na zgréenih kao da &e istog tremutka
potegnuti na njega.
i  Holidej, medutim, nije obratio pa-
Enju ma njega. Pro3ao je kroz vrat-
nice, skrenuo u sporednu ulicu i od-
fahao @ mrak,

E 4

' Rens Perent je obavio komad za-
woja otceplien od koSulje oko rane
na.ruci i obazrivo izafao iz staje. U
gradu je vladala tifina, ni od kuda
sewnife duwo onaj poanati sum grada.
Stao je dizmom na komad stakla i
priguSeno opsovao zbog Suma koji
jewpritinio. Koradajuéi laganim, op-
reznim korakom, dofao je do kraja
grada i skrenuo u glavnu ulicu. U
tami uspavanog grada kao budno
pko svetleo je samo prozor zatvor-
ske zgrade.

Prefavdi na drugu stranu, zakora-
Rio je na suprotan trotoar i stegao
zube zbog bola i vratu u ramenima.
Po kljucanja bola u rani znao je da
je trovanje od olovnog faneta veé
podelo. Ako mu wrlo brzo ne bude
wkazana lekarska mega, verovaino
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da mu viSe nikada neée biti potreb-
na. Cekao je desetak minuta pred
belo. 0b0]€110m ogradom male, ali le-
po gradene kuce, pre nego sto je otf-
vorio vratnhice i uvukao se unutra,
Pricekao je jod daljih pet minuta
pre nego §to je podao stazom koja je
vodila do verande. Stigavd na ve-
randu okrenuo se i bacig pog‘led polt)
utthnulom gradma. ‘

Ruf Simpson i Li Etkins su. 1z«]a-
hali iz sporedne aleje pored zatvora
i poterali konje niz glavnu. ulicu.
Perent je tiho opsovao  za njima.
Mrzeo je Doka Holideja vife nego
gto je mrzeo bilo kog ¢oveka u svom
Zivotu. Holidej mu je sve zamrsio i
zamesio, od samog potetka, uprkos
tome 3to mu je dva puta spasao Zi-
vot. Prvi put od mladolikog revol-
verada, a dmgi put izvukavii ga iz
nabujale reke. Istina, oba puta je
to udinio imajuéi u vidu sopstvenu
korist, ali, da je znao $ta ée se de-
siti, ne bi spasavao nezahvalnog pu-
stolova.

Cinjenica da su Serif i n]egov po~
mocénik ofisli iz grada odgovarala
mu je da bolje ne moZe biti. Sada,
kada su Zerif i njegov pomoénik oti-
3li, a grad spavao dubokim snom,
2na20 je da dma wvremena mapretelk,
dovoljno vremena da potraZi lekar-
sku intervenciju, da popije nekoli-
ko &asica pi€a, malo se odmori, a on-
da da se vrati do mesta daleko od
grada, gde je sakrio opljatkani no-
vac. Nameravao je da se zavude u
neko udaljeno, mabito mesto, da ta-
mo do kraja zaleti ranu, i da posle
toga podalje nekoga u Mun da pro-
veri da 1i je Holidej tamo. PoSto su
se Kentrelovi nalazili u gradu, Pe-

"~ rent je znao da Dok nema viSe raz-

loga da se krije od predstavnika za=-
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kona. Zakljulio je to onda, kada
Simpson i Kori nisu pripucali i ubi-
li Holideja, i ako su ga imali na ni-
sanu pred Kentrelovom sobom.

Perent je pri%ao vratima kuée i
pritisnuo kvaku. Brava nije bila za-
kljuéana. Nikada jo$ nije sreo nijed-
nog lekara koji nije bio pun vere i
samopouzdanja, i koji nije verovao
u svoj neprikosnoveni poleZaj u
drudtvu. Ufao je unutira i tiho zatvo-
rio vrata za sobom. Kresnuo je pa-
lidrvece 'i skupio krvavu Saku u le-
vak oko plamitka, da bi se plamen
‘raspalio. Pri slaboj svetlosti, ukazao
se - jedan hodnik od koga su fetvora
vrata vodila u razne odaje. Na sto-
lu u hodniku nalazila se svetilika.
Zeleéi da bolje osvetli predsoblje
Perent je prineo palidrvee fitilju, ali
je-u tom trenutku zatuo korake iza
sebe, Okrenuo se na petama i pred
njime se ukazala nejasna, maglovita
silueta nekog starog foveka u spa-
vaéo] ko¥ulji koja mu je dosezala do
ispod kolena,

Senka je propovorﬂa glasom koji
je u mrtvoj tifini odzvanjac mnogo
glasnije. - Zelite 1i ne§to?

— Da, Povredic sam se, doktore.
Previjte me. :

Doktor PartridZ je sumnji¢avoe no~
gledao svog nezvanog gosta. — Pre
izvesnog vremena <&uo sam neku
pucnjavu. Jeste 1i vi umeSani u to?

‘Perent je osetio da ga sa navalom

bola napusta strplienje. Ali. u suda-
ru sa kolima izgubio je svoj revol-

nestrplienje i
jzraz lica re-

ver, pa je savladzao
zadrZavajuél miram
kao.

— Da, doktore. Naleteo sam na
kursum koji je ispalio neki nevalja-
lac po imenu Holidej. Cuo sam da
je ucenjen.

Partrid? jé klimnuo - ’giavom da
mu je to poznato. Nije bio siguran

‘kakvoj vrsti 1ljudi pripada ovaj &éo-

vek, ali, ipak je priSao do stola i
uzeo zapaljenu svetiljku. Kada je
digao svetiliku do Perentovog lzubi-
janog, bolom izoblitenog lica ustuk-
nuo je kao oparen i na njegovom li-
cu se ukazalo priznanje da je pre~
poznao svog pacijenta. :
Perent je u staréevim oéima pro=
¢itao istinu. Odgurnuo je rukom
svetiliku od sebe i gurnuo doktora

" u jednu sporednu cdaju. Partridi se

sapleo na prag odaje i pao na pod
licem okrenut zemljl. Perent ga je
ostavio da leZi na pedu dok je on
proveravao da u sobi moZda nema
nekoga. Poito se uverio da je odaja
prazna, presao je pogledom po bo-
cama naredanim na policama duZ
dva zida..Na sredini odaje nalazio se
sto pokriven belom prostirkom. Ize
gled ordinacije zadovoljio je Rensa
Perenta, ali, najvise od svega, zado-
voljstvo priginio mu je revolver na
ormariéu za instrumente.

Dok se Partrid? dizao sa poda Pe=
rent je furno prisao preko odaje i
uzeo ,kolt”. Revolver je bio. pun, i
Perentovo lice se razvuklo u osmeh.
Odmeravajuéi u ruci teZinu revolve=
ra okrenuo s¢ prema Paurtrld'zu S ize
razom likovanja na licu. _

PartridZ je njegovo likovanje
shvatio kao pretnju i Jabuc1ca na
grlu mu je zaigrala. — Ne pucajte,

- Perente. ne pucajie!

© Perent se osmehnuo. — Ogigleds
no da dobro vidite doktore. Usta=
nite lepo na moge i nadite medto za
ovu moju ruku. U rani je ostalo
tane. Izvadite ga.

- Partrid? je ustao i obrisao ruke &
svoju dugatku nofnue kodulju. Bio
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je upﬂ.aﬁem, ali u njegovim ofima je
bligtao, odsjaj prkosa.

Perent  je mahnuo revoﬁl-vemum
prema mnjemu. — Podurite dolkbore
ili éu vas, Casna reé . ..! .

— Prefnjama kod mene| neéefe
postiéi niSta, Perente, ali, bals nista.

— Ja ne pretim uprazno, starce,
ja ono &to kafem i imvi¥im) — Pe-
rent je lagano zapeo - obarac revol-
vera i ledeno metalno ,klik” steglo
je dokborevo srce, Pamt:rﬁd’z je po-
bledeo kao smit.

Perent
prema flaSama sa lekovima, a onda
prema . hirurSkom mnozu koji se na-
lazio u posudi za dezinfelsciju,

~- Izvinite mi tame i previjte me
Bto brfe moZete, ali pazite da me
mnogo ne boli, doktore. Nisam ras-
poloZen za meki grub postupak i
trpljenje bolova od vas niti od bhilo
koga idrugog

Partridz je mak:onlzlko pwta Progil-
tao vazduh uz glasno pomeranje

jabutice, a onda je pod preimjom
revolvera kojim je opasni ubica ne

stnplfive mahao, uzeo nekoliko bo-
ca sa police i domeo #h do stola.
Stavljajuéi th na sto rekao je gla-
som, koji je odavao uzbudenje.

— Moram da pripremim tople
vode i giste zavoje.

~~ Mi moramo, doktore, nas obo-
fica. Dok me me previjete biéemo
jedan wz *druguga kao da smo bliz~
naci.

PartridZ se ugrizao za usnu. Po-
gao je ispred mezvamog gosta u dru-
gu adaju, zapalio tamo drugu sve-
tiljky i masuo u jednu poswdu top-
fe wade iz lonca ma peéi.

— Odlitno i brzo radite — pri-
metio je Perent. — Samo tako na-

je Tevouljvemm pokazao

stawvite, i ne br.m!ﬂte da ée vam’ se
notas nedto desiti,

Partrid? je uzeo Perenta za mku

i prineo je do avetlosti. Perent je
padljivo posmatrao -stareg dokicra
i zapazio je da se njegovo lice smra-
dilo, Razbejnik je prislonio cev re-
volvera starcm {faveku ma stomalk.

— Zinam da je loSe, prema iome,
uradite  eve majbolje &to umete,
doktore i utinite to na naljbolji mo-
guéi nadin, Predite ma shvar.

Partrid? je oprao sasudenu krv s
otvarene rane i rekao Peremiu da
sedre. Zatim je doktor nastavio sa
vadenjem kurfuma specijsinim ma-
kazama dugatkim Spicevima. Znoj
je potckom lio sa Perentovog ble-
dog licd, ali bamdit nije ni glas pus-
tio dok su wrhovi metalnih makaza
li7ili kroz otvor u dubinu rane.

Selkiundi su otkucavali dok je Par-
tridZ vedto i brmzo radio. Ponowo je
obrisap ramu, a onda pomovo zavi-
kao makaze, zatim ponowvo obrisao
i ponovo zawvukao sve dok nije na-
pipao, i dzvukao kurSum zariven
duboko u meso. Pustio je da olovno
tane zvefedi padne u posudu sa vo-
dotrn, a omda je ranu posuo nekim
prahom, preko toga stavio gamm i
najzad zavoed. Zavrdivdi operaciju,
digao je glawm i odmakao se. korak
nazad, pogleda uperenog na paci-
jenta koji je mesigurnim korakom
ustao sa stola. -

— Ja mnogo cenim Hude koji mi
dine usluge, doktere i wvek im se
oduZim za sve §to mi wdine — re-

" kao je Perent i zamahnuv$i tukom

spustio drsku revolvera ma Partri-
dzevu glawu. .

. Stari doktor je klecnuo nogama i
srufio se ma pod., Ali, udarac je bio
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tek toliko jak da ga je oborio na
kolena, jer razbojnik i sam oSamu-
 Cen, mije dobro odmerio shagu
uderca. Kleteti na kolenima, dok-
" tor je digao glavy.

- — Neki Ljudi su hulje do dna du-
8¢, Perante.

© ~— Tatno, — rekao je Rens Pe-
rent i udarcem dizme gurnuo dok-
tora koji se srusio na stranu, Pe-
remt je otvorio cilindriéni magacin
i proverio da li je pun. Zadovoljno
je klimnuo glavom videvil da su
svi otvori nabfjeni Zutim mesinga-~
nim Gaurama, i zatvorivii cil'mder
vestim pokretom stavio je revolver
u futrolu. Kada je Pariridz s mukom
- poku3ao da ustane, razboimik je od-
gurnuo sto u stranmu i uputic se
vra:tw.ma

- Al, vrata su se obvorila pre nego
Sto je stigao do nith. Perent je pri-
gulio knik iznenadenja u griu.

U hodniku ispred vrata sa rukom
na drdci revolvera staqaro je Dcnk
Holide.
 Perent se hitro osvrnuo. Partrids
nije video - Hodude}a dok je pospéuéi
tetureo prema vratima u odajnié-
kom, suludem, pokulaju da zousta-
vi razibojniuka Perent je¢ dograbio
starca za rame i zalklomo se iza
njega.

-« DoSao sam da vratim dug — |

rekao je Dok.

Perent je gurnuo Partridia nap-
red i zaklomio se iza stola oborivé
ga jednom rukem, Isturivsi revol-
ver prema Holideiu ofknuo je kroz
stisnute zube. -~ Ubio si mi brata,
~ prokletnige!

— Niie se maoglo dreokdje. Bile
je cm ili ja — rekao je Hoalide],

— Seda je #i i ja, mister!

Perent se jzdigao iznad stola i is-

palio hitac., Ali, Holidej je veé leb-

deo u vazduwhu, jer se, procemivii po
Perentovom siktavom glasu, a jos
vife po izrazu njegovin odifu da se
sprema da ubije, bacio u  stramu.
Pao' je porebarke na pod i kotrlja-
juéi se jspalio gva hica koji su oi-
kinuli komacle iverki od stola. Zatim
se poncvo digao i glavadke skodio,
da bi Perenta dobic na liniju nisa-
na, Bandit je ponovo skodio na no-
ge i njegov pitolj je planwo. Tane
se zarilo u pod na nekoliko santi-
metara od Dokoveg lica, seamo tre-
nutak pre nego 5to je Dolzov revol-
ver dva puta planuo. Jedan metak
pogcdio je Peranta u rogu, okrenuo
ga u krug i odbacio ga do prozora
koji je pod njegovom teZincon prs-
nus u paramperdad. Rarboinik ‘e
proleteo kroz prozor, remenam hHao
na trotoar i ustajuél ispeiio neknli-
ko hitaca kroz prozor, da bi zar'riao
Doka " Holideja. Zatim je Sepajuéi
potriao duZ zida.

U glavi mu se kovitlate, Tel mu je
razlamao telo. Osefao je, bolje redi
mao je sasvim sigurno, da nikada
nete otifi iz oveg grada, Zivot je za

- njega dolao do Yraja. Ali, neée se

predati, I, zadude, pomisao da de
umretl nije ga nimelo Dbrinvla, jer
je vulkanski bes u njemu bio ja&
od straha,

Holidej! To ime bilo je kao uelia~
nim Egom utisnuto u niegovn svest.
Holidei! MrZnia prema tem vierkom
graciomnom &Sovelu pricvdivala ja
sve ostale misli. Ta mrZnja pathra-
njivala je u njemu samo jednu mi-
sao: Morao ga je ubiti, po svaka ce-.
nu. Zivot mu se sada sastoiao samo
iz iednog cilja, ubiti Holideia. =hiti
ga toko da buide svestsm swvoie smr-
ti, da se muéi u paklenom saena-
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nju da jednom za svalvda napusta
ova] svet.

Za to vreme, u umuttral?nmjoﬁti
zgrade, Dok Holidej je proklinjao
sebe. Po dirugi put te veleni propus-
tic je priliku da reSe svoj sukob sa
Perentom. Zureéi da izade na zad-
fu . verandr, ofeSao se o Partridia
0l se jo§ nije bio pribrao od wdar-
. U tni skoka sé naSap mnapolju,
i kad je sifdo miz stepenice 1 ok-
renio nalevo, u glavimoj wlici su od-
jednom iskrsnula - dva Kkonjamika.
rotoarom pored saluna, sa krajse
vima kodulje leprsa:wm na vetry,
tréao je Korni Star.

Helidej nije obratio paimju na
njega. Dotréao je do ugla doktorove
kuée i ugledao Perenta kako hram-
lju¢i odmiZe ulicom. Spazivsi gza,
Perent je pripucac i vrela tanad
prozvizdala su pored Dokove glave,
i ramena. A onda je i Kori Star vg-
ledao Holideja, i zaurlavii kratko
od zadoveoljstva, abvorio paljbu na
njega. Dok je bio prinuden da legne

na zemlju. Ispalio je hitac koji je

naterao upravnika zatvora da pot-
ra¢l zaklon u jednom dovratku, a
enda se ckrenuo na drugu stranu i
koncenirisao pagmju na Perenta.
Ali, razboinik je blo nestao u po-
G,
Dok je skotio ma noge i panter-

skim skodkowvima potréao - duz zida -

zgrade., U tom trenuthu je kroz
noénu tminu do njegovih udiju dop-
ro povik Rufa Simpsona.

— Holideje, jesti 11 ga sredili?

Na skripamje starih drvemib vra-
tanca Dok se okrenuo i ugledao
Simpsona kako krupnim trkom gra-
bi stazom. Holidej je nesiavio trk,
ne obracujuéi paznju na Serifa. Sti-

Star,

gao je do kraja dvoriita i vides da
je jedam deo ograde.od letava iava-
ljen i oboren. Na drugoj strani iza
ograde, dugaéka trava bila je poga-
Zena u duzimni od nekih dvadesetak
metara, a pre nego Sto se trag na
travi zavrdio u jednoj wzanoi ulidi-
ci keja je vodila prema ivici grada.

- Simpsom - se zaustavio . 1 povikao.
~ Nosite se do davglal Pu.s‘hlh ste
ga da pobegne! :

U tom tremutka, poqavm se i.za-
dihani Li Etkins, a iza njega Kori
Holidej je vratio  revolver u
futrolu i ma petama se okrenuwo i
odgurnuvii ramenom Simpsona pro-
Sa0 pored njega kao da ga ne vidi
Prodao je i pored zadihanog Li Et-
kinsa i dograbivii Korija Stara za
rame, poitisnuwe ga snagno uz zid
zgrade.

Holidejeva desnica je poletela, i
pesnica se spustila na vrh Starove
brade. Od drugog wdarca upravnik
kaznicnice se zgréio i zastenjao.

— Covete, jeste 1i poludeli?! —

- povikao je Simpson. Prudio je ruku

da dohwvati Holideja, ali, uspeo je da
ga uhvati samo za kodulju, i Holi-.
dej se istrgao i zadao p-orsiedmgl uda~-
rac Staru u Mee,

Kada je upravnik zatvora pao na
zemlju, Holidej se bez Zurbe okre-
nuo na petama i presekao ovoga le-
denim glasom, — Pazite vi ma vag
grad, mister, a ‘mene ostavite na
mii.

Zatim se wdaljio kroz oborenu
ogradu pravo preko izgafene trave
u uzami sporednu ulidicn.

X

Dok Holidej se tihim, gipkim koe
rakom Apata, Sunjao ivicom grads
kroz tamu proSaranu sivilom pra-
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skozorja, Veé tri ¢asa je kao lovad-

ki pas pratio krvav Perentov irag,

¢vrsto refen da ovu neé okonfa sa-

mo na jedan natin, — Rens Perent.
¢ée biti i predat wuw ruke pravd:i
Hi.,. Dok nije Zeleo da misli na tu

~drugu moguénost, al nikako nije
nameravao da zloSinca po treci put
pusti iz Saka.

Bal u rucli ponowvo je poteo da

kljuca, ali, Dok nije coradao padnju
na fo. Nifta na svebtu, bol ili eksta-
- za zadovoljstva, nisu mogli da skre-
‘. Dokove misli od namere da iz-
ravna s ubicom radune za Mak Har-
“govu smrt,
- Stojedl u dovratkm poslednje u
nizu trgovina u uwlici, Dok je pogle-
dao preko wlice ma stovariste drve-
ne grade, i ugledac gomile balvana
naslaganih pored ograde od bodlji-
kave Zice, jednu staru éatrlju sa
vratima koja su visila na jeino]
Sarki, i za mnje jo§ jednu gomilu
svefe izrezane grade. U vazduhu se
osetao miris smole i strugotine,

Holidej je zaklju®io da mu preos-
taje da &eka jo5 samo malo minuta
pre nego Sto mu prva svetlost zore
pruZi moguénost da Peremta satera
u ugao. A taj ugao bio je bas ovde
na kraju grada, sa gradom iza sebe
i otvorenom prerijom ispred sebe.
- Negde u blizini, nalazio se Rens Pe-
rent, ofajan, begunac pred zako-
nom, uhvaéen u klopku... bilo je
samo pitanje vremene kada ée ‘se
klupko odmotati do kraja.

Odjednom je sa udaljenosti od
- pedesetak metara iza sebe zaluo ne-
¢iji glas. — Pa, Holideje?

Holidej je preko ramena pogledao
Rufa Simpsona. Li Etkins je stajao
pred Serifa, a obojica su u rukama
drZali naperene revolvere.

prizor.

— Tu je negde — odgovorio je
Dok znajuéi na §ta Simpson cilja.
— Trag krvi je vodio u ovom prav-
cd, 1 tu se jzgubio. Cun se dovoljho
razdani poéi cu da ga uwtivatim.

~— Bvi ¢emo podi... mislim nas

- trojica — primetio je Simpson,

Holidej je odmahnuo glavom.
— Sam ¢u to zavrsiti, Serife. Pocelo
je lzmedu Perenta i mene, i medu
nama ¢e se i zavi§iti. Ako se preda,
$to ne verujem, doveSéu vam ga da
ga lzvedete pred sud. Ako se ne
preda, onda bi srazmera jedan pre-
ma tri bila suvie nepovoljna za
njega. Ja se tu driim mere,

Simpson je hteo nefto da odgoe

~vori, ali je bas u tom trenutku na-

idao Korl Star sa velikom oteklinom
na vilici i jednim zatvorenim okom.
Ne§to dalje trotoarom se neodluéno
priblizavala Beti Kentrel zabninu-
tih oliju upravljenih na Holideja.
Na drugoj strami ulice, uprkos vrlo
ranim jularnjim _gasomma podela
ie da se okuplja gomila radoznalz-
ca Zeljnih da wvide nesvakidasnji

Holidej je nabrao é&elo. — Raze
budili ste ceo grad, Simpsone?

Ruf Simpgson se osvyrnuo i cdredno
odmahnuo glavom. Usne su mu se
bezglasno pomerile kao da je i sam
zbunjen cnim %to je video, Onda je
mahnuo rukom Staru da se povu-
¢e nazad, ali, upravnik zatvora nije
poslusao Serifov zahtev i koraknuo

je samo nekoliko koraka nazad: Pri

tome je neprekidno piliio u Doka
Tolideja i preteéi stezao rukom
driku revolvera.

— Jo% niko mi nhije neka¥njeno
uradio to 3to ste md vi wradili, Ho-
lideje, niko na svetu. Neéu to doz-
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voliti nijednoj smrdljivoj
kao sto ste vi. '

Holidej j¢ kratko i $urmno uzdah-
nuo vazduh, kao da se pribira.
Simpson je posao jedan korak pre-

ma Staru, ali je Star jmvukao revol- .

ver i uperio ga na $erifa. Promuk-
lim glasom iz koga su izbijale ner-
voza i redenost, proc¢eGio je preko
wsana, — Ne mefaj se u ovo. Od po-
Getka si me obmanjivao 1 pravio
budalom.. Ovo je samo moja i Ho-
lidejeva stvar. - /

Holidej je krifom bhacio pogled,
na stovarilte grade, a onda)je iza-
320 iz dovratka koji mu je sluzio
kao zaklon. Beti Kentrel je zastala
dvadesetak ' metara daleko, 1 jod
uvek ga je posmatrala zabrinuto.
Holidej je izdrZao njen pogled. i
kao da mu je nedto na um progo-
vorio,

— Ovo nije mesto za vas.

Ona je liznula suve usne. — Cu-
1a sam da pritaju da ée vas ubiti..
morala sam do¢ da vas opomenem
—~ rekla je. '

— Da ¢e me ubiti? Ko? — zapi-
tao je Dok ne naglafavajuéi poseb-
no nijednu reé.

.~ Rens Perent.

IHolidej je lagano odmahnuo gla-
vom. -— Ne nameravam da mu to
‘dopustim. A sada, posiulajte me
i vratite se u hotel... Ovde ée se
cdigrati muéni dogadaji.

Beti se dvoumila, i to se videlo
po Zestokorn mritenju njenih obr-
va. Na neki nadin je izraz brige u
njenim oéimas davao njenom licu

jod lepdi izgled. No, odjednom je.

klimnula glavom Holideju, ockrenu-
la se i brzim koracima se udaljila.

skitniei-

. Kori Star je povukao opasal navi-
$e na trbuh i belim ofima pogledao
Doka, — Jeste 1i zavrdili sa, udvas
ranjem, Holideje. Jeste U spremm
da se obratunamo?

Crte Simpsonovog lica su postalé
vitrije i tvrde. — Sto mu gromova,
Stare, opomenuo sam te. Refeno ti
je, 1 to sasvim jasno i dobronamer-
no da..

Star 3e kratko besno’ zaurlao —
ZaveZj Simpscne! Ja vidim ovu
stvar, jer je sve pofelo bekstvom iz
mog zatvora. Pljujem ja na pride
o Perentu. Ovde smo Hth:e-] i ]a,
i mi éemo se obradunabi.

Helidej je pokretom ruke uklonio

u stranu uznemirencg Li Etkimsa i

obisao oko njega da bi stao ispred
Stara. Ostali su se povukli levo, 1
desno, zapaZajuéi na Holidejevom
bezizraznom licu i u ledenom pog-
ledu njegovih sivoplavih ofiju pre-
feéu merninovnost od koje su hladni
zmarei podilazili do srii kostiju.
Po prvi put od kako su ga gradani
Muna poznavali, 3 moZda i prvi put
od kako je on sam sche poznavao,
Keri Star je iagledao nesiguran: Je-
zik mu se cdjednom osudio i on je
progutao vazduh, Revelver u nuegu«
voj ruci malo je zadrhtao, )
* Holidej je progovorio glasom bez-
izragnim kao i njegovo lice, — 3
ia moram neito da zavréim. Kada
budem gotov s tim stavidu vam se
na raspolaganje u svakom pogledu.
Al, dok ne budem spreman za vas,
klonite me se... &to dalje. )
Holidej je okrenuo leda Staru i
vratio se na svoje mesto u dovrat-
ku, Minuti su prolazili, a onda je
jedan jedini hitac prolomic ti%inu
sunfevog izlaska. Prozorske okno
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pored Holideja prslo je u sbotinu ko-

_mada i oku,pljena pomila Je u.s»ul{-—-

nula

" Simpson je pokazao prstom pre~

me stovariftu. — Tamo iza posled-
nje hrpe balvana, Sakrio se u gra-
du. - o '
— Ja sam ga tamo materao — od-

govorio . je Holidej iz zakloma dov-

" ratka. — Cele poéi sam ga pratio u
“siopu, gonio sam ga bhez predaha
sve dok vife nije imao kuda. Tu je
nadao - peslednje prebivaliSte.
se svi uklonite, jer ée leteti perje.
- . Holidej je oprezno izvirio iz zak-
lona, a onda je odjednom potréao
punom brzincm. Simpson je zakora-
&io kao da 6e poéi za njim ali ga ie
Etkins zgrabio za ruku i zadrzao ga.
— Pusii ga, Rufe, Nema nacdina
da ga zadrzid miti da sprefig ono
ito dclazi. Sem toga, ovako ie kre-
nue, sigurno ¢e naleteli na metak,
a onda ¢e na nas dcdi red da sta-

vimo ruku na Perenta. Miruj, dak-

le 7 cekaj. _
. Simpson se pokretom ruke istr-
gao od Etkinsa, ali je cstao na mes-

tu. Reéi njegovog zamenika postigle:

su Zeljeni efekat, i on je sa rukama
na opasadu pogledom pratio Holi-
deja koji je panterskim. skokovima
itriao preko dvorista. Jo¥ dva hica
su planula iz zaklona i jedno tane

se zarilo u tlo pored njegovih nogu

diZzuéi - oblak pradine § komadife
zemlje. No, Dok je veé bio na polo-
vini placa stovaridta, |

- — Lezite! — Povikao je Simmson
kada je Perentov revolver ponovo
grmnuo sejuél miris baruta i dah
smrti. v

No, u{nozmen]e Jje stiglo kasno.
Holidej Je bio pogl&den Udar taneta

Sada .

zaneo ga je u stranu i skoro oborio
na tlo. Simpson nije mogao da iz-
drzi i potegnuvs revolver ispalio
je nekoliko hitaca u praveu hrpe
balvana. KurSumi su se zarili u dr-
vo, otkidajuéi -komade iverki.

Kori Star se nasmejao  cini¢no.
~— Neka im je obojici sreéan put
u pakao.

Li Etking je ljutito pogledao up=
ravnika kaznionice i sisav3i sa tro-
toara doviknuo okupljenoj gomili
radoznalaca, —— Nazad! Sklomte se
u zaklon!.

Okrznut Perentovlm metkom po
butini, Dok Hnlidej je povratio rav-
notezu i nastavio da trél. Stigao je
kraja gomile balvana dugalke pe-
desetak metara i tu zastao. Od Pe-
renta nije bilo ni traga. Cuo je sa~
mo tutamd | Simpsonovibh keraka po
tvrdom tlu { okrenuvdi se mahnuo
je Zerifu rukom da stane.

Tiginu je prekinuo Perentov glas.
— Holideje, s tobom sam naéinio
najvecu grefku u Zivotu, zapravo
dve naj\}eé‘e greske, jer sam ti dva
puta spasao zivot. Sudbina je htela
da te ukloni, ali ja sam ie omeo.
No, sada &éu tu gredku popraviti, Ti
51 ubio mog brata, a ja éu wche.

-~ Perente, znate da je to bila
samoodbrana. Vi ste medutim, ubili
vide peduznih ljudi. Za to pravda
mora reéi svoju ret. ludite dignu-
tih ruku i predajte se.

— Nosite se u pakao i ‘u i tvoja

ravdal!

Po.kubaj da se izbegne kranji
ishod je propao, $to je Holide] ofe-
kivao. Zlikovae Percantovog kova
nije lako dizao ruke, i nije preosia~
jalo drugo, nego stati ofi 1 ofl s
njim, Po glasu, Holidej je sralunao
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Bde se Perent nalazi, ali, nije bez~
glavo jurnuo na njega, veé je la-
gano sa druge strane obiSao oko go-
mile, Ruf Simpson je prilazio op-
Tezno, sa revolverom na gotovs u
ruci i izrazom odluénosti na . licu.
Holidej nije obraéao paZnju na nje-
ga, i opasnost u koju se uvaljivao,
Ako mnije hteo da slufa glas razuma,
onda je njegova liéna greska,

Holidej je stigao do kraja gomile
balvana, duboko udahnuo vazduh
u pluca i zakoratio napred. Ali, ka-~
da je izaSao iza prestruganih bal-
vana, zaguo je grebanje &izama po
drvetu i trenutak kasnije ugledac
Bensa Perenta kako sa hrpe balva-
na skate na zemiju nekih deselak
metara ispred njega. Jo& dok mu
noge nisu Jfestito dodirnule tlo opa-
lio je iz pistolja.

Dok je wosetio da ga je vrelo fane
oprljilo ipod leve midSice, ali delié
sekunde pre toga veé je blo pritis-
nuo okida¢ svog kolta. Revolver je
grmnuo i kur$um je pogodio Peren-
ta u grudi. Bandit je  jauknuo, ali
je hekako uspeo da opali jo§ jedan
metak. O& su mu gorele od mrinje.

— Pucaj! — procedio je kroz sti-
snute zwbe. ~— Pucaj sto mu- gro-
mova.

Digao je revolver i nanilanio. Sa
rastojanja od desetak metara Dok
je video kako mu prst pritiska oki-
da¢ i kako mwu od&i varnife ubilag-
kom wvatrom. No, pre nego 3to je
Perent pritisnuo oroz, Dokov revol-
ver je dva puta planuo, I obd kur-
S on se zarila u Perenta. Snai-
&1 revolvera¥ se zateturao unazad i
fresnuo na gomilu debala, a revol-
wer mu je ispao iz mlitavih prstiju.
Pogledao je Holideja, i u njegovim

ofima mnije bile straha, vet samo
gneva i beskrajne mrznje, :

. — Trebalo je da te pustim da se
udavis — prokrkijao je kroz mehu-
rice krvi koji su mu izbili na usna-

- ma. — DrZao sam dasi obiéan koe-

kar i kic¢o§, Holideje... ali, ti si
brzi mego 3to se prita, '

-~ Napravili ste dosta grefaka,
Perente — rekao je Dok Holidej.
Najgora wvam je bila §to ste ubili
Mak Harga. To nikake niste smeli,
‘Perent je zurio u revolver koji
mu je leZao pored nogu. Ispljunuo
je penuSavu krv. Onda je digao gla-
vu, ispravio se i zakoratio jedan
korak napred, ruku uspruZenih ka
Holidejovom grlu. U tom trenutku,

.iza gomile pojavio se Ruf Simpson

i mnaperio revolver u Perentova le=
da. Ali, Dok je odmahnuo glavom
i Serif je spustio revolver. Perent
je uéinio jo3 jedan nesiguran kerak,
a onda je posrnuo, pao potrbugke i
ostao nepomican okrenut licem zem-
1ji.

To je' bio kraj revolverasa Rensa
Perenta.

Konrad Kentrel je navukao svoj
uredno ofetkan sako i zamiSljeno

pogledac svoju unuku. ViaZnih, pla~

vih ofiju Beti je izdrzala. njegov
pogled i zagrizla usnu da bi presek-
la re¢ koja joj je mavirala iz grla.

—. Ja éu otiti da se vidim sa Do-
kom Holidejem umesto tebe — re-
kao je stari Zovek. — Ali, mislim
da je to greska.

— Mozda jeste, dedice — sloZila
se Beti — ali, moram da znam na
¢emu sam. Neposredno pre pucnja-
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ve, kada sam ga pogledala osetila
sam. nedto -3to nikada ni za jednog
Coveka nisam -osetila. Ne mogu da
1i dovoljno objasnim, ali, tada mi se

uéinilo, da’ mi Zivot bez Doka Ho-

lideja nefe znaditi nita. Zbog toga
moram da znam &ta misli. ‘
-~ 1 ono §to sam ti rekao primi-
te§ kao istinu, je li devojcice? —
‘rekao je starac.

‘Beti se. ponovo ugrizla za usnu

i svetano klimnula glavom. — Da_

- rekla . je,

Konrad . Kentrel je izaSao iz so:be.
SiSao je mniz "hotelsko stepeniSte,
profae kroz predvorje i irotoarom
#e uputio prema salunu. Vezanog
za privezidte ugledao je velikog Ho~-
‘lidejevog Zdrepca zelenka, Odsiaj
sunca je uglatanoj 2dreptevoj dlaki
davao meku plavitastozelemu boju.
Konj je okrenuo glavu prema nje-
mu, tiho mrmoreéi zarzao, a onda
okrenuo glavu niz ulicu.

Kenirel je uSao u salun i famo
zatelkkao. Rufa Simpsona i Li Etkinsa
naslonjene na $ank. Obojica su is-
pijali viski. Predstavmik reda i za-
kona ostavljao -je utisak toveka za-
dovoljnog sobom.

Kentrel je priSao i =zapitao. —
Gde mogu da nadem Doka Holi-
deja?

— Biée uskoro ovde — rekao je
Simpson, — Pijte, mister Kentrele
udestvujte u naSem slavlju.

Kentrel je odmahnuo glavom i usne
su mu se stisnule. — Ne mislim da
je smrt nekog ¢&oveka razlog za
slavlje, Serife. — QOkrenuo se 1 s
namerom da pode, kada je na lep-
tirastim vratima u odaju udao Dok
Holidej. Kentrel se uputio prave

-8to ste verovatho primetili,

prema njemu i klimnuvsi glavom @
znak pozdrava rekao,

— Moja unuka bi Zelela da raze
govara sa vama, Holideje.

. Holidej je .zastao i struna oprezs
nosti zategla se u njemu. — O Ce=
mu, mister Kenirele,

— O vama i njoj.

Nekoliko dubokih bora urezalo sa
na Holidejevom &elu. Bacio je le-
timi®an pogled prema Etkinsu i
Simpsonu i video da je njihova
paZnja usredsredena na njega. Od-
mahnuo je glavom. o

— To je nemoguée. Odlazim iz

- ovih stopa.

Kentrel je ozbﬂ]no klimnuo gla-
vom. — Tako sam i mislio. QOna
je fina devojka, lepa kao upisana
i u pravom smislu re?i divna, kao
Ne Ze-
lim da se na bilo koji nalin oseti
pogodenom i1 za to bi bilo najbo-
lje za sve, ako biste odjahali i da

- je ne vidite, kao §to ste nameravali.

Kao i ve€ina ljudi, ona ¢ée taj vai
gest protumaditi kako njoj to naj=
bolie odgovara, verovace ono Sto
Zell da veruje. ‘
Holidej je skinuo ZeSir i prstima
zaledljao bujnu tamnu kesu. Posio
mu je doktor PartridZ previe rane,
Dok je dokono prodetao ulicama
Muna razgledajuéi grad, i u isto
vreme pitajuéi se kakav je to grad
i da 1li bi nekada ako bi zaZeleo
da se skrasi, u tom gradu bilo mesge
ta za njega. Komatno je zalkljuélioy
kao 3to je zakljulio i u mnogim
drugim gradovima, da je njegowv
put obeleZen sa suviSe nesrefe koju
je sejao za sobom, i da je suvise
mnogo osoba koje je sreo pretrpelo
patnje zbog susreta s njim, Nesrelx
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‘i smrt su bili njegov stalni pratio-
c¢i i Mun u tome nije bio mikakav
izuzetak,

— Siarajte se o njoj i éuvajte je
— rekao je Dok Holidej i koraknuo
u stranu da propusti sedokusog
starca da prode, Kada se Kentrel
udaljio, prifao je Sanku 1 porudio
pite, _

— Onda, znadi, odlazite? — rekao
je Simpson, :

Dok je klimnuo glavom.

- — Pa, ne biste morali — rekao
je Etkins. Kao §to sam vam veé
rekao, ovde biste mogli naéi neki
posao ili pofeti nefto samostalno,
za svoj ratun. Znate, moram da
vam kaZem da ovdadnji ljudi ima-
ju vrio visoko ‘mi§ljenje o vama.

Holidej je odmahnuo glavem. —
Ne.

Etkins se namrgodm — Sta to
nije u redu sa vama, sinko? Ksakva
vam muka jede utrobu? Sluajte
Sta...

— Pusti &¢oveka na miru, Li —
umedao se Simpson. — Holidej sva-
kako ima svoje razloge. Oprosti se
sa Cfovekom i podi da proveri§ da li
}e u zatvoru sve u redu. Mozda bi ga
trebalo po€istiti ili malo urediti.

Etkins je neito promrmijao {
gmrknuo kroz 'nos, &ime je izrazio
svoje negodovanje. Zatim je pruZio
ruku. — Naigite nekada u na¥ grad,
Holideje. Ovde se mogu popiti dobro
'pite i dobiti dobra hrana, a to nije
za potcenjivanie.
| Holidej se osmehnuo starom sme-
¥uranom Serifovom pomoéniku i is-
pratio ga pogledom. Kada su se lep~-
tirasta vrata sklopila za Etkinsom,
Simpson je zapitao. — U demu je
stvar, Holideje?

. privezahom na privezistu,

- — Sta u temu je stvar?

— Pa, to vade lutanje. Vi ste tip
¢oveka usamljenika, to je jasno, ali
tasti mi, ipak vas ne razumem.
Kentrel vam je na tariju'u ponudio
sigurnu buduénest i. prlmamljwu
uz to. Nemojte mi I‘E’Cl da vam se
Kentrelova unuka ne dopadal
- Dok se ozbiljnog 11ca zagledao' u
ferifa, ali ga uopste mje video. Po-
gled mu je potivao na Simpsonu, ali
su mu misli. bile daleko. Lutalice

- kao i on sam, njegove misli su poles

tele nazad u proflost,: u gradove
kroz koje ie proSao do grada‘u
kome je posle sudara sa Pedrom Ro-
merom stekao slavu brzorukog re-
volverafa i pofeo epopeju lutanja
kojoj zasada nije video kraj. Uz~

dabnuo je i odbacio uspomenu, uzeo

€alu sa Sanka, nazdravio Slmpsonu
i Etkinsu i ispio.

Zatim je bez redi proSao preko
odaje ka izlazu. Ispred njega lepti-
rasia vrata su Skripnula i unutra su
usla dva gradanina. Videvsi Holideja,
uklonili su se u stranu. Dok je kli~
manjem glave pozdravio njihovo

.udtivo ponaSanje i izafao na prostor

pred salunom, Idu¢i prema Migu

ugledao
je siluetu nekog Zoveka koji se §u-
njao oko njegovog kon]a To Je bm
Kori Star.

Masio se rukom za revolver, a11 je
Ruf Simpson priskodio i vrhom giz-
me ga udario po nadlaktici. Kost je
resko krenula, a veé upola izvaden
revolver kliznuo je nazad u futrolu.
Star je kriknuo i skofio na noge, ali
se Simpson isprsio pred njim.

— Dosta je, Stare, zavrieno je s
igrom. No, ako ba¥ Zeli§ da se tuded
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SA poloml;enom rukom, onda samo
" nastavi.

Star je glupavo pogledao S1m'p- )

sona.. Hol1de1 je zakoraCio prema
n]emu i pogled na njegovo lice na-
terao je Stara da uzmakne.

— Imam samo jednu ruku — iz~

" govorio je zapli¢uéi jezikom,

— I sa tom jednom rukom moZed
da se popned ma konja i odjafes,
— rekao je Simpson. — Savetujem
ti da to ufini¥ i da mesec dana ni
nosem ne zavirid u grad.

Star je zdravom rukom potrljao
povredenu. KonaZno, da bi saduvao
-bar- deo dostojanstva u porazu i po-
sVviatenju, promrmljao je kroz stis-
nute zube, — Jednog dana éu te po-
novo sresti, Holideje, videte¥ veé.
Neée¥ znati kada ¢e se to desiti, i
zato odsada misli na taj susret. Misli
i strepi,: jer jednog dana &u te naéi.

— To ¢ée biti dan tvoje smrti —
odgovorio je na to Dok mirno. Zatim
je prifaoc Migu i do kraja odvezao
vodice od privezidta. Stavivii nogu
u uzengiju okrenuo se i pogledao
- Rufa Simpsona, - Zahval;uge'm vam
ha svemu, Serife. }

Simpson je klimnuo glavord, —
Nema na &emu, Holideje, Zelim vam
sreéan put.

— Hvalal — Holidej je ravno-
dusnim pogledom preleteo-po licima
‘okupljenih posmatrada. Verovatno
su oni, ili bar vefina njih, bili dobri
1judi, MoZzda malo uplafeni i neod-
luéni, ali ipak dobri. Mo3da je i
grad, uzev u celini, bio miran grad.
‘Ali, takav grad nije bio za njega.

‘Petama je opomenuo Miga da
pode, i Zdrebac je zakoratic krup-
nim hodom. Prema severu, prema
horizontu koji se gubio u izmaglici.

Dok Holidej je digao pogled i zagle-
dao se u daljinu.

Jedva da je prefao pedesetak me-
tara kada je na vratima hotela ugle-
dao Beti Kentrel. U ofima su. joj se
blistale suze. Vodicama je upravio
Miga prema njoj .i pred trotoarom
usporio i stao. Cwrsto. stiskajuél
Suke, Beti je prisla do ivice {rotoara.

~— Zelela sam da vam kaZem zbo-
gom — rekia je.

I-lohde] je neprimetnho napudéio
usne, ali nije rekao ni$ta. Beti je
prifla do Miga i pomilovala ga po
glatkoj sjajnoj dlaki. Gledala je
neko wvreme u zemlju, a onda je
digla glavu i zagledala se ‘Holideju
u ofi.

- Mister Holideje, na neki nadin

oseéam da vas poznajem bolje nego

ito sam poznavala bilo kog toveka
u mom Zivotu. Dedica § ja namera-
vamo da ostanemo ovde i da kupimo
imanje. Mosda Cete se jednog dana
vratiti.

—- Mozda.

Beti je uspela da se osmehne,
mada su joj ofi jod uvek bile viaZne.
— Ja bih Zelela da se vratite. MoZda
to neée biti skore ako se ikada desi.
Do tada, moZete li mi dati =c3to sic
¢ée me podsecati na vas? Neku stvare
¢ieu, za uspomenu.

Holidej je setno nabrao elo. — Ja
imam malo $ta da da'n, mis Kentrel.

- Tmate maramicu. sa vasim
injeijalima — rekla ]e

Holidej se setio maramice kOJom
je zaustavio krvavijenje na rueci.

" Komad svilene tkanine ko4i za njega

nije imao znsdaja, ali za devoiku
moZda jeste. — Uprijana je krviju.
— Ne mari, ja éu Je oprati i ¢u-
vati.
Dok se zagledao u daljinu, i oc:i
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-mu je zamaglila seta. Koliko ée irre-__

mena profi i koliko milja ¢e ostati
pod njegovim nogama pre nego §to
ponovo sretne osobu tako milu i
¢ednu kao Eto je Beti Kentrel. Za
trenutak je pomislio da je toj de~
vojci trebalo dati nesto viSe od ué-
tivih pogleda, osmeha i poftovania.
Neki unutradnji podsticaj mu je go-
vorie da za to jos uvek nije kasno.
= Dacu vam je Beti, ali éu vam za-
uzvrat uzeti nesto $to ¢e mene seéati
na vas.

‘Dok Holidej se nagnuo u sedlu,
obgrlio rukama devojku i pridigavsi
je na prste prihvatic je drugom ru-
kom ispod potilijka. Njene usne su
se zatudeno napuéile kao da je za-
ustila nesto da kaZe, ali ih je Dok
“zatvorio svojim usnama, Osetivdi do-

dir njegovih tvrdih usana njené usne
su se Zedno otvorile, i ona ‘ga Jef
obema rukama obgrlila oko vrata -
To je trajalo nekoliko sekundi;

‘onda je Dok skinuo njene ruke sa-

svog vrata. Zatim je poterao svog
Miga u trk. Topot Migovih kopita -
prigudio njegoevo kratke. — Zbogom.
Beti!

Pojahao je u susret novom gradu. -
Bile ih je tako mnogo i u njima
tako mnogo avantura da mu je bilo
svejedno kuda ¢e podi. MoZda Ge u
nekom od njih naéi neSto 5to ¢e ga
vezati, b0 ¢e sa njega skinuti pro-
kletstvo veditog lutanja i beZanja.

A moZda i nefe, Mozda ¢e njegov .
zivot biti do kraja epopeja neizves- .
nosti 1 rizika.

KRAJ
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